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Domnulil mei.

Ministeruld a védutd cu satisfactiune presintarea lu-
criit d-vostrd, intitulati Versificarea latind / Prosodia
§i Metrica] , elahoratit dupd ultimele cercetdri sciinti-
fice si completatd cu notiuni istorice asupr:( materiel
de care tractézi.

Asia déril, pentru merilele ce insugesce si conside-
randit pe d'uid parte i e primuli tractatd de versi-
ficare latind, apiruti péné adi in limba romind, pe
dalta serviciele ce va aduce scolelorii nostre secun-
dare . subsemnatulii — in urma cercetarilorii facute
acestol opere. i audindi pe consiliulii permaninte ali
instruc{iunii -— are onore a V&€ incunoseinta cd 0 a-
probi cu yanlidmire n cualitate de carte didactict
pentru cursulit superiorit alit limbet latine in liceie.

Primiti, dommnulii meil, asicurarea distinsei mele con-
sideratiuni.

Ministru, @. Chitu.

Capult divisiunil, Gr. C. Mano.

D-lui G. Dem. Teodoresci, profesore de limba latind [cursuli
superiortt] la liceulsi Sf. Sava.



NOTIUNI

DESPRE

ISTORIA LITERATURII LATINE"

CAPITULULU I.
§ I.—Epocele literaturii latine.

Istoria hteratum latine se fmparte de ordinari in patru epoce de
cipetenid :

I. De la fundarea Romef pénd la mértea Iui Si'a.

11. De la Sila péng la mértea lui Augusti.

II1. Da la mértea loi Augusti péné la Adriant.

1V. De la mortea lui Adrianii pénd la distrugerea 1mpenulu1 r0-
manii sub regele barbartt Odoacru 2.

CAPITULULU 1L

EP O0-C AT AN T X 1 A
§ II. — Poesia.

Dintre feluritele idiome, ce popérele italice vorbiat in cele mai
vechi timpw, limba din Latiu ava deosebitulii privilegin de a de-
veni limbi pationalé §i de a fi cultivatd, ma¥ multi secoli, de seri-
itorf insemnat, ast-felli in cAtil 151 cred ud literaturd care, impre-

1. Dupi profesorele italianii- Domenico Capellina , in Nozioni elementari di
letteratura, Partea 111 [Torno, 1876 Edit. 22].

2. Schuehardt, in opera sea Der Vokalismus des Yulgdrlateins, admite cinet
epoce, érit Brambach, subdivigéndit si mai multd, face dece epoce, de la seco-
Tulé V alii fandiivit Rome¥ pénd la formare.l limbelorli romanice. A se vedé Die
Feugestaltung der lateinischen Orthograplic in ihvem Verhdltniss zur »Sc“hule.
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uni cu cea grécil, contribui s€ latésed lumina civilisiril printre na-
tiunile din Europa. Dupi fntunecinmea véculul de migdloct, totd ea re-
descepta intr'énsele iubirea de intelepciune si sim{iméntulii frumo-
suluf.

Cel d'antéit seeuli al Romel se petrecurd in resbele : mal antéii
eu poporele vecine; apol chiarii intre cetitenil oragului, in lunga
luptd care, de la "nceputulil republicel, se fncinse tntre patriciati si
plebe ; in fine, cu alte némuri italice, pe care Romanii le supuseri
unuli dupi altuld. Inculti si resbelnici, iubindli mai multd agrieul-
tura si gloria militard de catii p’a literelorii si artelord, nepose-
déndd spiritulii de libertate, puterea inventiunii si avéntulii ima-
g'ndrii ea Grec'l, el nu se ingrijiall nici de limbi, nici d2 monu-
mintele culturil literare. Dért, in midloculi erndimif si simplitatii,
puterii romane i-se agedati doué temelil insemnate : institufiunile re-
ligiose §i legislatiunea, cirora se datorescii putinele monuminte mai
vechl, rémase péné astadi, déca nu despre literaturd, eelii putint
despre limba archaicd latind. Aceste monuminte sunti :

Cantulit fratilorit Arvali [Carmen arvale sive Acta fratrum arve-
Zium], care sc intona in procesiunile ce colegiulli sacerdotilori Arvali
fieea primi-véra, ca sé& cérii deilri prosperitatea fructelorii §'a re-
eoltelorii de pe campnuri.

Inscriptiunile de pe morméntulii lul Cornelin Lucin Seipione
Barbatu gi de pe columna rostrati ece se rddicase ]a Roma in oné-
rea lui C. Duiliu.

Cantulit Salilorit [Carmen saliare], intonati de preotii lni Marte
in ondrea deulul reshelnici.

Tablele eugubine [Tabule eugubing] numite ast-felii dupi Eu-
gubiu. ordseld din’ Umbria, unde ail fosti giisite, si care confinii
formule rituale si rugiciuni in dialeetulii urabrict.

Tablele de la Abella, Bantia §i Agnona, deseoperite la 1685,
1793 si 1848 in acele orase, contiindii testnld unord legf agrarie in
dialectult oscieii.

Codicele papirianis [Codex papirianus], in care se gisesci fun-
damentele legislatiunii de sub regl / Leges regie] si ale deeemvirilori
[XII tabule].

Ensé literatura latind n’ajunse la acea formi, care tn urmi fu ri-
dieatd la ui mare splendére de cel mal tnsemnati scxiitori, de cati
atunei candi Romanii tncepurdl s& p&trund eu armele in partea de
médd-di a Italiel, numitd Greeia-Mare. Supnind'o gi comunicindi

»
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-cu Sicilia, ef giisird ocasiune s'admire minunaiels opare ale geniuluf
grect, érif cAndli devenirX bogati si puternicy, furi copringi de jubire
pntru acéstd noud glorid. pe care voird s¥ 'si-0 dobandésea si déngit.
Din Grecia-Mare le gi venird primii erudit?, care intreprinsard sé&
transporte in limba Latiula¥ frumusetile din limba grées.

etviv axproxicou de 1a Tarentd, fiindd dusii la Roma ca prinsi
in resbelli, traduse 1n versuri saturnine Odisea lui Omerd si repre-
sintd chiard -dénsuld tragedi §i comedii grece p'acea scend, care
pén’atunct nu ma¥ véduse de catd pantomimele comediantilord din
Etruria, agia numite Sature, si nesibuitele comicirii dise Atellanc,
dupd numele cetdtiy osce Atella din Campania, de unde fasesery a-
doptate. :

Dupd dénsu't, caro’ weviv, niiseuti in Campania si mortt la U-
tica, in anuld 550 de la fundarea Romei [203 tnainte de éra erestini},
se sili s¢ Introducd pe scena romani vechia comedif gréed. Deérii,
prin satirele’ personale, provoca pe Metelu, pe Secipione Africanulil
51 pe altY patrici, care Iii arancard mai antaid la "nchisére s'apoi in
esilin. Pare-se ¢i s'arii fi incercati s puni P2 scend §i subiecte natio-
nale, fiind-c&, intre titlurile dramelorii séi tragedielorii lu, se gisesce
si una ca numele de Romulu. Neviu cinti asemenea antainld Tes
Lelit cu Cartaginesit, intrebuin{andii vechiuli st nationalali versii
numiti saturniu *, si traduse Iliada lui Omeri dupd versiunea ci-
priacd. - :

cuiNtU B0, niseutdi fn 515 la Rudi, in Calabria [mortii la
584 séu 169 inainte de Christif], celd maf mare poctll alt acestel e-
poee, veni la Roma in anuld 550, adustt de Caton 2, care '1d cunoscuge
si 'li avusese ca inv&fitord in Sardinia. De st imitatorli alii tragedie-
lorli §i comedielorl grece, Eniu énsd péte fi numitit pirintele poesiet
latine, pentru cultivarea limbef si pentra regularea versificiriv. Elii
vddica esametruld latin la indltimea epopeiei, fntrebnintandu’li in
scrierea’f intitulatd Amnales, tn care celebra faptele de cipetenii
din jstoria romand. Scrise apoi, fu onérea si spre landa lui Scipione,
nuse scie bine ce, td drami séit ug poemd, fn versuri trochaice. In
fine, ne-ali rémast §i cite-va fragmente dintr'ale lul Satire orl Sq-
¢ure, precum si din alte lucriry, traduse din grecesce, intre care se
afla si pocma didacticx Despre naturd a filosofulay pitagoricii Epi-
charmu.

1 A ze vedé Versulii sitwrnin @5 mi la vale.
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Dérdl adevératuli pdrinte ali satirel latine fu ¢. rueiniu, nE-
scutt dintr'udl familid de cdlari la Suesa, in téra Auruncilorii [Cam-
pania] in anulii 606 séu 130 inainte de era néstrd. Lui i-se atribu-
iesct 30 edrti de Satire, scrise in esametre, in care esceléza prin spi-
ritu'l muscatordi, printrud iubire aprépe fanaticid pentru adevért si
printr’ud eritica personal®, directd, reinduplecata : ast-felil 1idiculisa
cu putere coruptiunea moravurilorii, care incepea s& se aréte pe fatd
in acea epocil. Dintr'énsele ne atl 18mast pré putine fragmente.

Intre acestea, poesia dramaticd progresa din ce in ce §i s'aprop’a
de cea mai 'nalta desvoltare. Tragedia fu cultivata maiantaid de mar-
cu pacuviu, nepotulii lui Eniu, nascuti la Brundusiu in anuld 534
[149 inainte de Christii] side la care posedemi 18 titluri de tragediy,
apol de cdtre acciu séu ativ [niscutd la 584], ténérli emuli ald lui
Pacuviu, din operile ciruia avemil 57 titluri!. Améndoul escelard
prin forta espresiunii si a cugetdrii mai multd de citil prin arté.

Comedia inflori gi mal multd de catid tragedia, cu Statili, cu
Plautu si cu Terentiu.

ceciLiu sTaTiv din Galia cisalpind [morti la 583 séu 171 fnainte
de Christti] imita pe Greel in modi superficialil, de si criticil romant
11 daii antaidtatea in acestii genti de compositiuni. De la elii sail pii-
stratii pré putine fragmente si titlurile a 45 comedif.

MARCU Acciu PLauTu se ndscu din pdrinti sclavi la Sarsina
[Umbria] in anulit 527 [morti la 570]. Castigandi cu comediele séle,
credu s& ‘51 sporésed averea prin comerciu, dérid, perdéndd totuld,
fu¥siliti a's1 agonisi viéta lucrandi la rijniti. Orele'f de repausi le
intrebuinta ca € sciie comedii. Din 130, s'ail pistrati 20, imitate
dupd autorii grec, déril nu in modii servild, ci cu independintd si cu
pricepere, presirandi cuvinte de spiriti, situatiuni capabile d'a es-
cita risuldl, intr'ant stild simplu §i naturald, intr'ud limba curatit
latind, adesea populard. I-se imputd ore-care trivialitdi in glume.
Operele lui suntii unit isvorii bogatii pentru cundscerea moravuri-
lort din acea epocil 2

PUBLIU TERENTIU AFER, nhiscuti la Cartaginea in anuli 562
[192 inainte de Christd, mortii la 159], fu dusd ca sclavi Ia Roma de
citre Terentiu Scauru, déril in curéndii, gratid talentului séd, i-se

1. A se vedé Tract. de versif. lat. Part: I, Prosodia, pag. 10°, nota 1.
2. Despre Plaulii, a se vedé atatii Partea I Prosodia, pag. &5 nota 2, citi
§i mal la vale capitululil ,Nofiuni despre istoria versificirii latine®.
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dete libertatea si trdi in relafinni de amicid cu Scipione si cu Leliag,
<arl pare-se a’lii i ajutatd cu indemnurile lorii la scrierea comedie-
Iorii. Plecandii la Atena, muri p> mare séi, dupit altii, p2 pamén-
tulii Grecief [in Arcadia], din causa durerii ¢, pe drum, i31 perduse
manuscriptele. Posedemi de 1y dénsulii 6 comedi¥, iérisi imitate din
grecesce, déril intriunti stili elegantd si multdi mai ingrijiti de catd
alit lui Plauti, care’lii intrece prin puterea comics, éns€ ciruia’i e
superiordl Terentili prin situatiunile patetice, prin descrierea simtiri-
lorti triste i duidse®.

Poetil ds pén’aci apwrind, in cea mai mare parte, comedie dise
palliata [de la pallium. mantii gréei]. pentru ci espuneat de pre-
ferintd moravuri grece. Cea care oferia obiceiuri romane se numia
togata [dela toga. haina romand], si in acestil genti se distinserd
LUCIU AFRANIU, TITINIU, COINTIU ATTA $i altif d2 mai putind valére.

Poesia didacticd, s'anume cea care ’s1 propune s& desvolte doc-
trine filosofice, era si dénsa cunoscuti Romanilorii toti p-in opore
grece, mai cu sémi prin poema lai Epicharmu Despre naturd [Hegt
wiszoc], tradusd in latinesce de Eniu. Fiindii-c énss mai téte sistemele
filosofice se’ntrodusesers la Roma, una din ele, doctrina lui Epicurt,
atrase’ din di in di mal multf adeptt si, intre altil, eaptiva spiri-
tuld lof Tite LucrErv carv, talentii insemnatl, care ficu din-
tr'énsa subiectali unsY preme in gése cartl, De natura rerum, pi-
stratd péné astidi. Lucrefiu se niseuse pe la anulii 659 [95 inainte
de &ra n6 trd]. Pocma sea o dedicd luY €. Memiu, intimu'{ amicH,
Intr’énsa se observi multd ordine, unii tonti de profundi intristare
si mal putind inspiratiune; in schimbii énsg, se gilsescll versuri
pline de iotusiasmii, de convingere §i de cilldurd, ud mare putere
descriptivi, multd varietate de imagin} si vigore de stiia 2,

§ Li.—Prosa.

Trecéndii acum de la poesid la prosd, catd s& amintimi cf istoria
s2 ndscu din insemndrile coprinse in Analele pontificilorii [Ponti-
ficum Annales, numite si Pontificales Libri s68 numai Annales]
apoi din Acta civilia, militaria [sive bellica|, Acta senatus, Acta
diurna [sive populi, urbis, urbana, publica ®]; dupd aceia din cir-

1. Ihidem, pag. 86, nota 1.
2. Op. citat. pag. 108, nota 4.
8. Les Journauz chez les Romains, [Paris, 1838] de J. Vict. Le Clere.



6

tilein care se inseriali numels magistratilor’’; in fine din cronicele-
familielori si din cuvéntdrile funebre, pe cave atatd de multi le cri-
tica Cicerone. In timpulii celui T'ald douilea reshelil punict, se
deosebi ca istorici rasiu  pictor, care espuse in limba patriei
evenimintele trecute, dz la sosirea lul Enea péné& in timpuld s&i..
Dupa dénsuld, scriserd Caintiu Alimentu, mortii in mentionatuli
resbelit, . Acilin, (laudiu, Postumin Albinu si Serviu Fabiu [su-
pranumiti §i Pictor], care intrebuintaid limba gréed. Fusg istoricit
furd multd mai numerosi. Ast-feld trebuie sé mentiondmi pe L.
Calpurniu, Pisone Frugi, L. Scriboniu Libone, L. Celiu Antipater,
C. Semproniu Tulitanu si altii, pe Cl. Cuadrigariu, Valerin Antias,.
Liciniu Macer §i p> naratorii proprielord lorti fapte, ca M. Emilin
Scauru, P. Rutiliu Rufr, Q. Lutatiu Catuld si Sila, ale cirui seriert:
ne suntd cunoscute numai din nume.

Ca modele de anticd elccintd, se citézd cuvéntarea lui-dpiu Clau-
diu Cecu, candi se opuse incerciiriloni de pace cu Piru, ale lui M..
Corneliu Cetegu, Catone, Scipione Afiicanuli, Tiberia Semproniu
Grachu si fillord sel Caiu gi Tiber'u; apoi L. Papiriu Fregelanu, L.
Emiliu Macedoniculii, Q. Cecilin Met:lu, Serviu Sulpicin Galba,
Leliu ¢i Scipione Africanuld celit micii, Caiu Secriboniu Curione, M.
Emiliu Scauru, Q. Lutatiu Catulu, Q. Ceciliu Numidicu, 3. Silanu
si C. Memiu'.

Nu lipsird primei epoce nicl cultivatori al filosofiet, af gramaticet
si af sciinfelord, mai cu sémd in ceia-ce privesce agricultura, ra.-
muril de cipetenid la care se aplicai Romanil, cury dovedesce scrie-
rea luim. porcIU caTONE, intitulatd De re rustica, din care s’a pistraté
pré putind pénd asta-di. Catone se ndscuse la Tusculu gi fusese cre-
scutd in téra Sabinilorii, Candd veni la Roma. se ocupa cu aface-
rile forulai, apoi intrd in armatd, dobaudi gradulii de tribani mi--
litarli in Sicilia gi dete dovedi de barbiti& in diua candd isf perda
viéta dsdrubale, fratele lui Anibale. Elii fu cestori sub P. Cornelin
Scipione Africanuld, apoi edili gi pretorid in Sardinia, de uude mai-
nainte adusese la Roma pe poetuld Euniu. Ia cualitate de consulti,
repurtd und triumfil in Spania, érd ca censore se arétd inamict alit
luxuluf, pastritord devotatd a'i vechielord moravuri i contrariu
ori-carorii inoiri, pe care le credea periculése societii{if romane. Ca-
tone muri in etate de 80 aui, dupd v vié(d plind de activitate, ilu-

1. 8% se consulte iceronis Brufus sice de claris oratoribus.
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stratd prin fapte frumése §i agitatd de marY inimicitif. In totd tim-
pulll, combituse introducerea la Roma a filosofiel, retoricet §i me-
dicinei Grecilort, cu téte ci de timpuriii le invétase limba §i in ul-
timii '{ ani se pasionase de marii scriitorf af acelef natiuni inviose.
Pe langi multele 1 cuvéntiri, din care Aulu Gelin a pistrati ca-
te-va fragmente !, scrisese chiari la bétranete cartea despre Ori-
gint, in care povestia originea cetiltilord italice, antaia si a doua
lupti cu Cartaginesii, si alte reshele intreprinse de Romani péné
la celif purtatd de S. Glaba in contra Lusitanief. Toti-de-ui-dati
inserase mai multe discursuri proprii §i descrierea diferitelorti mo-
ravar romane. Ceia-ce ne-a rémasti dintr'altd scricre a lui, De re
rustica, e de mare ajutorli pentru a cunésce caracternlif prosei la-
tine in timpulii resbelelorli punice, sciinta agricolé a Romanilord
si multime de formule privitére la credintele religiése, 1a viéta cim-
penéscd, la superstitiunile, descantecele si léewile populare ale lo-
cuitorilord din Latiu. Tractarea materiel e firi ordine si fird artg,
érti stilulil aspru gi fird framuseti literare.

Cu moduld acesta, tn timpuli luf Cesare 'alit lui Augustii, lite-
ratura latind scipase de imitatiunea seriitorilorii gieci, dobandin-
du’si puteri indestuldtore si unil propriu caracterit. Afari de ac estea,.
eamal intalni dncd trel imprejuriyf priincise : pacea, care urma
luptelord esteriére i desbindrilorii interne, iubirea de studiu si ta-
lentuli firescd ali seriitorilori ce aveati s§ urmeze, Scélele din Roma
ne mai fiindli indestuldtére, tinerimea romani alerga pe intrecate
la cele din Atena, din Rodos gi din Asia. Sila si Luculu transpor-
taserdl din Grecia la Roma vil mare ciititime de cirt si de manu-
scripte. Aticu, Cicerone §i Varone culeseserd gi dénsif ux multime
de volume si de scrierl pretidse, érit prin silintele lui Asiniu Polione
si ale lui Augustu, trel bibliotece publice se deschiseserd in capitala
imperiului. Tubirea de libertate, cu atiti mai mare cu catd mai a-
prope era despotismuidl , bogiticle strinse prin resbele, inlesnirea
traiulul gi subtiarea vietii, induleirea deprinderilori, progresele fi-
losofiel, consciinfa despre mirimea si puterea statului dedesers spi-
ritului romanti ud depl'ni maturitate, ast-felil in catd a doua epoeil
se desvolta fntr'od civilisatiune ale cirel seminte le aruncaseri cu
dérnicid seculele trecute.

1. In scrierea’T intitu'ati Noctes aftice.



CAPITULULU 111

EPOCAADOUA

§ V. — Poesia.

Poetit ce apiruri, de la sfirgitulii resbeluluf sociald péné la mor-
tea lul Augustu, riadicard poesia latind la celii ma¥ inalti gradii de
perfectiune, pén& unde natara 'i permitea ca sé se ridice.

carouu cultivd poesia liricd si pe cea elegiacd. Elii se niscuse la
Sirmiv, in peninsula lacului Garda, la anulii 677 [86 inainte de
Christd] din parin{i bogati si de consideratiune. Luatd de ténérd la
Roma de citre amiculd séu Manlia séi Maliu, intra in relagiunt cu
cel mai insemnatl cetifen], mai alesd cu Cesare, cu Cicerone si Cor-
neliu Nepote, ciruia °1 dedica poesiele séle. Catuld trdi parte Is Ro-
ma, parte la Tibure [Tivoli], cilétori in Bitinia cu C. Memiu Gemelu,
si muri mai 'nainte d'« implini 40 de ani. Cea mai mare parte din
poesiele’f lirice se compune din endecasilabe® si sunti scurte compu-
neri ugére, mal adesea ascufite §i mugcitore. Iutr'énsele, poetuli
s'arétd mai multi originald §i departe de ori-ce imitare, ca i in
epigrame, dintre care unele suntii indreptate in contra lui Cesare.
Cesare éns¢ nu numai cil nu se supdra, dérii anca ridea §i doria s&'li
aibd adesea printre ospetii sei. Cele-1-alte poesil lirice §i poemele '{
epitalamice—dintre care cea mai frumdsi e privitére la nunta Te-
tidel cu Peleli —s2 considerd ca traduceri séi ca imitatiuni din gre-
cesce. Dintre elegil, meritd ud deosebitd laudd aceia pe care o scrise
la mortea fratelai sedl §i traducerea Cositelorit Berenicei, dupa Ca-
limachu, cu atatd mai pretiosd,ca catd nai-se poszde originaluli in
limba gréca. Simplicitatea si gingdisia suntil cualitifile de cipete-
nid ale decasilabelori catuliane, precum elegiele si epitalamele I
suntii pline de pasiune concentratd, cu forme puternice, cu armo-
nid bogatid, variatd gi imitativd, cu podébe d’asia frumése aseméniri
§i imagini, in cati de mal multe ori furd luate, de cdtre poefii ur-
matori, ca subiecte de imitatiune.

Poesiel elegiace se devotard in speciali Tibulu §i Propertiu.

ALBlO TBULU s¢ ndscu la Roma in anuli 711 [43 inainte de

1. A se vedé ma¥ la vale finele capitululuf despre Verswrile saturnine si in
speciulli choliembulii §i cele urmitore.
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éra chrestini] dintr’'ug fan'1if de eilari. Tubindi linistea §i desf&ts-
torele frumuseti ale naturiy, trii mat tot-dé-una la ui mosiord a
sea dintre Tibure ¢i Prencste. Totugi, urma pe Mesala Corvini, a
carul amicid o dobanlise din primii sef ani, maf antaid in Acitania
§i apoi in As'a. Ajungéndi énsg la Coreira, ufl bolx grea ild sili s&
se intored in Italia. Restulil vietii séle o putinit cunoscutd : scimit
numai e muri Aned téndri si cf acéstd tristi ocasiune inspird Jui
Ovidiu uf minunatd elegii » Din patru carti de Elegii, ce se atri-
buiescl lat Tibuld, cele doud d’antaili suntii considerate de critici
ca striline. La indoiél¥ se punii chiard si cels-l-alt>, dérii may cu
sémi esametrele adresate lof Mesala. din cartea IV, care n’ad u-
nele insusiri ale poesielorii Ini Tibuld. Cualitatea’s principalé e afec-
{iunea. Ui mare varietate de simfiminte , uniti c'ui suavi me-
lancolid ’i domini ma® téte versurile care, egite din inimd, aparit
ca originale, érli nu ca uni fruetd ald imitatiunii grece. Limba
Ini e curatd, plicutd si alési.

SESTU AURELIU PROPERTIU € mal puternicli, dérii mal putind o-
riginalii de catd Tibuld. Niscold in Umbria pe la anuli 708, Pro-
pertiu, rémanéndi orfand, veni la Roma, unde in curéndi ist dobandi
renume prin talentuld si prin escelinta versurilord séle. Iabitd de
Mecenate i de poetulid Cornelin Galu, amicii cu Ovidiu si cu Tibuld,
elil 1,1 canta ivbirea gi poeticele traditiuni din primele timpuri ale
Romei in patru ciirti de Elegii. in care imita mai cu sém3 pe elegi-
acii greci Calimachii si Fileta. Din versarile lnf Propertiu, se videsce
unil talentd plind de vigére si capabild de mirirea epopeiel, ull mare
Togrijire de art¥, dorinta corectiunii g'a perfectibilitatis, eruditin-
nea pomposi a poetilori alesandrini imitatl de dénsuld., Adesea nu
e lipsitd de veritate si de pasinne putern e, ('ui mare eficacitate
stilistic, de imagini, de cutezastisi de cildurd. Stila 'Te sustinutii,
limba curat, armonia mai multit de citi duleerosi si in genere po-
trivitd naturii subiectelori. ¢

Dintre poetil epict ai epocef, ba chiarii din t6td literatara ro-
mand, celd d’antaili fu pusLiv veraieio Marone, niscuti la Andes,
satii de langd Mantua in anuld 634. Dupi ce studia literile si filo-
sofia, dupd ce dobandi cate-va notiuni de medicind si de veterini-
rid la Cremona, la Milanii si la Neapol:, candd tatili sdt fu de-
posedatil cu ocasiunea distribuirit de piménturt la veteranii laf Au-

1. Reprodusi §i adnotatil in Prosodid [Partea 1] la pag. 118—124.
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gusti, Vergiliu veni la Roma gi dobandi restituirea proprietitii pa-
terne. Ca amicii avu pe Alfenu Varu, pe Polione si pe Mecenate:
“Augustu ilii iubia forte. Intorcéndu-se din Grecia, de unde fusese
chidmatdi, muri la Brundusiu in anulii 775 de la fundarea Romei.
Trei lueriri ficura strilucitii numele Iui Vergiliu : Bucolicele, Geor-
gicele 81 Eneida. -Cele d'antaiti se compuni din dece egloge séi idile
pastorale, imitate dupd ale lui Teocritdi, cu deosebirea ci se repre-
sintd mal multi pe sine énsugi si intémplirile vietii séle sub forma
personelort introduse intr'énsele, ériiin privinta naturalit&tii pgstorit
Iui se parii cu multii ma¥ civilisati de cati af poetului grecii din Si-
cilia.—Georgicele, poemi didactics in patru canturi, d'uf perfectiune
singnlard, tractézd despre cultivarea caAmpului. Cartea I privesce na-
tura té€rémurilorii §i cultura ce li-se potrivesce; a II are ca subiecti
plantele, piméntulii ce le convine gi midlécele d’a-le propaga; a III
vorbesce despre animale, despre epizotii si despre chipulii lorii de vin-
decare; a IV despre albine, despre roiuri, despre crescerea si o-
biceiurile Jorti, Acéstit scriere, recomandabilé prin desvoltiri, prin
episode, prin arta stilului §'a versificirii, e unii adevératd modeld
de poesi didactici. — Eneida, poemd epici in 12 canturi, are ca
subiectii fuga lul Enea din Troia dati flacdrilorii, venirea Iuf in Ita-
lia, vicisitudinile prin care trecu, in fine stabilirea lui in Latiu, de
unde 51 trase originea familia regilorii din Alba, gi Romulu, inteme-
idtorulit Romed. In primele 6 carti, imita Odisea, érii in cele-l-alte
6, Iliada Iui Omerti, 6ns€ nu in modi servild, ci ca poeti originaly,
ca bunil cunoscétorii alii morayurilorii si traditiunilori italice, éri
in represintarea afectiunilorii, in insuflefirea tuturorii obiectelorii,
intrecu nu numal pe Omeri, décti §i pe ori ce altd scriitori alii Ro-
mei. Vergiliu nu e unii pictori insemnati de caractere, éns€ dove-
desce in totuld undl simfiméntii alesii despre ce e frumosii gi despre
ceia-ce se cuvine. Limba intrebuintati de dénsuld e ingrijitd, va-
riatd gi eleganté. Versulii poseds ui armonid potolitd, care e per-
fectiunea artei, pentru ci, in moduli celd mai naturalii, oglindesce
énsisl natura. Orl de ce vorbesce, poetulii scie s& gisésci calea ce
conduce la inimd ¢i s& '§i asicure nu numal admiratiunea, ci si iu-
birea cititorilorii.
Ca Vergiliu in poesia epicil, toti ast-felii Oratiu, in cea liric si
in cea satiricd, ocupd intre scriitorii latinY loculii de cipetenii.
CUINTU ORAT(U FLAcU se niscu la Venora faanuld 639 [6D inainte
de éra chrestini], dintr’unti pdrinte liberat din sclavid, carele ingriji
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forte de edueatiunea fiiuluf s&i,dandu’li in Roma la scéla gramat’-
cului Orbiliu Pupilu, de unde apoi il triimise la Atena, ca s&’sitermine
studiele. Acolo cunoscu pe cati-va tineri din partita luf Brutu si lnd
parte cu déngif la pregitirile luptef de la Filipt, énsd fir’a se bate.
Intoreéndu-se la Roma, ca s¢ scape de neavere, se hotfiri s& cultive
poesia sub protectiunca iui Varu, luf Vergilin si laf Mecenate, care
ild recomandi Iui Augustid, érit impératolit if dirui ui mogiord, i'd
fdcu sceretard aldl s€d si poetii oficiald ali curtil. Oratin muri in
virstd de 59 ani, dapd ce scrisese patru cirti de Ode, una de Epode,
anit Carmen seculare, doud cirti de Satire si doug de Lpistole, intre
care vna, adresatd tinerilori fratf Pisoni, fu deosebitd sub nur:ele
speciald de Arta poeticd pe timpuld laf Cuintiliant. Ca poeti liricii,
Oratin n’are indlfimea de genid a Ini Pindaru, celii maf ilustru dintre
iricil grec, ci escelézd mal multil in compositiunile de genil usiori
Séd de midlocd, de cati in cele de caracterii miretit si sublimi. To-
tusi, nne ori se radicd pén& la conceptiuni frumése, intreDuingandi
euvinte §i imagini care denotd putere creatore sicildurdl intusiasti.
Coalitatea "1 de cipetenid e d’a se distinge printr’vi mare precisiune,
prin intrebuintarea rationalé i potrivitd a epitetelort, prin bunuli
gustl §i prin corectinnea la care "I conducea multa '{ iubire de per-
fectiune. Oratiu imita indestuld pe livicii greet, énsd pictara propric-
loril séle afectiunt i necontenitele alusiuni ce face la deprinderile,
la intdwplirile, la tradigiunile romane probézi cati se amigescti a-
ceia, care '{ négd ori-ce meriti de originalitate. In satire, ¢ firesei,
familiard §i de spiritii. Conformi epocef corupte, dérii invélite c¢’uil
spoiél de civilisatiune §i de urbanitate, tn care triia, Oratiu nu sfi-
gie vitiele, nici nu le biciuicsce cu asprime, ci le face de risi si de
batjocorire. Ba ride chiarii de sine énsugi, sugrdvindu'si tote defec-
tele. Armonia esametrelorti luf ¢ pré putini simfitd, cdcl, prin ma-
rea-le varietate, se aprop’d mai multii de vorbirea prosaicil, comuni
tuturord 6menilorit (sermo). Stilolii §i limba *7 sunti imbibate de
aticisme. Catil despre epistole, se deosibescii de satire numai pentru ei
in ele seriitoruld nu eritic moravurile altora, ci vorbesce mai numat
despre dénsuldl, despre dorintee gi afectiunile ce are, séi tractézi
subiecte filosofice gi literare.
PUBLICU OVIDIU NASONE cultivd poesia epicd, didactic%, erotici si

elegiaci mai in urma de toti poetif enumerati pén’ acilea, intr'ud
epocdl de mare elegantd. Niscutd dintr’ud familii de ciflari 1a Sulmo-
ra, in téra Pelignilord [anulil 711 séu 43 inainte de Christii], elii fu
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erescuti la Roma gi la Atena. PArisindi studiuli legilori si pre-
gitirea pentru afacarile publice, cirora se consacrass ca s¢ indepli-
ndscd voia tatilui seti, Ovidia preferi cultuld muselori. La Roma,
trili in relatiuni de amicii cu cef ma de frante literati si cetdtent
chiaril gi cu Ang istif, pang candidl acesta — nu se scie bine din ce
causd — 1ld esild la Tomi, in actuala Dobroge, pe térmurile Mirii-
Negre, unde locui de la anuld 762 péné la 770, candi i5Y sfirsi viéta
$i fu imorméuntatii la Constanta [Kiustenge !]. Operele lui Ovidiu,
pe care le posedemil Anci, suntd : tref cartl d= elegii, intitulate A-
morurl séu cartt ale iubirii; apoy Eroidele, epistole pe care
unele femel din epoca eroici le sariiai sopilorll séi iubifilord, si
respunsurile ce le dati dénsii; Tristele si Ponticele, elegil in care
se plinge de amaruli depirtirit, is¥ arétd doruld de patrid 3i de-
stanuiesce: modulii cum triia printre GetY, Sarmati si Daci; Arta
§i Lécurile iubirii, in care espune preceptele vietii rafinate ; Fa-
stele séu originea si celebrarea sérbitorilort, romane, dupi reforma-
rea calendarului, sevirsiti de Augustii in anuld 755, opard scrisd
numai pe jumétate din causa esilialui ; Metamorfosele, in versuri
esametre, éri nu elegiace ca cele pén'aci mentionate, poemi in care
desvoltd peste 250 fabule mitologice, espuindid continuele prefacert
care incepil cu chaosulil si mergii péng la apoteosarea luf Iulin Ce-
sare gi landa luf Augusti. Dintre poemele ce i-se mai atribuie. ne
all rémast cite-va fragments, impreund cu Ibhis, imitatd, in disti-
churi, dupd ui scriere similari a luf Calimachii. Caracternli prinei-
palii alil lui Ovidia e inlesnirea i abundanta, putina griji de acu-
ratetd i de elegantd. Se constatd intr'énsulil bogitid de limba,
mare indemanare d'a esprime ori~ce lucru tn modii poeticii, §i ol pu-
tere nemirginitd de a descrie. Talentw'f naturald, feluld subiecte-
lorti imaginate de dénsuld, caracteruli naratiunii séle. tote acestea.
ilii ficurd s€ fid poetuld celit ma¥ originald ali epocel in cara trii.

§ V.— Prosa.

Printre prosatorit epocel lui Augustd. unif loci insemnatii il o-
capd istoricif. Operele a patra dintr'éngii le putemii citi, celii putinit
in parte, péné astadi.

CORNELIU NEPOTE se niiscu, dupi totd probabilitatea, intre a-
nii 96 §i 86 inainte de &ra chrestind, la Parma sét, dup alt 1, la

1. G. Perrot, Mémoires @ arché logie, d’épigraphic etc, [Pasis. 187:].
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Ostil'a, in vecingtatea Verone, Eli trdi aci in Galia cisalpind, aci
la Roma, unde fu amict cu T, Pomponiu Aticu, cu Cicerore, cu Ca-
tulu (care *f dedicd versurile séle). i muri candi Avgustit se si fi-
cuse stdpanit peste statuld romand. Serierile lui C. Nepote eradt Cro-
nicele, care espuneati, in tref cirtl, faptele istoriet universale, dupi
impirtirea varoniani a epocelord, in mitice, fabulése si istorice. Ort
ce alte serieri ale lui se perdurd, réméindu-ne numaj Vietele celorii
mat stréluciti capitani citre T. Pomponiu Atici, in care se coprindi
doug-dect biografiy, mai tote de comandanti grecl, i und capituli
intitulatii De regibus, simpli enumerare a celorii mai renumiti
regl din Persia si din Macedonis. Pe langd acestea, i-se atribuie ug
Viétd a lui Catone betranuld $i vl altd Vidtd a lui T. Pomponiu
Aticii, ma¥ pe largi espusd. Aceste scrieri aii fostd de mai multe
ori publicate sub numele lai Emiliu Probu, coustatatii in urmi cf e-
rea numai unil colectord, care le copiase spre a le dirui imp&ratuluf
Teodosiu. Intr'énsele, Cornelin se aréti destuld de consciingiosii in
alegerea si in naratiunea faptelord, citéz% diferitele isvore la care so
adresézd i, din acésty causi, cei vechi tinurd tot-dé-una sém3 despre
mérturiele luf, Singura imputare ce i-s’a adusi privesce neesactita-
tea indicarilorii cronologice §i geografice. Limba ' e curatd si ele-
ganté, stiluli luminost, simplu si linistitd, afard de cate-va locuri
in care a urmati sintasa grecésci,

CAIU IULIU CESARE, ale cirul fapte politice si militare sun‘y de-
stulil de cunoscute din istorid, cultiva de tén&ri literatura gréca si
latini, precum si elocinta, in care ajunse la atita renume, in cAti
merita s& fid consideratii de Cuintiliani ca singurii in stare pe ace-
le timpuri de a disputa luf Cicerone antdidtatea. Elii se ocupase si
cu filologia, dupd cum dovedesce cirticica™ De analogia, citatd in
mai multe rénduri de citre cel vechy, énsé perdati astd-qi. Chiarti
inaintatit in virstd, scrise unt Anticatone, spre a’li opune unef edrtl
a lui M. Tuliu Cicerone, ficuts pentru lauda lui Catone din Utical.
De la Cesare nu mai posedemi asti-Qi, de cati opere istorice, si a-
nume Comentariele, memorii privitére la reshelele purtate de dén-
suld, sése cartl Despre resbelulii galicit si tret Despre resbelulii ci-
vile. A opta carte din Debello gallico, comentariele De bello alezan-
drino i De bello africano se atribuiese lui Aulu Irtiu, locutiito-
rulii Jui Cesare. Catii despre comentariele De bello hispaniensi, au-
toruldl le e mai putinii cunoscutd. Scrise fird multd pregitire gi mal

1. A se vedé studinli meil care precede testulii latinii din aPro M. C. Mar-
ceblo* (Bucuresci 1878).
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alest cu scopulii d’a pistra amintirea evenimintelorli, Comentariele
tul Cesare sunti unii adevératli modell de narapiune simp'i, ripede,
animatd, fird ornaminte, c'unii stild din cele mai limpedi §i mai
curate. Descrierils, portretele, cuvéntdrile din ele suntii scurte si
milrete, ast-feli in cati, cu totd simplicitatea lordi, aceste serieri
suntii nesce lucrdri complete. De aceia gi Cicerone le lauda?, dicéndi
ci sunti in stare s€ oprésed dorinta altora d’'a mal spune aceleasi
fapte, cu tote cd pard scris2 spre a servi ea materiali pent-u alte
tractate istorice.

CAIU CRISPU SALUSTIU, Biscutii la Amiternd, cetate a Sabinilori,
in anulii 668 [86 inainte de Christii] fu crescutd cu asprele regnli,
a'c Sabinilori. Viindd ancd de ténérii la Roma, se consacri afaceri-
lorii publice si fu cestort, tribunii ald plebei si senatorti, éns¥ ré-
mase patintd in acéstd fusircinare, pentru ci censorii 'li escluserd
din scnatdi din causa vietil séle putinii corecte séd, dupi cum suns-
tintd altii, prin intrigi'e inamieilor. Plecandd fn Galia langi Ce-
sare, la intorcere i-se deschise din noti ug'le senatulal. Printr’énsuli
dobandi si administrarea Numidiel, unde se dice ci strinse bogiti
nenumérate, edel in ultimif s€1 ani igi scrise istoria intr’ufl vild forte
avutd, pe care o poseda in vecindtatea Romel. Operele de eXpstenid
ale lui Salustiu suntii : Istoria romand, in care se povestiall fap-
tele inténaplate de la 675 péné la 687, seriere din care nu s’a maf
pistratii de eatit pufine fragmente; apol doué monografid, De bello
catilinario, in care se naréza conspiratiunea lui Catilina, si Dz bello
Jutgurthino, in care se espune lapta Romanilorti cu Jugurta, usur-
patoruli regatulul numidicti. In cea d’antaiti monografif, caracte-
rulli personelorii §i depingerea coruptiunii moravarilorii suntit din
cele mal bine esecutate, érli narafiunea e plind de vio'ciune. Critica
giisesce cil inceputulii e d'ud escesivd lingime, de si cu tote astea
desvéluie cu miiestrid causele conspiratiunil §i nimicesce réua pi-
rere ce se formase despre seriitori iu urma ruginil sufevite. Intr’a
dona monografid, compusd mal nainte, e viii g§i insufletitd espune-
rea faptelorii, deplind cunoscerea locurilori g’a dmenilord, minu-
natd esperiin{a afacerilorii mil tare §i politice, ca si arta istorici.
Pe langd acestea, mai esistli doug epistole citre Cesare, in privinta
nouel organisari ce trebuia s€ se dé statulul, énsé a ciirori antenti-
citate e pufini stabilitd Caracteruld serierilorii lui Salustin e con-
cisiunea, n care se silia s¢ ecualeze p» Tucidide. Limba *i e curatd

1. A se vedé Brutus sive De claris orutoribus.
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51 impodobitd, afard de pré afectata intrebuintare a vechielorti forme.
Stilalli are vk iutéld §'ud energii deosebiti. Se pote Jice ei Salu-
stin este unil istoricti de prima eategorii, ciicf ast-felit se arétd in
schitarea earacterelorti, tn notiunile geografice , in concisiane, in
morala dedusi din fapte, de §i pe unti tond cam declamatori.

Anuli 796 [59 fnainte de Christii) védn ndseéndu-se la Padova
[Patavium] riro niviv, care, viindii la Roma din copilarid, igt ardta
talentulil prin cate-va Dialoguri filosofice, care % atraseri iubirea si
protectiunea cetatenilorii de frunte i chiarii buni-vointa luf Au-
gustd. Dueéndli ud viétd particulard gi cu totuli devotats studiuluy,
Livin intreprinse scrierea unef complete istorii a Romel, de la fun-
darea eI si pén¢ la batilia de la Actin, fo urma efreia Augusti se
ficuse stapant pe 'ntréga lume atunci cunoscutdl. Din acésti operi,
compusd din 142 cirtl, care 'ndatd asicura lof Tita Liviu uf forte
mare renumire, péné siin provinciele cele ma¥ depiirtate ale impe-
riului, abia ne-ai rémasi ai 85, relative la evenimintele de la
inceputulii Romet péng la anulii 460, si de la 536 péné la 586 dupd
aceiasi cronologid. De cei-l-alti istorici ai timpului, Titu Liviu se
deosibesce prin nobilitate, prin intusiasmy, prin elocintd, ciel trans-
mise prosterita{ii imaginea miririf romane, toemai cindd ea ajun-
sese la punctulii de culminatiune. Seriitcrnly posede arta d’a pune
tuerarile tnaintea ochilorti cititorula, d’a comunica la téte miscare
si viétd, d'a emotiona si d’a sculpta en miiestrii caracterele perso-
nelorlt principale prin cuvéntirile pline de elocinti ce le atribuie.
Stiluli 11 e grandiost, fird s& cadi tn declamatiune i in esagerare,
aei impodobitd, aci simplu, eolorati §i capabili d’a produce ui con-
tinud si noud desmierdare. Cornelin Nepote 151 estriigea materia na-
ratiunil din scrierile grece; Salustin povestia lucruri inlémplate in
timpuli sét, despre care era ugiorii sé’s1 procure ui justi cune-
seintd; Cesare insemna din memori3 §i transmitea fapte s€vérgite de
dénsuldl, pe cAndiisvérele cirora se adresa Titu Liviu ereail, din con-
tra, mai depirtate si ma felarite. D'aceia s'a gi pusi la indoiéli ve-
racitatea celorii spuse de dénsulii, considerandu’ld ca pré ereduld si
ca iubitorti de fabule. Adevéruli e ¢, déca n’a consultatii tote docu-
mintele despre care mentionéza istorieuld grecii Polibi !, eontimpo-

1. Mai esistal. pe timpuli acsla, analele pontificilorit, fastele eonsnlare, eir-
tile censnale, multime de monnminte eu inseriptiuni, table de bromzii pe ears
s'aflai serise deeretele senatulnf si legile sanctionate prin votuli poperului, ba
chiarli unil veehifi tractatd en Cartaginesiy.
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ranti cu dénsuldl, totnsi are griji s& aréte loculdt de unde ’si-a lnatit
informatiunile, i de mai multe orf pune la ’ndoiéla nesicuranta gi
caracterulii fabulesii ald primelorii epoce ale Romer. Catd despre
istoricii care’lii precedaserd, Liviti le citézi aserfiunile gile compari
cu altele. Déca '1 place s€ povestésci cu-de-aménuntulii tote ardti-
rile supranaturale si téte prodigiele, in acésta se conforma deprin-
deviY epocei i caracternlui superstitiosd ali poporului romani. Erit
déca in unele parti ale operei séle pare ci se departéza de la esac-
titate, acésta se esplicd prin marimea scrievii §i prin dificultatile ce
intémpina autoruld.

Elocinta romand, afari de Cesare, mal avu, in acéstd epoci , si
alti cultivatori insemnati, ca Antoniu, Crasu, Scevola si Ortensiu,
ale cdrorii opere n'ali pututi ajunge péng la noi. Ensg maf co séma
se deosebi Cicerone, care 'n genere e socotiti dreptii celii mai mare
dintre totl oratorii Rome. .

MARCU TCLIU CICERONE, dintr'ui familii de cilarl, se ndscu la
Arpinu, in 8 Tanuariu 648 de la fundarea Romei, Crescutii in acestit
ordgeli, studia literatura gréci, legile si elocinta, sub conducerea
poetulul grecii Archia, a augurului Muciu Scevola gi a Iui Molone
din Rodos. Invéta doctrinele filosofiel epicureie de la Fedru, pale
celel academice de la Filone, p'ale celel stoice de la Diodotd. Dupi
ce incepuse s€ vorbésed in forii la vérsta de 26 ani, Cicerone, séii
din causa slabei sZnétdty, dupd cum spune?, séii de frica luf Sila.
in contra ciruia apirase pe S. Rosciu Amerinu, pleci in Grecia si
urma la Atena scéla lui Antiochii academiculii si pe a retorului De-
metriu, in Rodos pe a fostului s&d invtitori Molone si pe a lui
Posidoniu, filosofii stoicii. Intorcéndu-se la Roma, ajunse ripede la
téte onorurile, fiindil alesii pe réndii cestordi, edild, consuld. Apoi,
gonitii prin stiruinta lui Clodiu §i a faciunii populare, indignati
de pedépsa ce dedese complicilorii Iui Catilina, se intérse in aplau-
sele intregel Italil. Candl ciduse partita lui Pompeiu, cireia apar-
tinea, se depirtase de la afacerile publice, dérii, dupi mértea lui Ce-
sare, se opuse cu barbitid lul Antoniu, din care causi ali douilea
triumviratd i1 puse numele in faimésele liste de proseriptiuni. Lu-
cririle lui Cicerone, cte aii ajunsii pén€ la nof, se potii impérti in
4 clase, din care cea d’antaii coprinde discursuri, a doua opere re-
torice, a treia serier? filosofice, a patra epistole. — Oratiunile ce po-

1. A se vedé partes finald din Brufus sive de claris oratoribus.
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sedemil de la dénsulii sunti in numé&cii de 59, intre care loculii de
cdpetenidl ili ocupd cele pronuntate in Verrem si in Catilinam. Ce-
loril rostite in contra lui Antoniu li s’ datif numele de Philippice,
spre a li se aréta aseménarea ce aii cu ale Iui Demostene, rostite de
oratorulii grecii in contra luf Filipt, regele Vacedonier. Frintre cele
mal frumése, se citézdl apoi cate-va apdriirf in favorea mat multo
birbati cunoscuty, spre esemplu pro Ligario, pro Deiotaro, pro
Marcello 5i pro Milone, in care, ca si in peroratiunea apirdrii pro
P. Sestio, pateticulii si migcarea pasiunilort ocupd ui mare parte.
Cuvéntirile pre Murena si pro lege Manilia sunti modele frumése
de elocint deliberativi si civilg, dupd cum apirarea pro A. Li-
cinio Archia e in acelagi timp unii modeld de elocintd judiciary si
demonstrativd, untl nobili elogin ali literaturit, ali poesiel si
alil celorii ce le cultivd, — Operelorii retorice apartinti cartea de Iin..
ventione rhetorica, pe care o compuse ancd de ténéry; cele tref cirti
De oratore, in formi de dialogii si iubite de dénsulii mai pre susi
de ori ce alte scrierY; Brutus sive De claris oratoribus, istorid con-
cisil a elocintei greco-romane; Orator, unde schitézi idealulit oratoru-
luf perfectii si in care, dupi Demostene, Cicerone are aerulii de a se da
ca modelii pe sine énsus; cartea intitulats Topica séti despre locurile
comune, cea De partitione oratoria si De optimo gewere oratorum.
Asemenea i se atribuie cele tref carti intitulate Rhetoricorum ad
Herennium, pe care uni¥ criticf le ored a 3 ale luf Cornificiu séit
ale loi M. Antoniu Gnifone.—Intre operele ' filosofice, merita s¢ fiz
mentionate, in ordine cronologics, §ése cirtl De republica citre A-
ticu, descoperite forte tardin de Angelo Mai, frumési lucrare fi-
losofic despre puterea romanj §i despre fmprejurirle in care o pro-
duse; cartea De legibus, in care e vorba despre legile celorti «doué-
spre-dece tables gi in generali despre dreptii, dupd principiele filo-
sofiel; apol Questiones sén Disputationes academice, care conti-
neail doctrinele fllosofice ale vechiel §i nouel academi’, dérii care
ne-aii rémasti nuwal in parte; scrierea intitulati De finibus bono -
rum et malorum, in care, combiténdit principiele filosofiei epicuraie,
inclind spre ale Stoicilorii gi laudi spir tualismuli academicti ; Dis-
Putationes tusculane, in cinet carti, numite ast-feld Jug# vila Tus-
culv, unde auntoruld imaginézi c'att fostit tinute i in care se ratio-
nézil, dupi filosofia stoici, despre moérte, despre durere, despre ac-
tivitatea. pasiunile si tarburirile sufletulu’, despre modulii d’a le
dispretui séu d’a le fnvinge, in fine despre virtute, care e de ajunsit

2
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spre a procura fericirea; cirtile De natura deorum, De divinatione,
De fato, Cato maior sive de senectute dialogus, Lalius sive de
amicitia dialogus; trel cirti De officiis; in fine sése Paradoxa
care coprindit sentinte s'rdine scolel stoice. — Epistelels 1ui Cice-
rone se fmpartdi in patru colectiuni, dintre care cca d’antail, de 16
cirti, e adresatd Ad diversos séi ad familiares; 2 doua, totid de 16
cirty, ad T. Pompinium Atticum; a treia, de 3 cirti, ad Quintum
fratrem; si cea din urmi ad Brutum, de si e consideratd ca a-
pogrifi. — In oratiuni, Cicerone posede tote cualitifile ce se ceril
unui mare oratorii: e artificiosii in esordiury, in naratiuni clari
si evidinte; regulatii si impetuosd, éril la trebuintd de spiritd in
argumentare; patetici mai multii de catii ori-ce oratori din an-
ticitate in peroratiuni, cAndd ast-felil i e subiectuld. Déca pe ici-
colé pote ci e pré abundanti si minufios, s& nu se uite ci ast-
felii trebuia s fid fnaintea unui auditorli compusii din Romanf, care
nu pré cunosceail ce este arta sice va s¢ died aticismuld., In cir-
tile ’ retorice, dovedesce ci are unil criterili alest, adancd crudi-
tiune si esperiintd, admirabil® claritate. Aceleagi insugiri se gilsescit .
si in scrierile ’1 filosofice, in care s’arétd mai aprope de filosofia
practicd, ca si Oratill, de cati de profunde desbateri. In cele mal
multe easori, urméza indoidsele doctrine ale filesofiel academice. E-
pistolele 'I suntii adevérate modele de simplicitate gi de simfiminte
naturale: ele nedali multime de cunoscinte despre dmenii, moravurile
si intémplarile sacundare ale epocei. In genere, stilulii lui Cicerone ¢
impodob til §i plinti de gratid, lim!a’i din cele mal curate §i presi-
ratd de framuseti retorice, perioduld bogatd, armoniosii si d'ud va-
rietate esemplard

Dintre operele altorii scriitori in prosd, din secolold Iui Augusti,
ne-ali mai rémasi 1ractatele De architectura ali lui vitruvio, £e
medicing ald 1ol ¢. corsrniu crusy, trel cir{l De re rustica si ui
parte din scrierea De lingua latina a lul m. tegextiv varone. A-
cesta din urmi, considerati de Cicerone ca celd mal invéfati
dintre Romani, s’a niscuti la Romi in 637 (114 inainte de
era crestind) ¢i, studiandii impreund cu Cicerone la Roma sila A-
tena, il r8mas; amicd in totd viéta. Varone ficea parte din par-
tita luf Pompeiu §i servi in armata lui cu multd devotamenti
pe uscatill §i pe mare. Apoi seimpica cu Cesare gi fu insircinatii s&
culégd cartl pentru instituirea unei bibliotcce publice. Dapd omori-
rea lul Cesare, se uni ca Brutu, ceia-ce decise pe trinmyiri ca s& 'I#
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proserie. S:ipandil énsé prin fugd, ma¥ tardiu se intérse la Roma
§i scrise péné la virsta de 83 ani. Atunc, pe candi sta fn patii seri-
indd, 151 dete sfirgitult, in anuld 26 fuainte de éra néstra. Dupa
Aulu Geliv, pe candi avea #4 de ani obicinuia s& se laude ci a
compust 490 cdrti, pe lingi care trebuie s§ se numere si cele serise
in ultimil patra an a¥ vietii. Tractatuli De re rustica e in formd
de dialogi, c’uf limbi curat¥, c’uodl stili p'alocurea eleganti, pa-
locurea neglesti si obscurif. Din 24 cdrti, ce compuneal scrierea De-
lingua latina, cele gése cate ali maf 1&mast, ne suntif de mare fo-
losii, de i autorulii se pare inzestratii de pufinil spiritd critict in

cercetiirile ’1 etimologice §i p-é temerarii in coniecturile séle.,

CAPITOLULU IV.

EPOCA A TRETIA.
§ VI. — Caosele deciiderii.

Chiardl de pe timpulii ln¥ Augustt, tirania inangurati de dénsulit
is1 producea efectele 1 r¥a-ficstore §i precipita spre coruptiune li-
teratura lating. Ea nu se ridica putint, d « cAtli atunci cindy 6re-
care bune princip‘e redeters pufini linigte imperiulul si, ¢’ui nous
Saflare de libertate, reinviorird mintile descuragiate. Nerva si Tra-
ianu 157 véQuai epoca ilustrati cu splendérea sciintel §'a artef prin
cati-va seriitori care, déca cedézi celortt din secolul lui Augustii in
privinta simplicitdtiy, in inbirea frumosuluy, in puritatea si’n e'e-
ganta limbil, totust nu le suntit inferiorf nicy prin forfa conceptiu-
nilort §i a stilulaf, nicY prin simtimintele nobile si ’n adevérit ro-
mane, pe care le propagd ca résbunare in contra aplsirii pré mult
timpi suferite,

Impatinarea libertitit, tnceputy de Augustii gi dusi péné in ca-
petit de Tikeriu; stupiditatea §i fierog'a fmp&ragilorii ce urmari; de-
gradarea sufletelorii printr’ui corupfiune mereli sporitd, printr’ui
politicd de binuiéla si ds intimidare, care se temea ds literatury s
persecuta pe cei-ce se ocupali cu dénsa; scolele retorilorti, ¢cire redu-
serd elocinta viid gi activi la unil simpla eserc'tin gi la unil artifi.
ciu de cavinte declamatére; lecturile §i conferinfele publice, prin care

capriciulil muly'mif fu subst tuitii judecatit despre frumosti a éme-
~nilorll cu bunt gustd gi cu instructiune; reputatiunea dobandits d=
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omenT stridini Romed, §i mal cu sémd de cdtre Spanioli, care intro-
Juceat in literaturd ua declamatiune si ud spoiéld meridion21&; plice-
rea de totil ce pdrea not §i dorinta de a urma ui cale deosebiti d'a-
ceia pe care alfil meritaserd cele mai frumése laude; in sfirsitii ca-
ractcru’tt mai cugetatort si mai putini aptii pentra intuitiunea fru-
mosulul, pe care si'li formase poporuli romanti, de curéndi eg tii
din tinerete si deprinsii acum cu nenorocirea : acestea furi caus: le
principale ale decadintei, care incepuse s& se aré'e chiard inainte de
mértea lul Augusti.

§ VII. — Poesia.

In epoca care durd de la mértea lui Augusti péné la Adriant, a-
pirurd mai multi poeti, nu fird 6re-care valére.

Celti d’an-aifi, care nise presintd, este reoru, niscatl in Tracia
séli in Macedonia, sicare, fiindd dusii ca sc’avit la Roma gi pusi in 1i-
bertate de Augustii, fu persecutatii de ciitre Se'anti, renumitulii mi-
nistru §i instrumenti alii Ini Tiberili. Dintre falulele scrise de Fe-
dru, ni s’all pastratii patrn cfifl, asupra cirora nu esistd nici ui
indo*éli si cdvora li sadaugé us 2 cincia, considerati de multi cri-
ticl ca pe nedrepti atr’buitd lul Fedrn. In mare parte, ele suntd imi-
tate dupd fabulele lui Esopi, ér cele mai putine, imaginate de autori,
ail ore-cari relatiuni cu intémplarile v'etil séle. Stiluld Inl Fedru
e simplu, elegantii, {lint de desmerdare si naturalitate, fructd ali
unel arte alese si cu ud concisiune, care adesea ajunge péné la ob-
scuritate. Limta ’f este curatd, afark de cate-va espresiuni abstracte,
érii prin eleganta pare a fi unii fericitii imitatorii ali lui Terentiit.

In cei d'antait ani ai domn’el lui Nerore, se deosebi 5. pErsiv
rrLAcU, ndscutd la Voltera in anulii 34 dupd Cr’stli, mal antait sco-
lard alii gramaticului Palemone gi ald retorului Virgilii Rufu, apoi
alii filosofulul stoicti L. Aneu Cornutu, care i1 acorda ud ingrijire §i
ui afectiune parintésci. Persin muri in etate de 28 ani. Din multele i
scrieri poetice, ni s’all pistrati de la dénsuli numal qese satire.
Firea §i neimlidierea caracternlui séii, asprimea doctrinelori stoice
din care se adapase ancg din copilarid, nu putead s& permitz lni Persiu
facilitatea gi glumele ugére ale lui Oratid. Deaceia se aréta eoprinsit
de ud sfantd manid in contra vitiului, nu fird ére-care esagerafiune
dator'td tineretii si deprinderii luate din scélele declamatorilorii.
Zimbetuld luf e amart, int’uni stild cam pré concisd, une-ori in-
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tunecosii, dér bunii in genere, gi espresti intr'ud limbi dotatsi cu
multd puritate, :

De g tnflorindii mal tardid de catii cel-l-alt? poeti de mai la vale,
totusi se péte cita, printre satiricii acestel epoce, $i E. IUN1U JUVENAL,
niscutii la Acuin ciitre anuli 39 ald érei crestine si care se ocupd
mal Antaid cu retorica, dup’aceia cu poesia. Satirile lui nu furd scrise
pentru a fi publcate. De aceia nu véduri lumina de catit atunci,
<andd Traiant ficu ceva mai liberi manifostarea cugetdrl prin
scriere. In etate de 80 ani, nu se scie bine pentra ce motivi, fu esi-
latd in Egipti, luandu-i-s: titluld ce i se dedese de comandanty alil
cohortelorli. Satirele 'ul Juvenald suntii in numdri de sése-spre-ece,
dintre care ultima na # 5:1isd, ¢i 1umal reviQutd si indreptatd de
dénsulii, MaY abundantli. mai feluriti, mai elegantii de cati Persiu,
+li nu ride de vitid, nicl au 'l§ condamni cu severitatea filosofulul, ei
serddici ca unt retori in contra luf §i’1¥ biciniesce cu turbare, adesca
ca u ascufime epigramaticd. D\ clumatiunea, de gi ilii stipanesce,
totugl nu’li impedic de a realisa frumosuld, duleéta §° chiart gratia
ce se adwird to poetuld de ‘a Venosa. Versurile i sunti frumése,
¢nsé nu tot-dé-una indestulii de famil are, st luldl vioill si energici,
limbagiuld nobild gi bogatd, pe alocuea pré inflority.

In acéstd epocd, poesia epicd se indrepta citre subiectele tractate
in primil timpi ai 1 teraturiy latine.

M. ANEU LUCANU, niscutil la Cordova in anulil 38 ald &re¥ crestine,
rudd cu Seneca §' cu Cornutu, fu crescati cu multd ingrijire in prin-
cipiele filosofiel stoice, in gustulii poesiel. si pusi sub protectunea
lai Nerone, care 'l alese cesto:i mal inainte de vérsta cerutd prin
lege. Ivindu-se éns€ g -losid intre dénsuld §i imp&ratl, care nu putea
suferi ca s&-1 dispute cine-ve gloria poesiei in ac:a epoci, fu silitii s&
ducd nd véta retrasa, in care ’yi serise poema iatitulatd Pharsalia
Numulti dupd aceia, intranddi in ¢)njuratiunea lui Pisone, prim® or-
d'nulill de a’s1 riddica singuril viéfa. ceia-ce si ficu, tdindu-g" vinele
sirecitandd cdte-va versuri din poema sea, in care se descrie sfirgituli
unui soldatii care mére din cansa singelui ce-1 curge dintr’u rani. Su-
‘biectald alesd de Lucanu, resbelulii civ.ld dintre Cesare si Pompei,
datii in campiele dela Farsale, erea pré apropiatii-de amintirea tutu-
rorii, pentru ca s& p)td fi investméntatii cu fictiunile poesie”. Ast-felii
pocsia lui nu se afld in lueruri, ciin colorl i in frmd, in ca-e dove-
desce mu’til talentd gi puternic simfire, ca i in intrebuinfarea a
+totii ce e supranaturali ca ajutoruld artelori magie, ca inovatinne,
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Asemenea, intr'acéstd lucrare, nu se observi unitatea estetici nece-
sard a conceptiunii, a subiectului. Maf are adesea versur! imflate,
afectilr, inversiuni, pré multe idei abstracte si chiarii curiositity,
din causa pré marei ndsuinte de a ciuta totd ce e mai noit si totd
ce impresionézd. Mai tot-dé-ura pare a cinta pe ace‘ast cordd, ceia-
ce de altmintrelea provenia din subiectuld propus¥, mai multd de
catd din causa propriuluf s¢i talentit.

Totd poeti istoricii fu §i siuiv iTaricr, seriitort elegantii, care stu-
@' pe Cicerone, pe Vergiliu si pe Titu Livin, inspitandu-se dintr’éngit
pentru poema sea Punica, in 18 canturi, privitére la ald douilea res-
beld cu Cartaginesif. Ult'mif ani din v'é¢3 1Y trdi tn Campania, érit
pe candd erea h&trani se 1isd s€ mord de fome in anulii 100, urmandi
ast-feld esempluli multora din cati profesaseri filosofia stoici.

VALERIG FLACU. ca §i celdl ce va urma, alese unil subiectii din e-
poca eroicd si dupd imitarea poetilorii anti.i af Grecief. Curatil si o-
legantd, el se sili s'ajungd pe Vergiliti, fird énsé s8 isbutésci,
din causa asprime si a unef imaginatinni neastémpérate. De la dén-
sald posedemt si adi u poemi despre Zspedifiunea Ar onautilorit
[Argonautica].

P. PaPINIU STATIU S ndscu la Neapole, dintr'und pirinte renumiti
pentru infclepciunea gi cunoscintele séle in cest'unile de gramatici
si de poesid. Crescutii in Roma, indati ist dolandi reputatiuce prin
marea inlesnire cz avea de a face poesii improvisate, prin multele
premif obtinute in coneursuri poetice, prin multimea ce alerga la a-
cele lecturi publice, care pe atunciercail atatii de gustate. Mai tardid,
récindu-i-se inspir atiunea poetici si revoindii s8 apard in Roma mai pre
jost de cati alt1, se reintorse in patri, unde muri la anulit 96. De la
dérsulii posedemii cinei ciirti de Silve. nume datii unet colertiuni din
poesiele’§ ugére, in cea mai mare parte compositiunt lirice, ui poemi
epicd in doue-spre-dece canturi intitulata Thebaida, si doué cantuori
dintr’od alti poend Achileida. Subiectulii porsielorii din Silve, de
§i putinii insemnatii pentru nof, totugt ne ajutd s& cunéscemit societa-
tea romani din acea epocd. Pr n spontaneitate si prin naturalet, ele
Intrectt cele-l-alte opere ale lui Statiu. In Zebaida. se vede ui pro-
fundd cunoscint despre fabulele i traditiun le anticitdfii, unitd cu
arta de a le reintineri, multd inlesn're si inovatiune de imagini, de-
Scrieri §i asem@nrdry laudabile, de caracterii omericii. Achileida tre-
bu’a s& fi% ui poemd biografies, in care poctuli il propunea s& cinte
téte fntreprinderile gi faptele lui Achile, éns¥ rémase neterminati §i
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ast-felil ajunse péné in dina de asti-qi. Fspunerea §i naratiunea lui
Statili suntii in generalii clare §i bine intocmite. Versuld Iui e for-
matil dupd alil loi Vergilili, pe care ili luase dreptd modeldi; énsé
stiluld gi limba lul Statili suntd pline de inversiuni si de supra-
bundent : acefasi fecunditate a talentuluf s&i ilii conduse la ud pre-
ferin{il escesivd acordatd ornamintelorii, perifraselorii gi difusiunil.

Din poesia dramatic a acestel epoce. ni s’ail yadstratii dece tra-
gelil atribuite lul sexzcy, pe care un 1 ilil credi a fi fosti sexeca
filosofulit, altil sexeca retorulié, al{il unit nepotii ald lori, cu acelagi
nume. Sunti asemenea cr tici, care le credii compuse de diferifi au-
tori. Aceste tragedil, afard de Octavia, suntli imitatiuni din alte
tragedii grece, preficute prin gustuli de a reinoi, de a esagera,
de a fntroduce impresiuni vesele. Acfiunea si stilulii dint ’énsele
nn mal coprindi simplicitatea grécd, ci deserieri nesfirsite, paradad
de eruditiune, sentinte filosofice, tote int:’nd furmi pretentiosd si
declamatére. Sardi puté dice ci ail fistil scrise nu ca s& fid sepre-
sintate, ¢i numai citite. Totusi, pe ici-colé, nu lipsescii cugetdri si
forme cae aii fostii imitate de scriitoriy moderni, érii chorurile me-
riti s€ fif in cit-va apretuite, mai cu sémi din causa micului nu-
mérii de poes 1 Iirice ajunse péné la noi din acele timpuri.

Lasind la ui parte cat’-va seriitori didact'cf de putinil insemni-
tate, meritd s& fie mentionatii sr. varerio MarTiavy, vio il i infepatit
autorli de ep'grame, ale ciirul scrieri s’all pistrati péeé adi im-
pirtite in patru-spre-dece cirtl si-precese de udl carte deosebita de-
spre feluritele spectacule ce se dail in noulii awmfiteatru Flaviu.
Printr'énsele se pote cundsce, in cele maf mici am&nunte, civilisa-
tiunea gi mat cu sémi viéfa privatdl din acelii seculd. Escelézi mai
alesii prin deserert firesci §i adev&rate, printriuni stili glumeti si
petrundétortli, printr'ud limbi curatd, dérdl pré familiars. adesea lip-
sitd de not lefe i incl'natX spre obscuritate si degradare.

§ VIII. — Prosa.

Tirania trebuia s& fld vit€mitore mai cu séma istoriey, ca una ce
persecutd adevErulit si intronézil lingusirea. D’aci resnlta i cef doui
istorici, care inflorird fn timpuld lui Tiberiu, 11 dedicari lui scrie-
rile, arétandu-i-se nemésurati in latde si 14sandd s8 se cundscd ci
insusirile lortt de cipetenif nu ereaii iubirea de adevérd si indepen-
dinta de caracterii.
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Celii d’antaiti dintr’énsii, vaLer v pATERCULU, Omil crescutii in mi-
dloculii armelorii §° care insotise pe Tibariu in espedifiunile din Ger-
mania, din Panonia gi din Dalmatiaf, scrise doug cdrfi de Istorig
romand, care péné€ la noi ail ajunsi forte alterate. Cea d’antaid co-
prindea unii resumatii din istoria universalé, gi mai cu sémi gréed,
de la ciderea Troiel pén& in timpulii candii Grecia deven: provineid
romand : cea d'a doua espunea faptele romane péné la anuli 50.
Lingugindii pe Tiberid, puinii esacti in narafiuni, inclinati spre
declamatiune, spre pompa retoricd §i poetici, Patercali nu se ri-
dicd de catii prin acurateta limbil gi prin precisiunea’i salustiei.

Nu ca istoricii, ci mal multd ca antologisti §i culeg@torii de tapte
istorice, ca uni clasificator ald lorli in deosebite categorii de na-
tura moralg, fu alii douilea seriitoril, vauesru masmu. Lucrarea lui
portd titluli de Factorum et dictorum memorabilium libri IX ad
Tiberium Cesarem Augustum. Faptele adunate de dénsuli apar-
tint istoriel romane i a popérelori atunci cunoscute Firi eritici
si fard buni gusti, ¢’unil stild intortochiati, declamat rii, emfatici,
ori si candil se s I-sce s misce, 11trebuintézd migloca nepotrivite.
Masimii se depirtézi de naturiletd, e plini de euvinte poetice si
neintrebuintate, de sentinte si de aforisme.

Istoria adevératé, puternici, moral€, apiru in timpuli lui Nerva
si luf Traianti, giisindd untl interpretii generesii si inteleptii in c.
corneLly Tacitu. Eli se ndscu la Terni intre anil 59 si 61 dupi
Cristosd i de ténérd se ocupi cu stu liulil poesiei si ali elocinfer.
Devotandu-se apol carierel militare, fu cestord, pretorli, cuindecem-
viril §i consulii sub Nerva VE&(u Britania impreund cu Ag.icola, a
crui fiied o luase de sogid, si muri aprope octogenarii, dupi cum
se crede in genere, pe la anii 13 séii 135, Duintre operele ce pose-
demil de la dépsulii se pare cd cea d'autait, in ordinea cronologici,
este Agricola, in care narézd viéta socruluY s&i si resbelele purtate
sub dénsulii de citre Romani in contra popérelori din Britania;
dupdl aceia cartea De moribus Germanorum séii Germania, in care
espune situatiunea acelel t&ri, firea §i moravurile locuitorilori, ca-
racterele distinctive ale deosebitelord triburi in care ereaii impirtiti.
In Istorid, se coprindi faptele 11 care Tacitil fusese martu rii, de sub
domnia lut Galba pén& le mértea lui Domitiantd. Din acéstd scriere
énsé nu se mal conservi de catil patru cirtl si inceputuld celei de
a cincia. In Anale, se coprindil cele intémplate de la mortea lui Au-
gustll péné la a lui Nerone : g'acéstd scriere a #junsi péné la noi



25

alteratd in partea privitore la Caligula, la primif ani af imp8ratuluf
Claudiu si la cef doui din urm af luf Nerone. Acésts operi o intitu-
lase Annales séi pentru ci nara intr'énsa lucruri nevédute de dén-
sulli sé pentru ci da udl naratiune prescurtats. tiindii in sémi nu-
ma’ faptele principale. Musa, care inspird pe Taciti s& scrie opere-
le *j istorice, este indignarea pentru relele causate Romel §i impe-
riului de tiranid. Causele faptelorii le cautd in chiarii inima émeni-
lort i, ca judecitorti nefnduplecatd, le imparte dupi meritd laude
séii blesteme. Dramaticli, plind 4'ui nobiiil viclintd, de sentinte
grave, la fid-care pasti sufletu’l virtosdi se inal{i mail pre susi de
m’seriele omeniril si d’aceia e considerati ca principe ali istoricilorit
care meritid numele de istoric? morall. Limba luf Tacitd este infe-
riord limbil scriitorilorii din epoca lui Augustd, mai deprinsi cu
abstractiunes si cu formele poetice, déril pote mai buni de catii ori-
ce limbd s'ardi fi pututii fot-ebuinte in timpurile loi. Stiluli e con-
cist sicam obsecurii, dir causc pré marei preferinte ce di laconismlui
si fortel, adesea cns€ d¢ and ecaracterd «a totuld propri, potriviti
cu luerurile gi cv ad esactf imagine a sufletuluy seriitoruiui.

Tacitii depinge viéta publici a1 poporului -omanii: c. susronivy
TRANCUILU pe cea privatd o imperato ilorii, we 1a Caiu Cesare péné
la Domitiant. Scrierea’i intitulatd De duodecim €msaribus, si care
coprinde doug-spre-dece bografii, i udl justd ideii despre caracte:
rulit acelorti domnitord, despre -ictiunile loril publice i private. In
ea, 5'a pistratl cunoscinta multorii intémpld ¥ §i multorl persone care
intr'altil feld, arti fi rémast péte necunosente. Consultandi archivele
publice §i multe documinte, ficéndid cercetiri i dandu’si mare oste-
néld, acestii istoricl se tinu departe de urd, de iub're si de téte
pasiunile care i-ari fi pututid perverti judecata. Curati, alesd, fi-
reseil in limbd, ¢'und stild demni si simplu, Suetoniu e fard impodo-
birf §i fard acea declamatiune, care coustituia v.tiuli comunt ali
epocel.

Din acésta epocd, mal posedemit Aned scriecile altori trel istorict.

L. FLORU scrise ui Prescurtare [Epitome] din istoria romani.
in patru cdrfi, de la fundarea Romei pénd la anuld 995, lucrare poe-
ticd, declamatore, nu fird pirti elocuinte, cu folositore considera-
tiuni politice gi cu sclipiri fantastice.—De la 1uL1u oBsEcUANTE ne-a
rémasil ud micd lucrare De pro ligits, ¢ ympilatd dupd Tita Liviun si
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dupi alfi istoricl, interesanti pentru cate-va formule religiose, pi-
strate intr'énsa ca si prin bunétatea limbif g'a stilului. —qu. cor-
U, pe care nu toti se fnvoiescl ca s¢'li pund in acéstd epoci, po-
vesti intreprinderile lui Alesandru M acedoniculi , fard critied si
c'uil deosebiti iubire de lucruri miraculése, dérd intr'ug limbi
elegantil, c’unt stilii infloritil gi oratoricl, cu iscusint¥ si cu plicere.
Opera Iui se compune d n nostime descrieri §i, p'alocurea, din cu-
véntari pline de migcare si de viéta.

Filosofia fu cu multi talentii si cu mults iubire cultivat de r. axec
sENECA, preceptorulii lui Nerone, continuatorulif scolef stoice §i pro-
pagatorulii celel mai curate morale profesate vr'ui datd de citre
unti pigand; ca Spaniolil énsg, e cam declamatorii si "I placi antite-
sele, prolisitatea gi efectulii. Cu téte astea, limba nu f e stricati.
Totil ce i se pote imputa e multimea de terment abstracti. Dintre
scrierile lui Seneca posedemii pe cele urmitore : doué-spre-dece mict
tractate filosofice asupra unorli subiecte diferite; Naturalium que-
stionum libri VII, privitore mal cu sémi la meteorologid; *Anozo-
Aazdvzmots, satird in contra impératului Claudiu, éns¥ contestatil.
Cele 124 Epistole citre Luciliu sunti adi cele maf ciutate.

Printre retorii timpului, fu renumiti », aneo SENECA, de la care
ne-all rémasii il carte de Suasorie gi cinci de Controverse, cu ca-
te-va resturi din alte dece, cite scrisese.

Ensé d’unii folosii si mai mare suntii serierile Inf ». raBIo comvri-
riaxv, judecitorulii celi mai renumiti si celid ma¥ competinte, dupi
Cicerone, in privinta elocintel, a gramaticel sia criticel literave. Elit
se ndscu la Calaora, in Spania, la anulit 42 dupi Cristit §i, viindit
de ténérii la Roma, urmé pe Galba in Spania. La intorcere, fu unulit
dintre cel d'Antid profesori publici de literaturs, salariatl de statii,
Ocupatiunile catedre le varia prin cele publice in forii. Ca scolari
avu pe Pliniu celii téncrd, pe Flavia Domitila, nepéta lui Domitisnt,
§i pe copiil el. Dupd doug-deci ani de profesorati, compuse cartea
De institutione oratoria, in care téndruli se ié de la anii cel mai
frageqi, de Ja cunoscinfele cele mai elementare, spre a fi. condusii
treptatd péné la fnvétdmeéntuld celoril mai nalte doctrine literare.
Pretiosele insugirY ale acestei scrieri constaii intr’uui simtiménti a-
lesii despre filosofia artel, intr'ui minunats ascutime de eriticd, in-
tr'ud mare bogitid de eruditiune. In modulii cum judeei pe scrii-
torii greci si latini, e concisii §i consciintiosii, érit d’uil datd cu se-
veritatea criteriului criticti, arétd §'uil deosebitd bun&tate de carac-
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terti, cicl tot-dé-una apare ca omii practicti, care g1 deduce ifnvé-
tdmintele din esperiinti. In stili si in limbd nu e pretutindeni
clasicii : 1f placi pré multii figurile retorice gi inversiunile gramati-
cale, din care causdl e adesea greoiti si putini inteligibild.
Gramatica fu cultivatd, sub Nerone, de citre s. varsriu prOBU
d'n Beriti, de la care ne-aii rémasti Grammaticarum institutionum
libri 1L gi Scolia in Vergilii Bucolica et Georgica, contestate, érii
sub Claudiu §i Nerone de ciitre or. . Faxiuv pavemoys, din Vicenza,
de la care posedemi cate-va precepte intitulate De siumma gram-
matices.—Dintre sciinte, agricultura giisi uni buntt maiestrn in co-
Luyera, seriitor eruditl, facil, curatii si plicuti, de la care po-
sedemi ud carte De arboribus si doud-spre-dece De re rustica, din-
tre care cea d'a decea e in versuri i tractézd despre cultivarea gri-
dinilorii. — Geografia avu pe rompomiu MeLA, de la care ne-a rémast
ud scriere De sifw orbis, intr’unt stilil scurti, substantiald si impo-
dobitd cu descrieri frumése. — Medicira acestel epoce se pote cu-
nosce din lucrarea lui scrisox1v LARGU DESIGNATIANU, intitulatd De
comnositione medicamentorum, uni feld de farmaceutici informi.
Matematica , ingineria gi sciinta militari furd cultivats de s. ro-
v FroxTiNy, autorulil a doug seriery, una De aqueductis urbis
Rome, in doué carti, c’ai bunii limbi si c’unil stild laudabily,
alta intitulatd Stratagematicon libri quinque, de mal putind valére.
—In fine, sciintele naturale gisiri ca maiestru pe c. rnixio se-
cuxpuLy, celd mare séi celii bétrand, care sub T.tu (in anuld 79)
muri, ca victimi a iubirii séle de sciintd, in eruptiunea Vesuviului.
Opera lui, intitulatd Historia naturalis, din care s'aii maf pastratd
numai 37 cdrtl, ¢’ud bogatd eruditiune, c’unti stilii vigurosi si con-
cisti, ¢’udl limbd in generalii buni, dérd cireia i lipsesctl simplicita-
tea, corecfiunea i ciildura, este vi vastd compilatiune din pesta
2000 autorl, mai cu sémi grec?, care scriseserd despre cosmografid
§i geografid, despre istoria naturif g'a artelord. Ea ofere celdi mai
mare interesli prin bogdtia materialulut, prin cunoscintele instruc-
tive ce contine, prin varietatea i frumusefea subiectelorii, prin ci
tatiunile din autori dintr’ale cirori opere n'a ma¥ rémasi nimica.
Mai putina doetrind, éos¢ mai multe cualitdti literare so gisescil
in nepotu-sell despre sord, in c. pLINIU crCILIU sECUNDULU, numitit
si «celil ténérii>, ndseutii pela anit 62, la Como. Crescuti gi invé-
tatli de unchiulii s&d, de Vergiliu Rufo, de Cuintilianil, eli cultiva
poesia si vlucinfa. Dupi ce, ca soldatii, lud parte la ug espeditiune
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in Siria, deveni pretord g'apol trii retrasii in timpuli lui Domitiant
Traiant ili ficu consuld §i dupi aceia ili tr¥mise, ca proconsull, s&
guverne B tinia si Pontuld. Pliniu muri, dupd cum s crede, pe la
anii 110. Dir qumerdsele discursuri ce compusese, pentra esercitinli
elocintel y'alt declamatiunii, pentru studiarea vechilorii oratori, ne-a
mal rémast Panegiriculii lui T'raianit, pe care °1¥ rosti de doud orf
ia senatil spre a'i multdmi pentru demnitatea de consulit pe care i-o0
conferise. Acéstd cuvéntare e plind de miidstriz in plani i in des-
voltare, in trecerea de la uil parte la cea de a doua, in arta de a 1iuda
fard s€ cadd in lingugiri josoritore. Déca intriacéstd scrie re se intal-
nesce putini naturalitate, uf artd afectatd, ud limbi §: und stili
nu pretutindeni curate, ci mal multl seatentidse, inflorite, cu multe
figuri i cu multe podobe retorice. in schimbii éns ofere bogitix de
ermeni §i de imagind, descrierI puteraice si namerése maxime mo-
rale. Plinic el téndc ¢ ¢nsé mal renumitd prin Epistole de
cata pria oanegiricli. Aceste <epistoles te posedemil impirtite fn
dece cirtl, dintre care autenticitatea celel din urma nu pré e sicard
Printr'énsele, putemil cundsce Smenii, obiceiurile si intémplirile epo-
cel, ficea lul Traiandl, starea literaturii, filosofiei, si wal ‘n émid
nima nobild si iubitére a autorului lord. Fiindi scrise cu intentiu-
nea d'a-le da publicita{i, ele sunti lipsite de simplicitate, cualita-
tea de cipetenid a epistolelorii lut Cicerone. Ast-felii si limba si sti-
luli le suntii artific 6se si afectate, 'n multe locuri obseure prin ciu-
tarea de sentinte 3i de forme neobic nuite Totugy, insusirile mentio-
nate, anite *u vioiciunea espresiunii, cu formele lorii elegante si
plicute. ali facutd gi faci ancd iubitd citirea acestord scrisori ale
lai Pliniu Secundulu.

CAPITOLULU V.

EPOCA A PATRA.

§ 1X. — Poesia.

In ultima etate a literaturif Jatine, de Ja Adriani péng la incur-
siuney, stabilirea §i domn’a batbarilorii in Italia, mersz crescéndi
coruptiunea gustului gi a literaturii. Ceia-ce caracterisi acésti e-
po & e tendinfa manifestd citre fanatismi, eiitre noui ceremoanii re-
ligiose, citre mistere i alte asemenea lueruri. Impérati, mai tot-
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dé-una striini séi neeunoscétori de alte sciinte, afard d'a armelorii,
oricd nu daii nicl ud incuragiare talentelorti, ori ¢ le stricali tncu-
ragidndu-le. Réulii apol se agravad §i mal multii cinddi Roma :é-
mase numai cu numele capitali a imperiului, adevérata resedivti
fiindd strimutatd la Bisantiti. Partea de apusi, prin urmare i lati-
nitatea, declind din ce ir ¢z gi, impreund cu dérsa, limba §i lite-
ratura latind. Idioma gréed, introdusi in famili prin sclavi si
prin liberti grect, deveni limb& mstern a tinerimil i intrcduse ui
multime de termeni striini in limba latin3.
Poetii care meritd se fil mentionati suntd st urmitory ; :
craupiv craupiaxu din Alesandria (anuld 395), pe langd panegi-
ricele ficute lui Onorid, Stilicone si altora, scrise doud poeme epice,
De raptu Proserpine, in trei cirtl, ui Gigantomachid, 1isaty ne-
sfirsitd, dou€ poeme istorice despre reshelele cu Getii, invective in
contra lui Rufinii §i Eutropiu, epigreme, idile si epistole. Dotati
c'unii bunii talentd poetici, elii scie s&'st varieze stiluli §i s& im-
prime la ori-ce unt acrii de mirire. Intr'énsuli se observi trecerea
de la poesia vechidl la cea moderni. — prciMu Avsonty Macyg din
Burdigala (Bordeausz), profesorulii luf Gratianii si Valentiniant, ne-a
lasatti diferite poesii ugére si 20 idile, dintre care cea mai renumiti
pértd titlald de Mosella. — Cei-l-alfi poety, "tiindu-se mai departe
de coruptinnea generalé, se nevoiri a imita neincetatit pe vechii
scriitor i ast-felii isi crearil re-care reputatune. — 1. 1LIU car-
pURNIT, sic'liant, serise 11 idile imitand® pe Vergilidi. Cele din urms
4 se atribuescdi lui Nemesianii. — 7. pETRONIU compusese satire in
contra moravurilordi romane, din care ni s'adl pistratii cite-va frag-
mente. Autoruli se distinge printr’unii spiritii viit si originali, prin
Justetea observatiunilorti, printr'uil Lmbd frumési, dértt pré coloritd
si forte I'centiésd. — Lul rraviu aviaxui se atribuif ud colectiune
de 24 fabule in versmi elegiace, multi inferiére producerilorii lui
Fedru. — ruciv apcreiy, ndscutd la Madaura, spre marginea Nu-
widiei, sub Antonini, publica 11 cirti de Metamorfose, in care e
coprirde faimésa poveste a Asinului de aur¥. Intr'énsa se espune
schimbarea émenilorii in animale prin puterea magiei, ceja-ce e ui
alegorid la deprinderile timpului §i ud satird in contra misticismului.
Poesia liricd e represintati prin imnurile crestine ale luf avre-
LU PRUDENT;U CLEVESTE, spaniolii, pline de simtiminte religiése, a-
poi prin intusiastele poesii ale luf ceriv sepowiv dintrald V seculit.
In poesia didacticd, se deosebirl : TerexTIANU MAURU cu tracta-
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tulil setl in versurl De litteris, syllabis, pedibus et mictris; qu. se-
RENU saMonicu cu cele 1115 versurl esametre De medicing; m. AUR.
OL. NEMESIANU Cu opera'l despre vénitére Cynegetica; s. rvru a-
viesu, care traduse din nolt Fenomenele lnt Aratu, Descrierea pd-
méntului (Periegesis) de Dionisiu, si tn 703 iambe ui Descriere de
la Cadix péné la Marsilia; erisciaxu, care scrise De ponderibus et
mensuris §i poema De laude Anastasii imperatorss; co. RUTILID
RUMANTIANT, care lucrase in versurl elegiace 2 cir{{ intitulate Iti-
nerarium, forte alterate asta(y.

§ X.— Prosa.

Inistoricii acestei epoce, dintre care eef d’antaidi suntii autorii «Is-
toriel lul Augustii> (E. Spartianti, Voleatiu Galicant, Trebeliti Polio-
ne, Fl. Vopiscu, Eliti Lampridii si Iuliti Capitolinti) se observ3, ca
ceva caracteristicli, lingasirea domnitorilorii anes in viétd, critica a-
mard in contra celord morti, lipsa de arté, ui limbi grecisatd, ame-
stecarea unei fraseologif strdine, unui stild poeticti, fird vigore si
fird ingrijire. Ca istorict, catd s& se mentioneze aMrAN MarcELINU,
Grectl din Autioch’a, care scrisese 81 cirti despre evenimintele in-
timplate de la Nerva péng la mortea lui Valente; pavru orosiv, d’ad
escesivil credulitate; s. avreriu vicrom, autorii de biografil sub ti-
tlulid De wiris dllustribus, compilate dupd cele perdute ale lui Cor-
nelin Nepote, §i sestu ruro, care compuse unii Breviarium despre
victoriele i provineiele romane péng la Valentiniaad II. Cate-va
urme de clasicitate pastrézd numai compilatorii, mai cu sémi Eu-
tropiu si Justinii. gurroeiv, secretarii ali 1ni Constantind celit mare,
trebuise s& studieze forte multii pe vechii scriitory, ca s8 compuie, in
10 carti, istoria Romel de la. fnceputii pén& la domnia impératuluf
Valente, sub titlulii de Breviarium historie romane. susrixv com-
pilase asemenea pe Trogu Pompeiu, scriitord meritosii din epoca luf
Augusti, si ast-felii lua dintr'énsulii materia si forma operelorii séle,

Elocinta, devenindii iigulitore, se nutresce acum din declama-
tiuni reci gi interesate, precum resulti din putinele panegirice ce
ne-ali rémast ancd din acele timpury. Sub domnia Antoninilorii, ea
intalni unii cultivatorti fnsemnati fn . corxeriv rrRoNTONE, auto-
rolil unel interesante corespondinte epistolare, si dete cate-va scli-
pirl luminése prin opera Il qu. aurELIv s1MACU, in apirarea, pentru
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ultima 6rd, a causei piganismolui in contra religiunii crestine, care
i1 sdrobia puterile si o gonia din scaund.

Dominiuld filosofief fu nipaditii de misticismii si de doctrine sin-
cretice, al cdrord propagatori se ficusers filosofii neoplatonicy, spe-
culandii asupra celorii mai ciudate superstitiuni privitére la puterea
spiritelorti §i la eficacitatea muagiel. Ast-felii se aréty in operatele lui
aroLetu, sub titlurile De deo Socratis, De dogmate Platonis (li-
bri 111) §i De mundo; in comentariele ce Macrobin ficu Visului Tui
Scipione, prin care Cicerone isi termina serierea sea De republica,
$iin cartea De die natali a lul cessorinu. Cu téte acestea, séi cre-
stinismuld, pe care '1i adoptase, séi bundtatea propriulul set ta-
lentd, conduserd pe a. . 1. sEvERINU BokTIU, care inflori sub domnia
lui Teodoricii, la u filosofld mai nobils §i ma¥ curata. Imbratigiandd
doctrinele peripatetice, elii ne 14:4 admirabila’t tractati De conso-
latione philosophie, in 5 cirti. compuse in prosd gi in versuri. Lau-
dabili prin multimea cunoscingelorti filologice si archeologice suntit
comentatoril §i gramaticil acestei epoce, intre care figuréza mai
cu sémi AULU GeLIv, scriitoruld Noptilori atice (XX libri), si au-
RELIU MACROBIU, autorull Saturnalelord (libri VII), améndoug scriert
cu subiecte numerése si c'ud feluritd erudifiune. Asemenea sunti de
notatli De philologia si De nuptiis Mercurii ale Tui MARTIANU CA-
reia, De proprietate sermonis a lui xoNiv marcery, in fine operels
Tui SESTU POMPEIU FESTUG, FAB. MARIU VICTORINU, ELIU DONATU, DIlO-
MEDE, PRISCIANU, M. SERVIU ONORATU, CONSENTIU, ete. privitore la ora-
torid, la gramaticd i criticd, la arta versificirif ete.

Sciintele furd cultivate si déusele. 5. Firarcu waTERND scrise 7
carl despre astrologidi; mopesru fu autoruldt operei De vocabulis
reimilitaris. Esistil asemenea diferite tractate §i colectiuni de pre-
seurtirl, cunoscute sub numele de Auctores gromatici sét rei agri-
MeNSOTIC. FLAVIU VEGETIU Scrise Inslvtutionum rei militaris 1ibri V.
¢. 1wrlo soulNv estrase dupd Pliniu Reyum memorabilium collecta-
nea; cELIG AURELIANU produse 8 ciirtl medicale numite Tardarum
sive ehromicarum passionum si 3 Celerum sive acutarum passio-
Tum; pLINiU VALERIANU 4 De morbis; ¢N. MARCELU BMPIRICD U carte
Medicamentorum, culegere de recete espuse in cca mal mare parte
de Scriboniu Largu; pusriv veceriu ui operd despre sciina veteri-
vard intitulatd Mulomedicina sive De arte veterinaria libri IV, In
ramura economiel domestice si rurale, se semnalari »arapiu ®g-
TILIU EMILIANG cu opera sea De re yustica in 14 cirti; ariciu eu 10
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cirti De re coquinaria séi culinarvia, (séi De opsonits et con-
dimentis). Pe langi acestea, se produserd lucriri geografice si cos-
mografice, éns€ mai ~u deosebire juridice. Intre cele Gin arma, me-
ritd <e fid mentionate Edictum perpetuum, culegere de sanviss 10-
Liaxv: uil operi asupra dreptuluf civila de mro earr; De origine
Juris et omytum magistratuum st successione prudentium de sestv
romponty, lucriri'e meritorie ale luy eminiv papiNIANU si pomiTiv
ULPIANT; Sentinfele 'ui 1wriv 2avLu; in dne producerile luf mreniv
MODESTINT, care redete ore care splendére jurisprudintet clasice. -
dictum perpetuum fu completatii prin Codez gregorianus, Codex
hermogenianus, Codex theodosiavus, Novelle (scilicet Comstitu-
twones), Codex justinianeus si altele, care formard unt deplintt Cor-
pus jurts.

Crestinismulil produse ud mare reformi in literaturd, in filosofis,
in artd, prin operele aga numitilorti «sfintipirintt> g'ale altort serii-
tori crestini, éns€ fir’ a puté & imbunétdtéscii formele corupte, ci
corumpéndu-le si mai multd, pentru ci ‘e siliail s§ esprime idei ne-
cunoscute celorli ce formaserd §i intrebnin{aserd pén’ atunct limba
latinZ. Cei mai insemnati scriitoi eclesiastic suntit: q. sepmivc
TERTULIANT, care scrise diferite tractate pline de eruditiune; ar-
xoslw, autoruld celoril 7 cirti Adversus gentes; mxveiv FeLic,
care compuse dialoge sub titluli de Octaviu; crriv vAcTaNTID FIR-
Mg, tractate de imorali dogmaticd si libros VII Institutionum
divinarum; ceciiu cierlanu cu 81 Epistolae; £useslv iERoNINT, tra-
ducgtorulit scrierilord sacre sub numele de «Vulgatas, care lisa 116
epistole; Aur. AveusTizy renumitii prin Confessiones si De civitate
dei; in fine saLvianu cu VII) ciirt’ De gubernatione des.

In restimpult acesta, pe candi® a vEsiritd limba grécd se intin.
dea si lua preponderanti, conditiunile imperiului de apusii ereait
ast-felll, in cAtii nu permiserd s¢ se realiseze si reforme *iterard, dupi
cum se indeplinise reforma -eligidsi si filosofici. “nvasiunile harbari-
lori, reshelele necontenite, svilirea popérelort -ub spata cuceritori-
lorii aruncar in intunericli ori-ce ramnril de culturd. §i candi, mal
apoi, acestil intunericii incepv s& se rdsipésci, stunci diferitele po-
pore, care vorbiseri limba latind, maicusémi pe cea rusticd séii val-
gard [sermo plebeius], atunci nu mai intelegeat idioma din Latin,
ci fii-care, de la locuitorii Spaniel si Galiel péné ia coloni¥ adusi ae
Traianii in Dacia, se silia s8 ’s1 formeze ai imba proprid, 1ationalé,
derivatd totii din cca latind, énsd renoitil cu sotuli, pe alte base si
cu unii caracterii pronuntatii de individualitate d'stincti.



VERSIFICAREA LATINA.

CAPITOLULU 1.

DEFINITIUNE S1 DIVISIUNE.

§ 1. — Metrica [perpo) '] e acea parte a grama-
ticel, care se ocupi eu studinlii séii cu regulele speci-
ale privitére la mésura [wecpsiy 2], compositinnea, felnlii
si legitura versurilorii greco-latine.

In limba latind, versulii® e formatu din cuvinte ale
ciroril silabe ali euantitdti anume determinate de re-
gulele prosodice. Acele silabe, impartite in grupe

1. Subintelegéndu-se =¢/vy : mésurarea, arta versurilord, § pezomd
v A se vedé Partea 1, Prosodia, cap. 1, §. 5, pag 18 si cap. XI,
§- 62, pag. 61 — <«Doctrina metrica est seientia metrorum, Me-
trum est series temporum certim mensuram habentiums. Golo-
fredi Hermanni Fpitome doctrine metricea [Lipsiw. 186°, ed. 1V]
Hb. I, § 1.

2. De unde ps=gov, mensura, modus séi pes [ roys),

3. Versus la inceputii tnsemna linef séii randi. CF. Partea T
Presodia, pag. 17, nota 1. -
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de cate domé, ftrer sén patre, formeézi cela-ce se
chiawd meseri séu picidre '

Intr'unii versii, pote intra una séi mal multe mé-
sutl de felulii acesta.

§ 2. — Piciorele séti mésurile prosodice suntd de
doud, de trei séit de patru silabe *, avendii numirile
urmitore :

I. Piciorele de doué silabe suntu :
Pirichiuliv |Pyrrhichins3]. — — @ deéus, peté, boné, legit.
Tambulic | Iimbus]. —-—— i regunt, grdavi, deos,

1. «llobe *eazt w351 suhhapion ogow i) Dow mepeey ooz, petpu] suAka-
30w oydas dmn S¥u Zws weasdpuwy ) mevees. Hephwstionis in Eyyspidoy
7l peTpuy §i mept monjpazos scholiastes, in Seriptores metricy graces
| Lipsi. 1866. edit. Westphal. vol. 1] pag.130.— Numirea de piciére
s'a datii, prin metafori, dupd pic'orele anima'elorii: «Tx 3% =
“otadso TV GUARRfOY SvdpuTe mosns ovopileslar pstapepums dkymTal
o zéw & Toiz Edorg modtv, 3t Gv motouvsae Thy xbmats domzp yap o
<@y (how =d8es ahhihors avztzelpevor Ty mopelay ‘;'-é}'.’:t:’;‘/fal AUTeL KA O
usTotor whosg SANGAOL SyTtsaTTOpavOr Ty 650v Tub Adyeu synuaziloust,
ol =7y adob zivnow elpulpdy Tz wot dvagudvioy ZRokshoudts.

2. Ca piciore simple sy potii coosidera cele de doug si de trel si-
labe. Cele de 4, 5 séit 6 silabe s¢ numescd sizigis [sizigia, avloriz,
onjugare, imbiunare, nnire| séi si dipodil |omodiz, de la Slo séi
s sl mous-modds, dou€ picidre], pentru cd se potu privi ca in-
trunire a doug piciore de cate don€ séii tred silabe. In genere énsé,
cuvintele lungi, care presnti sizigii — ca canspiceremiis, magnifi-
céntior — se des:ompunii in piciore simple. «lam pron, quod plures
quam tres habet syllabas, numerus a quibusdan: , non pes habeturs
dice Cicerone in Orator [LXLY, § 218]. Quintilianu, in Institut.
orater., 1ib 1X, § 1V, no. 95, dice : «Retrorsum autemn neque plus
tribus [iique, sinon ternassyllabas habebunt, repetendi evunt] neque
minus duobus ; alioqui pes exit, non numernss.

3. «Quem alii pariambum vocants. Quintil, 1ib.IX, cap. 1V. §. 80.

(v
a
G
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Trocheulii séa Coreulit®. —— 1 ardor, rebis, matre.

Spondeulit [Spondeéas]. —— : onues, cudae, cobis.

II. Piciorele de trel silabe suntu :

Zribrachiulii [Tribrachys]. ——— : meliis, animd, légite.
Anapestulii [Anapestes]. — —— & pitéros, doming, bonitas.
Dactilulit [Dactylus]. ——— Omnid. principis, milite.
Amfibrachiulii [Amphibrachys]. ——— : @moré, dédisse, légintir.
Bachiulii [Baechius]. ———: dolores , hinbrant,
Antibachiulii [Antibacchius?]. ——-— praceptor, cudactéer.
Creticulii [Creticus®]. — —— t continent , fecérant.
Molosulic [Molosus]. — == ardorts, contemplins

III. Piciorele de patru silabe suntii * :

Proceleusmaticus. ————— : hominibiis, memorid, dociiéris.
Peon primus. ——~—— : hastovid, fulminibiis, fecerimiis.,
<0 mugliyog wa maptapfios zehéizar, Stk <o & <Dt oy 48t eptarezars,
Hephest. Schol., op. citat.. pag. 125.

1. In latinesce Trochaus [Tpoyoios] séii Chorgos, Chorius si Chi-
reus [Nogstog], dupd termenulii greceses. Tn metrica grécd, se da nu-
mele de yopeioc tribrach ului [Te@oay e,

2. "Avz@any doc, numittt si Palimbuachiulii [Palimbacchias].

3. Distl st Amfimaceruli [3mphim¥eer] séi Amphimaerus ["Au-
ciazgos]. «Media inter longas brevis faciet amplimacrum, sed fre-
auentius elus nomen est creticus.» Quintii, ibid. §. 81.

4. Celit mai insemmatii din aceste piciore este peonuli | peon]
Esiste éns¢ 7 unii piciorii de cinei silabe. numiti doclomius |36y utos],
a cdrol schemi este unit antispastii ipercatalecticli — — ———
Scoliast T Iut Eschile il mal numescit «guluoy dvzistuoy, quia 0:to
tempora habets dice Hermann. Despre dén-ulll, a se vedé Ciceronis
Orator. §. 61. Quintil and, vorbindi despre peont si dochmiu, dice
“prior in gquataor, secundus in quinque excurrit>. Inst. orat. lib-r
IX. cap. 1V, §.79. A se vedé Hermanni Epit. Doctr. Metr. Cap
XXI, §.227—274.
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Peon secundus. — ——— : dmoribits, réditcérit, modestic.

Peon tertius. — — —— : gloriosd, répetivit, opilentiis.
Peon quartus ———— : céléritas, dperiint, récipiant.
Tonicus a minori. ———— : rédeuntes , ddolescens.
Tonicus a maiori ———— : calcaribiis, contendite.
Diiambus. — — —— : potentie, séveritas, legemin.
Ditrochécus [Dichorfus]. — ——— : permdneré , cuxéramis.
Choriambus. —— — — : prospiclunt , nobilitas.
Antispastus. — ——— : périllustris, d@mabatis.
Lpitritus primus. ———— : volaptates , sdalutantes.
Lipitritus secundus).  ———— : comprobavi, Tmpératric.
Fpitritus tertins 2. ———— : ductoritas, consentiens.
FEpitritus quartus ———: collcudare, ornamentd.
Dispondeus *. ———— : obtestari, praceptores.

§ 3. — De si aceste diferite piciére, combinate
infre dénsele, compunii versurile din punctulii de ve-

dere prosodieti, totust esinta versulur constd mai cu
sémi in vitmy.* ‘
Ritmaulit [Pofuse °] este imlddierea vocil, armonia

1. Numitd de Efestione §i espoysinn ‘snsdonpocs séii Kagiads, -
ciorll caviet. Cf. Seriptores metrics greci, loc. cit,

2. In grecesce st §i «lapfo] ‘enzdonpocs séi ‘Pédws, piciori ro-
dianii, ibidem. op. cit.

3. Efestione, in ’Eyyzewidioy =l pézoov il mai numesce aseme-
Nea KIRGVOEXT ToUTORods .

4. Ritmulii e cadenta i modulatiunea ce resultd din prenanfarea
vorbelorii. Piciorulii séti metrulii resulti din cuantitatea si numé-
ruli silabelerii: <«alterum csse qualitatis videtor, alterum quanti-
tatis» dice Quintiliavd, Institut. orat. lib. IX, cap IV, §. 47.

5. Latinesce mumerus [cadentd séi modulatiune). « Numerus qui
graece ¢oluds vocaturs Qice Cicerone, §.'67 in Orator. ¢. XX. Quin-



RITMULU. ARSIS. 37
31 eadentarea produsi printr'ud suceesivi si continui
urcare si scoborire a intonitrit. Cea d’antaii, urcarea
vocil in pronuntarea silabelori accentuate, se numesce
arsis [dpsz]. Cea d'a doua, ciiderea séit scoborires,
Intonirit, care face ca silabele s fi pronuntate mai
rdpede si filrd apdsare, se numesce #esis [0daich],

Q

S 4. — Ausis primesce accentuldi towicii séu ac-
centuli ritmicd, numitd ictus [lovire, bitaia], care se
insemmézid in metricd cu * : tinc piter, omnid, dic
mihi, cirminé, fécérdm, incipe, ete.

tilianit numesce ritmurile numeri : <numeros guliobs aceipi volos.
Inst. orat. 1ih. IX, cap. IV. §. 45. eIl 38 7o v

“eaTy & fulipde Bufze yap nalohedzepos v o pbvoy “ev Tots uéspoz, dh-

TV 1Y

A&zt 2 ek hote Tty S5t Yag 6 gulipng exzeholpvos %0 4mH oY Joh=
%slots opudY, 7t Jamn TRroy medeY %ok 7g60u 72tpdy %l MWpas 7ol Sxé=
gwv svivs. Efestione, op. cit. supra.

1. «Arsis est elatio temporis, soni, vocis; thesis, depositio et quae-
dam contractio syllabarunr>. Marius Victorinus cit. in Zhises suppl.
de métrique ancienne. [1861 yag. 2482] si Benloew in Précis d’une
théoric des vhythmes [Paris-Leipzig. 1862-1863, 1 parte, p. 20-24,
29-31]. — Termenil de arsis si lesis erealt intrebuintati in musica
si in jocurile grece. Tetus séi bitaia erea timpuli tare, candd din-
tuitoruld hitea in piménti cu picioruld, dopit mésura cinteculni,
séd candii capuld orchestref biftea cu degetulil in josi [arsis]. REdi-
-carea erea, din contra, timpuld candi ddntaitoruli is1 radica picio-
rulil in susii, precum i candii capulii orchestret isiradica mana. Dérit
-gramatieil latinT ficurd uil erére in intrebuingarea acestorli terment
puindit pe unuli in loculii celut-l-altii. Fiindii cf dérli acésts confu-
siune s’a admisi de cef-ce s'ail ocupatii cu metrica la inceputulit se-
colului, si fiindd ¢ s'a adoptatii in ma¥ tote tractatele de prosodig,
vomi lua sinoi pe arsis in intelest de timpi forte (apEsati). pe
tesis in intelesti de timpd mole (usiordl). — A se vedé si Benoist
in Prosodie et Métrique de Plaute, ca studii la traducerea din
Morceaux choisis de Plaute [edit. fr. Paris 187921,
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ARSIS S1 TESIS.
Tesis nu primesce nicl unt accentli, énsg, spre a
se aréta cit pronuntarea’t e domdld, unele prosodii o
insemnéza cu  : tinc pater, omnia, dic miki [érii cu
cuantitatea prosodicil : tine pdter, omnid, dic mihil.

§ 5. — In regula generalé, arsis cade tot-dé-
una pe silaba lungd dupd prosodid si pe cea intonatid
in vorhirea ordinari, adici 'n prosd, cu tote ci cea din
urmi nu comptézi pentra facerea siverificarea versului'..

Tesis ests in generalit uid silabd seurti.

Dupa gramaticuli Prisciant® si poetuln didacticn
Terentiant Maurulit®, arsis se numia la Romant partea
d’antain a vorbet, péné la silaba aceentuatd inclusivi.
éril fesis partea urmitore si asupra cdreia vocea tre-
cea fird sapese si fir’ s& se oprésed’.

1. Ictus, care cade pe arsis, arc atata influintd , in catd adosea,
chiaril candd cade p’ud silabd scurtd, if dd valorea de lungd. Acésta
se intémpld de preferintd candd, dupd acea silabd, urmézd va pausi
Scoliastii nl i‘festione ich ¢ «o guluos e Bodhezor Ehnet <oz 724-

Yous , mOAhIZ: YOOy zak Tov Spoybv ypbvey motel pangévs. Scriptores
metrict graci [Lipsice, 1866] pag. 84, § 6. Acesti accentil s'a iu.
trebuintati la inceputd ca s€ aréte lipsa upel vocale. Sabellii.,
Umbrii,-Oseil si vechil Romani il panead ca s€ aréte langimea u-
neivocale: fdto, hora, ludi ete. D. Pezzi, Gramm. stor.-comp. p. 4.

2. Despre gramaticuli latini Prisciant, a se vedé Partea I. Pro-
sodia, pagina 16, nota 3.

3. A se vedd, desare gramaticuld gi poetuld latind Terentiant
Mauruld, Tersurile iambice cap. ILI de mai la vale.

4. In omnia, om erea arsis 3i niz tesis; in dizerunt, dizé crea
arsis si runt tesis; in adulamind, aduld arsis i mind tesis ete. Pri-
sciani se esprimé ast-felii: «Quando dicimus natu, elevatur vox, et
est arsis in fu ; quando vero ra, deprimitur vox, et est thes's-.

S AN LA RS A s L300 aEdas A 153 B Oy RS g
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Urmézi d'aci i orl-ce piciorii ave ui arsis si ua

tesis @ nocte, leguntur (néete [niet], legiintic [1dgiin-

tac]). Prin urmare, versulii posede mar multe arsis s

mar multe tesis, din a efirori suecesinne resnltd ca-
denta, adicd ritmuli *.

§ 6. — Dédea picioruli are doué silabe lungi,
cea d’antdin se consideri ca arsis, cea d’a dona ca
tesis « pa-tri. Candi donc silabe seurte inlocnieseii pe
una lungd, cea d'antaii senrtd e in arsis.  Vomii avé
dért : ;

4

§ 7. — Ritmal care merge de la arsis la tesis
se namesce ritmi scoboritord (rhythmus descendens )
ca in nocte, smauid. (elii care merge de la tesis la ar-
sis, adicd de la silaba mai putini intonati 1a cea mat
multit intonatd, se nomesee ritmdi suitorii (rhythmas

ascendens), ea i legintir | révicabilis, ete. Tuandn

Prisciant De Aececnt., pagina 122) ap. Qaichierat, Traité de ver-
sification latine [Paris, 93 eodit.] pag. 342, nota 1.

1. Ritmulii fu midloculii prin care poporele neolatine séii roma-
nice treenrd de la prosodia clasicd la metrica madernd, ciicl rimanu
pote fi consideratd in genere de cAti ca ni alteratiune a ritmaluf, A
se vedé capitolulit intitulaty Notiuni istorice asupra versificdrii
latine, la fincle brosiarit,
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esemple din limba romani, amiiavé ritme descendinte
in cuvinte ca pdsere, dicere, picurd, si ritme ascen<
dinte in vorbe ca pécite, rapedire, haiducid, ete. Cati
despre versari, amit avé ritmurl descendinte in :

Codeil se trezései,
Friindele soptéseit,
Stelele sclipesei 1,

ensé ritmurl ascendinte in versurile urmitore :

Pe A'rgesiii in josii,
Pe unit malit frumasi 2.

§ 8. — Pausa de la sfirsitulii ori-cirui versi latint
depindéndu de intelesulii fraser, de punctuatiuve si
de felurite alte imprejuritt, ¢ de observatii :

1] ¢d, in versii, ultima silabd este indiferinte (indif-
ferens), dupi preceptulii lui Cicerone ¢ <niel chiart
in versit nu importd déea ultima silabd e scurtd séi
Jungi» *;

1] ¢ ultimulii picioril, eare inchidid versulli [zata-
Aie], adesea remane incompletii.

Ast-felii, candi ultimnlu piciorii din versii igi are
idte silabele necesare, versulii se numesece acatalectus

1. Mihw Copilulii, <Poesil populares culese de d. V. Alesandri,
| Bueuresci. 1866] pag. 66.

2. Monastirea de Argesiu, ibidem.

3. «Postrema syllaba brevis an longa sit, ne in versu guidem re-
ferts. Ciceronis Orator. capit. LXIV, §. 217, edifiunca Orelli, vo-
lumula I, pagina 449.
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[ozazddarzos ']; candil la fine i lipsesce una séii mar
multe more, se dice versus catalecticus [nazolquzuse?]
si a-nume catalecticus in syllabam déca din acelit pi-
ciortt finalti rémane udl singurd silabii , catalecticus in
dissyllabum déca’t rémanii dous silabe la fine. Candit
are ud silabi mar multii de catu trebuie, se numesce
ipermetru séu versus hypercatalecticus [H=épp.tpos ® séil
brepraradmrrinde]. Candi din ultima dipodia lipsesce
untl intregt piciorti, versulii se dice brachicatalecticii
[brachycatalectus).

Silaba prisositére a versului ipermetru e suscep-
tibilé de elisiune : de aceia versulii succesivii in-
cepe cu ud vocald, pentru ca sé se pétd face elisiunea :

Sternitur infelix alieno vulnere, "elumque
Adapmlt et dulces moriens reminiscitur Argos

Silaba ipercatalectici e mal tot-dé-una enclitica
que séil ve, érit intre cele doué versurt esisté ud strin-
sd legiturd, ud continuitate de intelest si de pronun-
tare, fird cea maf mic# pausi.

§ 9. — Fiindii i picioralti prosodicii séii me-

1. CAzazadlnuzo wahdizar pévon Goo <y zeheusalov mhda GAG7Anpov
gyz». Efestione, loc. cit.

2. Kazadyrands, schiopt, trunchiatd, incompletit, «Kazahnzzui 3t
532 pepsloudvoy E7& Tov teheutaloy mddxs. ldem, ibidem.

3. Din mep [supral si picoov [metrum] : cave trece peste mésuri.
«Yregrazadnrro 8¢ Goa mpog <@ Tehely wposihafe péoos modos. Adva-

AL S o AR e L

Tob pev xx OOVAAGBG TEppreTedely, omdTav Examepos TRV & i guluyla
=0ddv zpudhhafos . 1d. eod. op.

4 Versuri din Fneida lui Vergiliu.
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tralit e unitatea de wdsnrd a versulur, de aceia gi
versurile s’ail clasatil gi s’an numitu dupi genuln pi-
ciorelorti. Ast-feli, cele compuse din trocheie [——]
se numescil versuri trochaice, cele din iambe [-- —]

wambice, cele din coriambe [—— ——] coriambice. etc.

§ 10. — Ritmulii péte sé esiste si intr’unit sin-
gurtl piciortt, care atuncl e consideratii ca unitate de
mésurit pentru versi, si se numesee metru. Adesea
énsd ritmulit se intaleesce numal in doué picidre, le-
gate imprennd, cela-ce se numesce dipodid , §'atunci
acésti dipodid i¢ si dénsa numele de metru séit mo-
nomelru, ciicl servii ca unitate de mésurd pentrn unele
versaii.

§ Li. — A pronunta fid-ce silabd dupi cuantita-
tea’t propria, a intona cuantititile care primeseii ic-
tus mal cu_forti de catu pe cele scurte, care nu 'l
atl, a numéra si a deosebi picidrele din care se com-
pune versul, se chiamd 'l scanda.

Actiunea de a scanda se numesce scandare $éu
scansiune.

Spre a scanda versurile, trebuie sG se cundsed si
sé se aplice regulele si particularitatile privitore la
seansiune : cesura, hiatuldl, sinizesa si elisiunea, sine-
resa si erasa, dieresa, sincopa, sistola, diastola .
anacrusa si basa'.

1. Capitulele relative 'a aceste regule, care trebuieseii repetite,
se coprindi in Partea I, Irosodia [brosiura 1], delz pag €8 - &
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CAPITOLULU II.

YERSURILE DACTILICE.

§ 12. — Se numescii dactilice versurile in ecare
piciorulit dactilicit [Saxtohee, dactylus', — — —] nu
numat ci e lnati dreptit unitate de mésurd [pézpoy].
dérti chiart predomnesee intr’a lorit compositinue®,

Ele aii numirt speciale atati dupi numérnli me-
trelorti din care sunti formate, citi si dupd numele
poetilori care le-ail inventatil séii le-atl intrehuintati
de preferinti.

I

Esametrunlius.

§ 13.—Nersulti esametru, eroici* séi piticid’, dist si

1. Adxzvdos insemnéza degetit in fngelesuld proprit ali cuvéntalud.,
Despre intrebuinfarea in prosi a vorbelorii care formézd unit dac-
till, a se vedé Ciceronis Orator. cap LXIV,§ 217.

2. «doxzuhizdy, 3=p ol ®edug <ol apudlovog adwly, Saxuhes o%
670 700 fiedpoy  pdpous slomsar, Gomep ol mobs o Bémrsy, Longini
schol. la Efestione, op cit pag. 161.

3 Versulii esametra e celd maf insemoatii, mai renumitd si mat
intrebuintati din versificarea latini. «Hexameter heroiens omni-
um metrorum et antiquissimus et celebratissimus est» dice Her-
mann intr'a sea Epitome doctrine metrie, cap. XXV, § 306.

4. Esametruli se mai numesce i eroicii [hmmcua], din causa
intrebuintdrii lul in epoped, pentru celebrarea eroilori g'a faptelori:
reshelnice. « Hgtdov, dmo =65 <z =0 15.'; v flpdwy TedTw veyarolo 6
pETpw, 7 G5t epaToy T0bTo =4 pEzo0v g 22l of fowses, Longin, schol.
in Hephest. 161. Enitl fu primuld poett care’li introduse in versifi-
carea romand. A se vedé, mal la vale, despre Versulii saturnini si
Notmm istorice despre versificarea lating.

5. Disti piticii pentru ¢i Pit'a, yrufet’sa lui Apoline, da oraculels
Sé]e in versurl esametre : «cdsilnoav mpdzay <& péupz ey <7 uliz, 5=
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ESA ),l ETRULT.
hexameter catalecticus in disyllabum®, s’a numitu ast-
felti fiinda cd e compusit din gése mésurt séii piciore
Aceste mésurt nu potii fi de cati dactile, care se
potii inlocui cu spondeie, in virtutea principiulal ¢i
doué scurte valorézii catii ug lingit: —— —=— —
Celii d'aldt eincilea piciorii e mat tot-dé-una unii
dactili [— — -7, pe ecandii celii d’ali séselea pote fi
séil spondell [— —] séii trocheii [— ], fir'a causa
e unii neajunsii versuluar %
Vomii avé dért, pentruesametru, schema nrimitore:
1 2 3 4 : ) a3
|
i
l

7

Vér grit | @térnim plicijdique te[pcnhbu; | auris
Miileg|bdut Zephy ri naftos sing | séming | f5ees 4.

§ 14.—Esametrolii atuner e mar armoniosti, eandii

at payzion 2od ol Jpmspot updspws Sdidovzo, e Aatmay &2 iz Il
g Eyvwsay of mowzals Longin. ibid. Seri ip. metr grece. pag. Si

1. Hexameter, pentru ¢ are sése metre séii piciore ; catalccticus,
pentru ci, de la ultimuli pic'ord, 1Y lipsesce uf mord; in disyllabum,
pentru cd piciorulii fnalii ae doud silabe.” A se vedé mai susit
§ 8 despre lipsa séii prisysnld silabelordi din versuri.

2. Dela & [sex] si pézpov [mensura) : versit de sése piciore.

3. Acésta ultimd silabi amit spustt cd este indifferens, dupd pre-

ceptald lui Cicerone citatd mai susii. Tricha, in ’E imtpsplopot TV
iz pézpwy [De movem metris hbelh] d ce dcsprc csametru: <Ad-
'/:._1' O. 0 OiA_UAlAOV ;J.C_.‘JO‘I /a-x _131; _1, /.u)l.41> 1011?0:'); —’)‘/
Suhvupoy adzol Saxzukov 7ot oy omavddo, & O% =f sehevzalz, FTt -
ahixzizdy . Eoty ele Sravhhafoy, TpuydloY 7 GROVGEGY>,

4. Ovidii Metamorphos. libey, 1, vers, 107—108,
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spondeiele alternézi cu dactilele, eandd sunti sime-
trice séil candd primulit piciori e unii spondeli ur-
matii de doué dactile, ca in versurile urmitére :

Sitveistrém téniii majsim mEdi|iaris dlvéna 1.
Exspecitét fiictlimgue filgdm venltdsqué feréntes?.
Ast-feld, poetult pote s¢ imiteze natura sl 86 re-
presinte cualitatile particulare ale ohiecielory despre:
care vorbesce, ficéndi s¢ predomnésea in versurl dac-
tiluldt séit spondeuli, prin cesurd, prin elisiunt neme-
rite, prin alegerea silahelorit duler séii aspre.

§ 15. — Candu se intémpla ca alii cineilea piciort
sé fid untt spondewt, versulii se numesce spondaicii,
In casulu acesta, alii patrulea piciorit e unti dactily.
érit cuveéntulii din urmi de trer séd de patru silabe.
In genere spondeiele, ca orl-ce cuantitatr lungt, facn
versulll greoiti si apésati :

Il ijtér s6|s8 majgnd vi | bricehid | t:1lauts,

Versurile spondaice, prin greatatea scandirit celut
dalu cineilea piciorii, ne atragi atenfiunea asupra
Insemnatatit actiuonir ce arétd, asupra cualitatir ce po-
sedit gi positiunil particulare in care se a4 persénele
séi lucrurile despre care tractézy -

1. Vergilii Eglog. 1, vers. 2.
3. Idem cit. ap Quich. pag. 167.
3. Vergilii Georgic. liber, 1V, vers. 174.
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Margine | térrajrum povjiéxérib | Amphitrite?,
Cara delum sobolles, magjnim Jovis | ncre/mentim®,
Constitit | atque ocu|lis Phrygila agmind | eirciim|spexit®.
Pictalrumque jalcent fera | ¢jrpord | pinthelrarim®.

Asemenea servi a aréta greutatea, agonia ete.

quore[® minjstrum Nereides | admi rantes®.
Stipré/mamqne aurdm, pojnens caput, | Zespilravit©.

Din contra , multimea dactilelorii face versulii mat
vioiti gi mal rapede. De aceia dactilele suntiiapte pen-
tru a imita iutéla, fuga, siuieratulti véntulut ete.

Quadriips danté piiltrém sonijth quitit | tngild | cimpiim?.
Std frigit | intere|d, fugit | ierépi|rabils | tempis.
Piilvérti|lénts fi|gd Riti/li dant | térgd pér | agris.
Hi fiigi|iint, pénijtisqué datis r8fé rintir hi|béns.
T4 vo|lat, simiil | acvd figd, simiil | @quord | vérens®,
Panditiir/intérsla domits | smuipd téntis O lympi®.

Cesnrile esametrului.

§ 16. — Cesurit propriii disi e numai acolo, unde

. Ovidii Metamorphos Tiber I, 1, vers 10.

. Vergilii Eglog. 1V, vers 49,

. Vergilii Aoneidos, liber 11, vers. 68

. Ovidii Metamorplios. liber 111, vers 661

. Din versurile Ini Catult [Nereidele zirindi pe Argonauti].
Din versurile lul Vida [despre mortea Ini Christii].

. Vergilii Zneidos, liber V111, vers. 669,

. Din versurile Iul Vergiliu, passim.

. Citatii ca esemplu de Quintil. lib. 1X, eap. 1V, §. 4.

[T SR
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intelesulu si recitatiunea versului reclamd vid pausi
dre-care ', Ast-feld, in versuli

Dum vilres anlnique sijnunt, tole rate la bores *

adevérata cesurd nu e dupd nique, ¢i dupd nunt.

~

Esametrulit latini, ca si esametralit greeii, dupi
care fu imitatd, péte avé tret cesurt principale® :

al. Cesura pentemimerd [m=v9nuuspicz'] séi semi-

» v 5 . ThaN « R 2
quinarie”, dupi arsis a celut d’alu treilea picioru :

1 2 3
Regia, | crede miZi, res | est suclcurrere | lapsis ©.
1 2 3
Arma vijrumque cazi, Troje qui | primus ab| oris %

Acéstii cesurd e cea mai de cipetenii si cea mal
5

1. «M. Varro, in libris Disciplinarwon, seripsit se obsarvasse in
versu hevametro, quod omni wodo quintus semipes verhum finiret et
quod priores quinque sem‘pedes 2que magnam vim haberent in ef-
ficiendo versum atque alii posteriores septewm. Idque ipsum ratione
quadam geometrica fieri disserits. Aul Gell. in Noect. Aitic. lib-
XVIII, §. 15, et ap. Quiclvrat, pag. 155.

2. Ovidii drtis amatorie, liver 11, vers 590.

3. «Cei vechi. dice d-lu Quicherat. recunoscealt doué cesuri, pe
cea de dou€ piciore si jum@tate séil pentemimerd [semiquinaria, pen-
themimeres] i pe cea de trel piciére si jumetate [semiscptenaria,
hephthemimeres] fiv'a vorbi despre cesura dupd unit piciord si ju- -
métates.

4 In a cincilea [zév=¢| séii mai bine dupd a cincilea cuantitate
lunga a primel jomEtiti din versi.

5. Dupi a cincilea [quingue, quini| cuantitate lungd din prima ju-
métate [semis| a versulul.

6. Ovidii Pontic. liber 11, eleg. 1X, vers. 11.

7. Vargilii Auneados, liber I, vers 1.
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armonidsi, atatit in versificarea latind catu si in cea
gréci.

8]. Cesura trochaicd, dupd prima silabd scurtd a
celuf d’alii treilea piciorti [=ata tpizov tpoyatov, secun-
dum tertium trocheuwm] :

1 2 3
Ode|runt peclcaré boini virltutis almore 1.

Ian’J coellma tel'il'ﬁqusw mélo sine | numine, | ventiZ2.

Acéstd cesurdl se 'ntiloesce la vechit poeti, eindil
versulil latint erea neglesii séit nu’st dobandise aneci toti
vigorea. Ea e neindestulitore, candii numale "nsotiti si
d’uil altd cesurdt, precum resultd din versulii acesta :

1 2 3
Sole ca|dente, julvénciis ajratra relliquit in| arvo.

Nu e hund, de catu in unire cu cea urmitore :

1]. Cesura eftemimerd [E0npuzpic] séu semisepte-
naria®, dupd arsis din alit patrulea piciord, care in
genere e unitd cu ud alti cesurd, aflatd dupd arsis
din alii douilea piciorti, candi formézi cesura friemi-
merd [cprqpuepic], adicd de trel jumestati de versi* :

1. Horatii Epistolarwm liber I, ep. XVI, vers 52,

2. Vergilii Aoneidos liber I, vers. 133.

3. Dupa a séptea [septem, septenaria] cuantitate langd din a
dona jumétate [semis] a versulul esametra.

4. Ktd cum ceserie Ausonin [Edyl. Paulo suo ap. Quich. p. 885]
cesurile versului esametrn : «Diffnnditur per cesuras omnss quas
recipit versus heroicus, convenire ut pos-it ant penthemimeres, cum
reliquo anap=sto, aut trochaice cum posteriore segmento, aut sep-
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Quild relféf-t, mor|ho asm fu'rltist pere/amne ra|pinis ® .
Torquet algéns cirjcum et rapi|dis vorat | zquora | vortex?.

Rarii gi neindestuldtére candii se intdlnesce sin-
gurd, ea trebuie s& aibd celi putini ui triemimeri,
énsé devine escelinte cu il cesurd pentemimeri.

Pentru ui mat bund distinctiune , i ca resumatii,
vomil observa e# versull citatli mai susi

Dum vilrés anjnique sijnint, tole|rate lajbores

are ud cesurd eftemimerd dupd alu treilea piciorti
[-nunt] unitd cu ui alta masculind triemimers, eare
vine dup# arsis din alit douilea piciorii [-res], érit nu
una trochaicé dupd ali douilea piciorti (-nigue).

§ 17. — Cesurd bucolicd [Bovrohni] topiq] se nu-
mesce pausa care se produce la finele celuf de alii pa-

trulea piciori, candii se termini cuvéntulii de i dati
cu metruli :

Die x;lihi, | DaI:]oe(ta, E,(,:u[jz‘un I:e“cﬂs 2 | An Melib|wi?
Non, ve[rum Ago|nis : nulper mihi | tradidit | Zgon °.

Rustica | silve|strem reso|nat bene | tibia cantum 4.
Acéstit pausd, consacrati ‘n specialil poesiel pasto-
rale, désd in versarile Iut Teocritu, mal rard intr’ale
lut Vergiliti, nu péte sta fird una din cele precedinte.

1 Horatii Satirarum liber. II, sat. 111, vers. 157.
2. Vergilii Aneidos liber I, vers. 117.

3. Din Bucolicele lui Vergiliu, Eglog. 111, vers 1.
4. Verst citati de gramaticuli Serviu.
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§ 18.— Ui cesurd secundard a versulul esametru
in ultimulii piciorti, cu ni monosilabi la finele versuluy,
produce uti impresiune vii4 gi neasceptats, ceia-ce face
ca versurile de acestll feli s& serve pentru a imita
situatiunt cindate, caracteristice séii ridicule :

Et caput | extulelrit den|sissima | sidere|ém nox '.
Parturijunt mon|tés : najscetur | ridicullés miis 2.
Vertitur | interela cz[lum, et ruit | Ocea|nd nox °.

§ 19. — Esametrulii pote avé trer cesur de ni-

dati, de si cea pentemimerd e indestulatére :

Infeliz Priamus furtim mandarat alendum 2.

Versulii e énsé mal armoniosii candii are cele dous
cesurl dupd antainlu gi alit treilea piciord, si candii celit
d’alit treilea e unii dactilu. Alu cincilea nu trebuie sé
se sfirgésed printr'ud cesurd, afard de versurile care se
termind printr'ud vorbd de patru silabe ® : alii séselea
n'o admite, de catii in casulil arstatii prin paragra-
fulii precedinte.

§ 20. — Monosilaba péte tiné locii de cesuri,
énsé cu conditiunea de a fi strinsii legatd, prin intelesi

1. Ovidii Metamorphos. liber XV, vers. 31,

2, Horatii De arte poetica liber, vers. 139. A se confrunta Esopu,
Fedrn [IV,XVIII] si La Fontaine [V, 10] — In genere, acésta
cesurd este unitd c’ud alta pentemimers.

3. Din versurile luf Vergilii, ap. Quicherat, pag. 206.

4. Din Eneida lui Vergilin.

5. De esemplu, urmétoralil versi alii luf Vergiliti <Talia connubia
et tales celebrent hymenzos».
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31 dupd regulele gramaticale, cu vorba precedinte ,
ast-felii in catil s nu pard e formézs in pronun-
tare de eatli ui singurd si continui espresiune :

Duc age, duc ad nos : fas illi imina divam s,

Cesura formatd de ui monosilabi e bund, cdndi e
precesd de ui altd monosilab si de verbulil est pre-
cestt d’u¥ elisiune :

Cecropide, nec te committe rapacibus undis?.
Jam jam nulla mora est : sequor, et, qua ducitis, adsum 2.

Finala esametrulul.

§ 21. — In genere, versulil eroicii trebuie s8 aibd
la fine séui unit cuvéntii de dous silabe cu accentuare
trochaicd [- -], séi unulii de tret silabe eu accentuare
amfibrachicd [. : -, ¢a in cele urmitére -

Tityre, tu patulze recubans sub tegmine figz,

Silvestrem tenui musam meditaris dvéna :
Nos patri fines et dulcia linquimus drve 4.

§ 22. — Cu téte astea , esametruli se pote ter-
mina cu doué vorbe monosilahe :

Versibus exponi tragicis res comica non vult.
Grammatici certant, et adhue sub judice ls est?.

1. Vergilii Georgic. lib. IV.

2. Din versurile luf Ovidiu.

3. Din versurile lui Vergiliu,

4. Vergilii Bucolic. I, v. 1—3,
5.Horatii-De arte poetica liber:
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§ 23. — Esametrulll nu admite la fine cuvinte de
einel gi de gése silabe. Esemplele ce se intalnescii eu
asemenea finale suntii rare i pufini recomandahile.

Totugl, se giisescil esametre terminate 'n vorbe de
patru silabe 1] candii suntii nume proprii, 2] eandu
versuld e spondaicii, 3] cindit se intrebuintézi us
vorbé imitativi, de esemplu :

Dic mihi, Dameta, cuium pecus ? An Melibai 2
Cara detim soboles, magnum Jovis mncrementiin 1.
Evolat infelix, et femines silstlati®.

Ultima silabd a versurilorii ipermetre se elide
mal tot-dé-una, din causa vocalet cu care incepe ver-
sulii urmitorit®.

§ 24. — Esametrele, in care vorba finals riméza
cu cesura pentemimerd, se numescit leonine* séii dewi-
leonine : :

Agricola incurvo terram molitus aratro®.
Induit ignofas hominum conversa fignras®.
Quod nisi et assiduis terram insectabere rastris®.

Fiindu c# Latinilorit le plicea s& raporte la finala

L. Din versurile luf Vergiliu.

2. Din versurile lul Vergiliu.

3. A se vedé Partea I [Prosodia], pag. 67 i § 8 de mai sus.

L. Numite ast-felii dupi numele poetulut Leonius, dintr'ali XII
secoli, care le sustinu gi le scosela iviéli. Esametrele leonine at uj
cesura pentemimers, care rimézi cu finala versuluf,

5. Din Georgicele lni Vergiliti, lib. I, vers, 404.

6. Ovidii Metamorph. lib. I, 1, vers. 88,

7. Din Georgicele lui Vergiliu.
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versulul cuvéntulii pusti la cesura pentemimers, d’aei
resultd nu cd poetil romant ciutait intr’adinsii us ast-

feld de rimd, ci ¢i ea se impunea 6re-cum de necesi-
tatile acordulur’,

i

Pentametruli.

§ 25. — Pentametruli, care, dupi esametru, este
celll mal intrebuintatil dintre versurile dactilice, se
intalnesce mal numal in unire cu unii esametra®, gi im-
preund formézs unii distichd [diowyoy *].

Poesiele scrise 'n distichurl sunti poesiele elegiace *:
de aceia pentametrului se mat dice si versi elegiacii
versus elegiacus [Eheyor, dhepande, élégi®].

Se numesce pentametru [pentdméter, mevdpstpos ),

2

1, D-li de Féletz a apiratii cu cildard acestii genid de versuri
sustiindd c’ai fostl intr'adinsi ciutate, de ére-ce, din 12914 ver-
surl ale Iui Vergiliti, suntdl leonine 924, adicd 1 1a 14.

2. «Propter zqualitatem membrorum non est hic versus talis, qui
solus s@pius repeti possits. Hermann. Ep. Doctr. metr. §. 342, p. 114,

3. Alowiyov, din 3is, de doug orf, si o<y, réndd, sird, versd. «Solet
hic versus hexametro heroico subjici, quod antiquissimum est stropha-
rom genus. Nomen ei elegorums. Idem, op. cit: supra § 341, p. 114.

" 4. Elegia, de la € Myw [dictl hei, vai!] este poesia plang&tire.

5. «Tiy ot heyelav quyxeiobar ptv & flodoy ot TEVTARETPOU aTlyou”
wppdlew 8t Tdlc xatoryopdvore ey 2l Tob ovdpatog Eruyes. Tpbrheu
Jemotopabilas ypappazud, op. cit. pag. 242,

6. Din mévze §i pérpus, quingue mensure, cinet piciore.



54 COMPUNEREA PENTAMETRULUT.

pentru ¢ numérulii silabelorti luf constituie tocmar
cincl piciére’. In realitate énsg, se compune din gése
dactile [unli esametran acatalecticii], in care s’a supri-
matil tesis de la alii treilea gi de la alil géselea. Prin
urmare, dup arsis care rémane singuri intr’alii treilea
piciort, se produce ui pausi forte, unii felii de cesurs bu-
colic# lung#, ud dicresis, din care causi versulii rémane
impdrtiti firesce in doug jumétitr de ui potrivi, numite
emistichuri [hemistichium , fpotiytoy s6ii fpioreyes?],
cu deosehire numal c#, in a doua jumétate, spondeulit
nu mal péte inlocui dactilulit®,

§ 26. — In generalii, vorba finalé a pentametru-
lu trebuie sé fii de dou silabe, dintre care una seurts
§i alta lungd, séil unit iambii [——]. Se péte énsé ca.
ultima silabi s fid anceps, ciicl ictus, care cade pe
dénsa, it d& valérea de lungi®, chiarii d’arii fi scurts

1. Quintilianii recundsce cil pentametrulit are unti spondet, obsar-
vandil éns€ ci ultima lungd face parte din piciorulii care 'ncepe e-
mistichulii ali douilea.

2. Din fiuoug §i otlyos, jumstate de versii.

8. «To piv mpidtoy mevlnuupepds 2oty 2 Baxtdhou %ot gmovdelon 7ot
sulhafils pomods, Bamep Eamv B3 %ol duposdpous Tobg whdag ’emidd ETae
Baxwidous 7 amoveious | xal thy mpdtov omovdeioy xal Tov deltepoy B
Aukov: To OF Oeltepoy mevlnuiucots whvzog €yet Bdo daxzdhous xad Guh-
oy, adidpopovs, Schol. Efest. op. cit. pag. 172.—Hermann dice c3
«spondei in prima, non in secunda parte admituntur, quia- finem
numeri commodius et facilius incedere, non augeri tanto pondere
eonvenits. Fpitome doctrine melrice, ed. cit. § 336, p. 113.

4. A se vedé Partea I, Prosodia, pagina 63, nota 2; pag. 64
nota 1, §i § 88, éril in scrierea presinte § 5, pag. 38, nota 1.
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din naturi. Vomi avé déru, pentru versulii penta-
metru, schema urmitére :

i |
R i |

Ardlid | pér pre|eéps || glorid | vadat 1jtér .

Impreund ¢’unit esametru, vomi avé unii distichi :
Dinge &|ris fellix, milltds nims|rdbis d|micds :
Témpord | si fiig|rint || ndbild, | sdlis dlris 2.
Diim jitviit | é valltd rijdét forlting ssirens,
Inda(libaltds | elinetd s8|quintiir sipés ;
At simtl | intoniijit, figi|int , née | ndseitiir | 1l
Agminilbis edmiltim || qui mdds | cinetis 8jrit 2.

§ 27. — Cesura pentametrula ¢ in genere pen-
temimera, produsd prin pausa care se face dupd an-
taiulil emistichii. Déca lipsesce, versulil e fird armo-
nif, ca in esemplulli acesta :

Meesta nec assiduo tabescere lumina fletu
Céssalrént, n¥qlie | #rislti imbrs ma|ders gé[n.

Se observd énsd ¢4 versuli nu e corectil, candii ce-
sura primulul emistichii e ui silabi seurtd, ca de e-
semplu in cele urmitére * :

1. Ovidii Trist. liber. 1V, eleg. 111, vers 74.

2. Ovidii Trist. liber. I, eleg. 1X, vers. 5-6.

3. Asemenea din versurile lni Oviditi,

4. «Observabis autem ne novissima syllaba prioris coli, qua post:
duos pedes semipes residet, brevis sit, ne pro spondeo tertins iam-
bus obrepats. Marius Victorinus pag. 2558 ap. Quich. p. 213. Acéstd
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Iofe[lix Dijdo, nullli bene | nupta majrito :
Hoc pere|unte, fu|gis, || hoc fugi|ente, pefris !.

Verhulil est, precesi d’ud elisiune, forméza in ver-
suldl pentametrn ud cesurd bund si regulats, de si nu
eleganti :

Scilicet, ut fulvum spectatur in ignibus aurum,
Tempore | sic dulro ést||inspici|enda fi|des 2.
Aut face|re, hac a | # || dictaque | factaque | sunt®.

Se admite asemenea ca cesurd chiarti ui monosi-
labd, precesd de ud altd monosilab¥ :

Nec veterum dulei scriptorum carmine Musz
Oblec|tant, quum | méns| anxia | pervigi|lat *.

Pare-se c#, prin eleganta acestul versii, Romani
all intrecutli chiarti pe Grect, dupd afirmatiunea lur
Hermann°.

§ 28. — Finala pentametruluoi este ui vorbi de

silabi scurtd ami védutd cd dobandesce valorea de lungé, din causa
ritmuluf, a accentului ce cade pe ea. Cf. § 5 nota 1,3i § 26.

1. Din versurile lni Decius Magnus Ausonius, niscutd la Bur-
digala [Bordeaux], profesort alilui Gratiand, fiiuli imp&ratului
Valentinianii I, §i fostd consule in anuli 379.

2. Din versurile lui Ovidin.

3. Din versurile lui Catuli, eleg. LXXVI, vers. 8.

4. Din versurile lui Catuld.

5. «Romani hoc in versu elegantia superarunt Gracos, maxime
vocibus, in posteriore potissimum parte apte dispositis, cuins rei
hac causa est, quod latina lingua non habet vocabula éESzovas. Go-
dofredi Hermanni Epitome doctrine metrice, § 339, pag. 113.

6. «Optimus est versus bisyllabo vocabulo terminatus, pedum fina
in medias voces incidente> Idem, § 339.
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doué silabe, avéndii cuantitatea de iambii, ca déds,
mét, déi, tii ete. Cu téte astea, se mal péte termina :

|, Cu doué vorbe monosilabe :

Quod si | deficijant vi|res, au|dacia | certe
Laus erit : | in mag]nis || et volujisse sat| est .

B). Cu verbulii est, precesit de ud sinalefd :

Terra sallutife|ras her|bas eademque nojcentes
Nutrit, et | urtijce || proxima | s@pe rojsa est 2.

1k Cu wi vorbi de patru, cinch séi gése silabe®
Forma nihil magilcis || utitur | auwililis*.
Quae dulicem cujris || miscet a|maritijem °.
Lis est | cum forjma | magna pu|diciti|e ©.
Protinus | ingen|tes | sunt ni|micitile °.

E mal rard terminarea pentametrulul printr’unit
cuvéntii de tref silabe, ceia-ce trebuie evitatit in ver-
sificare. Unii ast-felil de esemplu ne ofere Tibuli ® :

1. Versii din elegiele lui Propertiu.

2. Aceste versuri suntd dintr’ale InY Ovidiu.

3. Se gdsescil, ca ceva rarti, gi finale de cite gépte silabe, in e-
poca decadintel, ca urmétérele versuri ale lui Rutilit N umantianit
Gealu; ndscuti la Tonlouse i care scrise, in secoluld ald V, und Jti-
nerarii in versari elegiace :

Bellerophonteis sollicitudinibus.
Qui laxet nodos Amphitryoniade.

4. Din versurile lul Ovidiu.

5. Din versurile lui Catulid, eleg. XXVIII, vers. 18.

6. Din versurile Iui Ovidiu.

7. Din versurile lul Martiald.

8. Grecii, dice d-li Quicherat, n’ail cunoscuti acéstd reguld, gi
in generalii se pote observa ed Latinii, adoptandii versificarea Gre-
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Cultor ofdoralta || dives Arabs sege|tis.

§ 29. — Forte adesea, in pentametru, se ohservi
rime gi asonante, ciiel epitetulit pusit la cesurd se
intémpld & rimeze cu vorba de la sfirsitulit versulu
si vice-versa. Ast-felii, pentametrele in care cesura
primului emistichii rimézi cu cea finalé se Lumescit
leonine séli demi-leonine, ca in cele urmitére :

Pumex | et canlis ftondeat | ante coms 1.
Et relejvant mullts | pectora | sica me|r? 2.

Pare-se ci poetil elegiaci aii cifutatii eu ére-care
predilectiune asemenea potriviri de sunete.

Possent servitium mite tenere tuum.
Mollia sunt parvis prata terenda rotis 2.
Tellus in largas est patefacta vias.

Et canis arents torreat arva sifi <.
Vir, precor, uxori, mater succurre sorori.
Queerebant flavos per nemus owne favos.
Ne violent puros exanimata focos.
Hoc dederat studiis bellica turba suis 5,

cilortl, i-ai adausii pedicila care déngif nu se gandisers. Ets pentru
ce primii poeti latini, care imitati ps Greci cu scrupulositate, n'ai
severitatea ce ofere poesia dupi secolulti luf Augustii. Se gisescd
destulii de desti, in Catulli, versurf pentametre terminate cu vorbe
trisilabe: chiarii §i Propertitl gi Tibulii presinti cate-va. Ovidid énsé,
modelulii versificirii elegiace, n’a lisatli s¥'Y scape de catil cinct
séii gése tn numerésele’s scriert.

1. Din versurile lui Tibuli

2. Din versurile Iut Ovidid, cit. apud. Quich. ibid., pag. 214.

3. Din elegiele Iui Propertiu, ibid. 400

4. Din elegiele lul Tibulu, ibid. p. 401.

5. Tote aceste versurl din urm# sunti dintr'ale Inf Ovidit,
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§ 30. — Afard de esametru si pentametru, mat
suntil gi alte versurl dactilice, dintre care cele mal
cunoscute si mal insemnate, care se intalnescii in poe-
siele Iut Oratiu, suntii cele urmitére? :

II1.

Adoninlu.

§ 81. — Versus adonius® & uni dimeter dacty-
licus cutalecticus in disyllabum®, compusii dintr uni
dactilil gi unit spondei séit trocheti, eu observare ci
dactilulit nu péte fi nici-ui-dati inlocuitd en spon-

1. Dupi Ferdinand Schultz, in Tractatii despre metrica lating.

3. Numitii ast-felii pentrn intrebuintarea lul in imnurile intonate
cu ocasiunea serbirii in memoria mortii luf Adonis séi Adoniu, iu-
biti de Venerea gi de Proserpina si ucisti de unit mistretii s€lbatect.
Aceste serb&ri se niscury in Fenicia, de unde trecuri 'n Grecia sub
numele de Adonit. Etd cuvintele Iuf Luciand in acéstd privinga :
«EfBov 3t xal & Bifhe péya fpoy *Avoodizne Buking, ev TG xal T Opy
s "ABwvw, Emzahdovaty: Bbny 3¢ xal <k opy. Adyoust yap 8% dhv to -
Yov 70 & "Adwwty §70 o3 gubg &y =T yhen T apetéoy Yevéolor xad pvifune
03 wafeos UmTovTal Te ExbaTou Freos xad Bpwéouat xal <& Goyeor dmizekéouat,
nal oplat peydha mévlex Gvx Thy oy totarar. Ereky oe arotddwytal v
#0t aroxhadswyTar mp@Ty wev xazayilovot <6 ABdwidt Sxor vt Vinu, pe-
& 8 T Evdpn Mudon Lbey < v pullodoydovar %l & oy Aépa méumous:
xal 7ag xepohds §updovea Bxws Alyimmor dmodavévros "Amog, T'ovawdiv
8¢ oxdoo: odx hovar Eupdeaban, oudvie Cnpiny xceldovary' & e fpdpn
n mpror <iie dpne Totava, 7] 8% dyoph podvorst Eelvora: TOpaXEETAL %0Y &
wabog & Ty *Agpodimy Bualy yiyvesar ete.s Aovwdvos «llept <ijc Zuping
beol» LXXII, §4

3. Doue piciére dactilice, eirora le lipsesce ud mori gi care se ter-
mind in doug silabe.
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deulit . Vomi avé dérit ca schems pentru versuli a-
doniu :
> 3 ~ - , X x
Casiiris | ultor.
Terruit | orbem?®.
Totg &' 6ud|pwvuvs.

Oratiti Intrebuintézi acestii versti ca finalé, ca re-
frentl, ca inchidiare a strofel safice. Dupi cum atest
Terentianu Maurulit, singurd poetesa gréca Sapfo a
scrisit versurl numal in acestii metru®, Latinil nu I'ai
intrebuintatti nici-ui-datd singurt.

IV.
Miculii archilochiu.

§ 32. — Versus archilochius® minor, numiti si
trimeter dactylicus catalecticus in syllabam”, e com-
pusii din doué dactile ¢'ud silab finals <ad libitum».

1. «Quo in versu, non solet dactylus in spondeum mutari» Go-
dofredi Iermanni op. cit. p 97.

2. Horatii Carmin. 1ib. I, od. II, v. 44.

. Eschyli Agamemnon. vers. 166 ap. Hermann.
. Terent. Maur. pag. 2431 cit. sp. Ilermann,
. Hermanni Epit. doctr. metr. § 289, pag. 79.

6. Disi ast-feld dupd numele lui Archilocii, inventatorulii lui,
poetit satirici ndscutd la Paros, intr'ali VII seculii inainte de era
crestind. La Romani, se gidsesce 'n Seneca §i 'n Ausoniu, ¢’unt spon-
deti in loculd dactilului de la inceputi.

7. De trei piciére dactilice schiépe, terminatii intr’'nd singuri si-
labi. <T@ pev mevlnpupeosi wpos 8o mooly odadsv v aukhaBdy *Apyi-
hoyos #égpnran v exedd». Script. metr. gr. A se vedé, mai la vale,
Marele archilochiu.

Y s QO
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Cele doué dactile nu se potd inlocui nicl-ui-daty cu
spondeie. Schema lul va fi déru :
/

I v~ } AR N ! <
Piilvis &t | Gmbri sii|miist,
"Ev 3 Ba|toootd|8nc?.

Oratiu intrebuintézs acestii versii numai in unire
c'unti esametru , dupi esemplulii poetulur grecti Al-
eetl. Ca esemplu, meritd s& cundscemil urmitérea odi,
una din cele mar frumése poesi ale lut Oratit, adre-
satd amiculul séit Toreuatu :

Diffugére nives. Redeunt iam gramina campis
Arboribusque come.

Mutat terra vices, et decrescentia ripas
Flumina preetereunt.

Gratia cum Nymphis geminisque sororibus audet
Ducere nuda choros.

Immortalia ne speres monet annus et almum
Quz rapit hora diem.

Frigora mitescunt Zephyris : ver proterit @stas
Interitura simul.

Pomifer antumnus fruges effuderit, et mox
Bruma recuiit iners,

Damna tamen celeres reparant czlestia lunz :
Nos, nbi decidimus

Quo pater Zneas, quo dives Tullus et Ancus,
Pulyis et umbra sumus.

Quis scit an adjiciant hodiern® crastina summe
Tempora Di superi !

Cuncta manus avidas fugient heredis, amico
Quee dederis animo®,

1. Horatii Carmin. lib. 1V, od VII, vers. 14.

2, Din versurile lui Archilochiu, cit. ap, Hermann § 291, pag. 97

3. Ansmo amico, sufletulus tél, satisfacerilorii téle, Elenismit
imitati dupi Omerd, care dice asemenea ofhov Aop.
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Quum semel occideris et de te splendida Minos
Fecerit arbitria’,

Non, Torquate, genus, non te facundia, non te
Restituet pietas.

Infernis neque enim tenebris Diana pudicum
Liberat Hippolytum?,

Nec lethea valet Theseus abrumpere caro
Vincula Pirithoo®,

.

Anacreontinlii.

§33. — Versus anacreontius®, séu tetrametnr dac-
tylicus catalecticus in-disyllabum, se compune din pa-
tru piciére, dintre care cele d’antaiti tret dactile séu
spondeie, érii celii d’alil patrulea spondeu séu trochei.
Se observd numal ci alii treilea e mal tot-dé-una dac-
tilil gi forte rarit spondeti. Vomii avé dérii ca schems :

|
r

Sl R
Ossibiis | &t cipi|ti inhii|mato.
Téqué pildciils | nills rs|solvents.

N

1. Minos, Eacti gi Radamante judecait sufletele réposatilorti, Arbi-
iria splendida, sentinte solemne, luminate, infalibile,

2. Ipolitii, fiald lui Teseu, se devotase castitatil [Dianei].

3. Voindii ¢ ajute pe Piritous ca s§ fure din infernt ‘pe Proser-
pina, Teseu fusese inlintuiti cu dénsuli, érii maf in urmi fu sci-
patii de Ercule, candii acesta se scoborise in infernti.

4. Disti ast-felii dupi numele luf Anacreonte, celebru poeti greci,
eare I'a intrebuinfatii de preferintd. «To tetphpesody ek BiauAAaBoy
ReTChIRTIO0Y, § Tp@Tos pbv &y prato "Agylayes & erwdoic> Schol.
Seript. metr. gr. p. 23. Gramaticii Servin si Mariu Vietorinu il nu-
mescil archilochii, érd unii prosodisti ild confundd cu alemaniudw,

5. Horatii Carmin. Lib, 1, od. XXVIII, vers, 24 si 34,
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Acestii versi are cesura dupi a doua séu dups a
treia arsis. Anacreonte la Greel si Boetiu la Romant
I"a Intrebuintatii singurd, érit Oratin si n unire ¢’uni
esametrn :

Quo nos cumgque feret melior fortuna parente,
Ibimus, Jo socili comi|tesque.
Nil desperandum Teucro duce et auspice Teucro,
Certus enim promisit Apollo
Ambiguam tellure nova Salamina futuram,
O fortes, peioraque passi
Mecum s@pe viri, nunc vino pellite curas:
Cras ingens iterabimus @quor?,

VL

Alemaniulu.

§ 34. — Versus alemanius® séu tetrameter dac-
tylicus acatalectus se compane de patru dactile, cu
conditiune ca celii din urmé s¢ nu péts fi inlocuit eu
spondeulil :

ENRE O O SRRt (8 ‘

_ o e
Ancéps| firmd hd[nim mor|talibis
Exigui donum breve temporis,

Ut velox eeleri pede labaris®!

1. Idem ibid. Iib. T, od. VII, vers. 25-32.
" 2. Numitii dupd numele Ing Alemanu, celebrupoetii grecti. Serviu
diee ca <Alemanium constat tetrametro ecatalectos. Eli ild nu-
mesce Archilochium, értii Diomede tetrametrum h
riore.

3. Din versurile Ini Seneca, cit. ap. Quicherat, p. 304. A se veds
Hermann, § 296, p. 98-99,

eroum ex supe-
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Oratiu n'a intrebuinfatd acestii metru, se gisesce
énsé in poetil Atiu, Terentiu, Seneca, Pomponiu Se-
cundulil, Ausoniu gi Boetiu.

§ 35. — Alte versurt dactilice sunfii : 1) dimeter
acatalectus, intrebuintati de poetit grecl; 2) trimeter
catalecticus in dissyllabum, care se confundd cu ver-
sulti ferecraticl' candil are uni spondell in primuli
piciorit; 3) frimeter acatalectus care, unitll eu altulu
urmétorti, d4 anil esametru; 4) tetrameter catalecticus
in syllabam, intrebuinfatii de Alemanii gi de Eschile;
b) pentameter catalecticus in syllabam, intrebuintatu
de Sofocle; 6) pentametor catalecticus in dissyllabum,
numiti de Efestione si Simmiens, dupd numel epoetu-
lui Simmias, care 1'a intrebuintatu®; in fine unit poetr
numescli dactilice mal multe din versurile coriambice.

§ 36. — Intre versurile dactilice, meriti sé se men-
tioneze esametruldi miurd [peiovpos|, uni esametru alu
cirul ultimd piciordl este uni iambi séii uni pirichin.
Terentianti Maurulti se esprimé despre dénsulii in mo-

duli urmétorii, prin asemenea miure :
Livius ille vetus, Graio cognomine, sii=
Inserit Inont versus, puto, tale decimén,
Przmisso heroo subjungit namque peiougay,
Hymnum quando chorus festo canit ore Triviz: *

1. Esemple se gisesct in tragediele Ini Sofocle. In alil donilea pi-
ciorii, spondeulii se 'ntilnesce forte rart, ca uil esceptiune.

2. «To meyzipespoy zazuhnustnoy gl Babhhafov, 7o rnakaduevoy Zurniziovs

3. Hermann crede ci acele versuri, atribuite lui Liviu Andronicu.
ereail ale poetulul Leviu.



65
CAPITOLULU III
VERSURILE 1AMBICE!

§ 37. — lambulii® este picioruld formatu dintr’us
silabi seurtd urmatd de ud lung [~-]. Versurilorti com-
puse din asemenea picidre, séii in care predomnesce
iambulii, 1i s'a datit numele de versuri iambice.

§ 38.— Pe candii in versurile dactilice fi-care pi-
clorti se considerd ca unitate de mésuri a versuluy
[wovomadia], in jambice si in cele ce ait s& urmeze, prin
metru se intelege unirea a dous piciére, care formézi
Impreund uni singurii metru, avendd numai udl arsis
principald, unnt sinzuri ictus [percussio]. Acéstd im-
binare de doud piciére intr’us singurd unitate metric
se numesee dipodid [Swmodio” | séu piciori indouitss
[pes geminatus *|.

§ 39.— In fidi-ce dipodia iambies, trochaicd séii a-

1. Inventiunea versului iambicli se atribuie unuf ére-care Tambet,
a cirui esistintd se perde intr'ui fabuléss depirtare, ceia-ce ne face
a vedé ceva nesicurll fn acéstd etimologii,

2. Oratiu ilit definesce ast-felii : «Syllaba longa brevi subiecta vo-
catur idmbus». De arte poetica liber, vers 251.

3. De la 8io si mods-radds, doue piciére. A se vedé Partea I, Pro-
sodia, cap. XI, §. 63, nota 3, pag. 61, $i mai sus cap. I, § 10, pag. 14.

4. «Quod autem binis pedibus, et non singulis, scanditur, vetus
institutum est» Rufin. p. 2712 ap. Quich. p- 215.- «<Per monopodiam
quidem sola dactylica scanduntur, per dipodiam vero cetera». Marin
Victorinii p. 2497 cit. ihid.—Prin pes geminatus se ‘ntelege propriil
unii piciord repetati dncd vi datd [similis sibil.
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napesticd, cuantitatea lungd péte fi inlocuiti, ad libi-
tuz, prin doud scurte. Vomi avé dérd pentru dipodia
iambich: vz v~ = ¢~ «-, La 'nceputulii fid-cirel dipo-
dif si mal nainte de principala arsis, silaba scurti o-
riginard péte fi acemenea inlocuitd printr’ud lungd ,
ast-fell in catii va fi «=--.

§ 40.— Versulu formatii prin repetirea de gése orl
a piciorulul iambicli se numesce senariu [senarius'|:
Gl s
Elii e imp#rtitd in trel dipodif cu trel arsis prin-
cipale, de unde i-s’a datt gi numele de senarin tri-
metru [trimeter oxi trimetrus] séi ternarid’

..;v_‘.._-.‘_l»z..;

1. In cartea'l intitulatd Ars poetica, Orafiu se esprimé ast-feld
despre senariu, la versuli 251 :

Syllaba longa brevi subiecta vocatur iambus :
Pes citus, unde etiam #riomefris acerescere jussit
Nomen iambeis, quum senos redderet ictus,
Primus ud extremum similis sibi...

2. Acestil versii-se maY dice, precum vomil vedé, numal iambici,
—Cuintiliand se esprimé ast-felfi : «sex enim pedes tres percussiones
habents. Inst. Orat. lib. 1X, §. IV. No, 75—«Feritur senarins iam~
bicus combinatis pedibus ter>. Diomede, pag. 503 ap. Quich. p. 215.—
Terentianus Maurus, niscuti la Cartaginea, in anuli 220, dupi
Cristd, in tractatu’i de Metrica [De ltteris, syllabis, pedibus ct
metris] Qice despre senariu:

Tambus ipse sex enim locis manet
Et inde nomen inditfum esv senayio;

Sed ter feritur ; hinc frimetrus dicitar,
Scandendo binos quod pedes conjungimus:



(1 ik #

Candii se compune numar din patru iambe, imp‘}trfif
tite in dous dipodit, i6 numirea de- quatenarius di-

meter 1.
Versurile iambice fiindit destuld de numerése, ne
vomil mirgini a indica pe cele mat intrehuintate.

S Tambicus trimeter acatalectus s'a numiti
de caitre Latint versus senarius, dupi numeraly ce-
lorll gése piciére, érii de unit prosodist iambiculii cy-
rati séu simplu. Schema lul este cea urmatére :

ST T

Béilttis 118 qui | procil | négoitiis =,

Despartindo’lt in cele trer dipodit complete [tri-

meter acatalectus], vomii ayé :

G Py e

Beitiis 115 qui précal | négitits.

Acestu versii merits Zse‘ ﬁa{puéﬁf ingi:it{i, dupi esa-

metru §i pentametru, din cansa deser lul intrebuinfrs
In comedid i in tragedi’, Inventiunea Iuf se atribuie

1: De patru ori picioruli fambiei [quater]. forrandi doug diho-',

dif séu dous metre [dimeter).
2. Horatii Epod. liber I, carm. I, v. 1.

3. Oratiu constatd acésta tn versurile's urmiltére din Arta poetics: /

= Hume socei Cepere pedem grandesque cothﬁumi"
Alternis aptum sormonibus. et populares -
Vinsentem strepitus et Datum rebus agendis, - . -
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lut’ Archilocii', care se distinse prin poesiele’r satiri-
ce’. Orafin ilt intrebuintéza in descrierea vietil pe-
trecute la térd i Catulit in improvisirile séle

Acestil versii are :

a/ séli ud cesurd dupd prima tesis a celel d’a doua
dipodil (topi mevBnpapepiic) adics cesura semiquinaric
dup’alil cincilea semi-picioru;

b/ séii il cesurd dupi a doua tesis din a doua di-
POdidl (copd) épbnuuepic) s cesura semiseptenaria du-
pé alii géptelea semi-picior.

§ 42. — Tambiculdl trimetru nu e énsé tot-dé-una
compusii numal din iambe curate’, ci, spre a i-se
da dre-care maiestate, s'a admisii, la picirele cu
numéri nesotd, inlocuirea iambulul cu spondeulii, prin
urmare si en dactilulii, érii la cele cu numéri sotit
cu tribrachiull [-..] si cu anapestulll [-._] in virtutea
principiulul ¢4 ui lunga valorézi catii doué scurte :
vr= oo 8B r=.. ¢ Vomil avé dérii ca schemi :

|
|

- 2

R v v = -

Yo e — e ve —

1. Despre Archilocti, a se vedé ma¥ sus § 32, pag. 60, nota. 6.

2. Oratiu dice <Archilocum proprio rabies armavit iambo>.

3. Se dice chiarti cd tragedia nu pote intrebuinta numail simple
iambe : «<nstatur autem in tragediis versus ex omnibus jambis cor-
positus». Marin Victorinu, P 2571,

4., «Tho lafteoy 8dyeTar wxtx 123y Tig TEPLTTOS ¥ hons, TOUTEOTL TV

J"‘*r,v "’u.r‘r,v Lozu.jov, ..Ap&:/av, 57'0/0-10/ 04/—4/\0‘/, RVATGITTOY" AL
Gt T dpTiov, ToUT ‘dont deut €oav, TeTipTny, Enany, tapBoy, =piBoayuy

70 dysmanovovs, Healor, By yepldo, ibid, pag. 17.



Ad rivam &um|dem liipis 86 agnis véngrant,
Siti eompul[si. Stipsrior | stabat liipas efe:.
Acestil versit nu apare in t6ta, nuritatea iul de eati
in Oratitt’, de esemplu :
Quid dbséra|tis aiibus | fandis préces?
Nin sixd ni|dis surdiofri naviiis
Néptinits alita tindit hijbarnds silss.

Cu inlocuirile mentionate, vomii avé schema ur -
métore :

Ic
I~
4
I~
C
In
3
I

Aceste licente si altele, ca intrebuintarea uner si-
labe lungi in loculi fif-cirer scurte, afard de ulti-
mulil piciorti, se giisescit mal cu séms in poetil co-

miel gi in fabulistulit Fedru. Etd unit esemplu din Te-
rentiu :

Qul quum hine acciijsant, NEvinm, | Plaitum, Ennitim
Accisiing quds | hic nostsr atictoras hibat ,

Quirum @mulari exoptit néc|légentiim
Patins, quim istdjram shsctirim diligentiim®,

Fabulistulii Fedru, substituindi fiz-cirer scurte ui

1. Phaedri Fabul. I.

2. Horatii Epod. XVII, 53.

3. Une-ori si Oratiii desface lunga in doug scurte, ca in Epoda
XV, v. 20 : «Ast 8g0 vicissim riseros.

4. Terentii Andria, prologus.
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lungi; afard de ultlmuh‘l pw]om hansform& ast-feli
versulli' senariil : ;

s T gadedisng ".‘IJ'.“»'[”%

. /‘

In acéstd formuld, fia-ce Tunga se péte desface ié-
rdgl in doué scurte, ast-felii in- cati versulil se mo-
deléz3 numat - dupﬁ. arsis, “care se simte cu putere pe
silaba Iung*i a primalut piciord din fig-ce dlpodla cu
nal putind trid pe lunga celut de alit douilea

Adsipiis afictor quim matérijfam leppeut, 7
Hane 8g6 polilvi vérsibis | sendriis.
Diipléx Iibél[li dis ast : quid|risim movét
Et quid pll]den ti vitdm cinsili§~ monét.
Cilumma]n si quis ati/tem volierit

Quﬁd arbgrés I l(iqua.ntur nin | tantim fors.
Fu,tls Jocatn nos mémméhit fabﬁhs‘

§ A3, — Iamblcus dlmeter acatalectus Séit wer-
Sus qunterna; wus* e intrebuintatii in unire ¢’umi esa-
metru. dactilicti, séi cuni iambicii trimetru, Forma
Il este :

'vl\u_Fu_,!uz

Eli se compune dérit din patra ‘iambe [quafe/ na-
‘rius/ impdrtite in dous dipodit- [dimeter]. Nu'e de
neaparatd trebuintd ca cele patru piciére s& fii nu-
mat iambe, ci la celtl d’antain §'alul treilea se admite

1. Phedri Fabularum prologue
2. A se vedé pag. 67 de mal susi.
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spondeuld i dactiluli, érit ]a alit douilea si alii patru-
lea tibrachinli. Vomi avé déri

-_"._f-lvz

ST R, U

S 2l =y B
. z

——
- - = -

Imbrés nivés|qus c5mpirit.
Vietors 1/tas Casiars.
Canidia trajetavit dapis.

In unire cu senariulil precedinte, vomi avé :
Beatus ille qui, procnl negotiis,
Ut prise g@ns | mrtiliiim,
Paterna rura bubus exercet suis,
Sdliitits dm|ni féndré, Y
Nec excitatur classico miles truci,
Nec horret iratum mare
Forumque vitat et superba civ'um
Potentiorum liminal,

Asemenea cu uni esametru eroieli :

Nox erat, et calo fulgehat luna sereno
Intér ming/rit siderye.

§ 44. — lambicus trimeter catalecticus fn syl-
labam e compusii din cinel iambe cu ud silabe finalé
si cu cesura trimetrulur acatalecticn ® :

1. Horatii Epod. liber, carmen IT. | -8,

2. Horatii Epod 15. 1.

3. La Oratili, acestii versi se giisesce fnsotindd uni dimetru tro-
chaicll catalecticil (a se vedé strofele) si unii versit archilochin, Unit
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S TR 0 o ey
g.z.,,].,‘_r.,-;..zz
Non ebur neque aureum
M&a réni|det in ddma | Liefinir
Non trahes Hymettiz
Premunt columnas ultima recisas
Africa, neque Attali,
Ignotus heres, regiam oceupavi .

E de observatii ed densuld admite acelagi substituire
de spondeie, dactile si tribrachie :

Nane decet aut viridi nitidum caput imp-dive myrto
Aut fiore tarjre, quém férimt | ssliit®,

Nune et in umbros's Fauno decet immolare lucis,
Seu poscat agna, sive malit hodo,

Pallida mors ®quo pulsat pede pauperum tabernas
Regumgne turres. O b ate Sesti,

Vit summa brevis spem nos vetat inchoare longam?.

CAPITOLULU IV.
VERSURILE TROCHAICE.

§ 45.— Versurile trochaice’, ez si iambele si a-
napestele, se méséra prin dipodit si in genere admitii
Inlocuirea unef silabe lungl cu doud scurte. La sfirgi-
talu fi-cirer dipodir, inainte de principala arsis, se

prosodisti ili numeseli si iambico-trochaici $ ’lii daii ca formati
din doug iambe, d’ui silabi lunga ca cesurd si d’unit itifalici -
Trihant|qué sicleas | miaching eirinis,
1. Horatii Carmin lib. 11, carm. XV, v. 1 6.
2. Horatii Carmin. lib. L od, LV, v. 9 —15.
3. 8én Versuri choreice
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pote intrebuinta u lungd in loculii uner cuantititl
scurte. Iaté dérit schema uner dipodix trochaice :

care, dupd principiuli de mag sus, se péte desface
ast-feli :

Cele ma intrebuintate versurt trochaice sunti:

§ 46.— Versusithyphallicus [vpaddnde']. pu-
mitd asemenea #rochaicus brachycatalectus *, & com-
pusi din trei trocheie simple, cu ui cesuri :

s

o
| et Fi|voni.

Veri

(77
o

In odele Tut Oratiu, nu se gasesce niel-ud-dat sin-
gurt, ci serva spre a forma marele versi archilochin ®.

§ 47.—Tetrameter trochaicus cataleeticus in syl-

labam, numitii asemenea versus quadratus (dupd nu-
mérulit celori patru dipodit care "I compunit) séi
septenarius (dupd numérnliy picidrelorti complete ce

1. Apti pentru cantarile obicinuite in misterele gi serbitorile lni
Bachus. Derivati de la e $i gakidz,

2. Versuld se numesce brachicatalecticii atunci, candi dipodiet fi-
nale ii lipsesce unid intregi piciorti . «Bpoyuzatddixza 3 xaddizar fou
amo Bmodlxg xt Téhoug GAp modt pepeiwzas. Schol. in Hephest, loc.
citati, pagina 15, eap. IV,

3. A se vedé mat la vale Marele archilochiy.
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are), in genere posede ud dieresé dupi a doua di-
podid : ]
o S e
Nulli vox hilménd constit | dbsqué séptém | littéris,
Rit8 vicd|lés vocavit | quis migistrd | Grcii'.

§ 48. — Coraiculil esactil séii dimeter trochaicus
catalecticus in syllabam’, e compusii din doné dipodit
trochaice [« - - - | « - =] séil trel trocheie cu ui ce-
surd finalg [« « [ « « | <%~ § <] Oratiti nu inlocuiesce
cu ui lungd silaba seurtd de la sfirgituli primer di-
podif : ‘

Truditar dilés die®.
[Trudiftur difes dife].

Acestii verst, fiinda compusi din patru trocheie,
dintre care celil din urmd incomplett, cu ui silaba,
se mal numesce si trochaicii trimetru catalecticii.

§ 49. — Alcaicus enneasyllabus « géin  dimeter
trochaicus acatalectus cum anacrusi, e compusi din

1. Versuri dintr’ale lul Terentianus Maurus, poetii didacticii con-
timporanii cu Martiald. Eli a scrisi tref tractate in versuri despre
Silabe, piciore gi metre. A se vedé pag 29 si 30.

2. Prosodiele francese ilii uumescli Trochaic:i séii Coraicii esactii.

3. Horatii Carminum liber 11, od. 18, v. 15.

4.8e chiami alcaicii dupi numele luf Alceu, poetit liric grecti dis
Mitilene, in insula Lesbos, care triia cam cu optii secule tnainte de
era crestind. §i enneasyllabus din causa celorii nougsilabe ce '1i com-
punii. Eli e ald treilea versii alii strofef alcaice. A se vedé Strofele.
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St

doug dipodix trochaice ¢'u anacruss la inceputi. A
cincia silabd Oratiu o intrebuintézd tot-dé-una ca
lungi
:, Lv _ 1 T o
)l
S | frictiis illajbatir orhis !,

Avéndu ui silabi mal multit de cati iambiculii di-
metru ordinarii, se mal numesce $i iambicii. dimetyu
ipermetru’, ciel se péte numera ast-feli :

% i ot il G Pl
R
St fréc|tits ljlabd[tir or|bis.
StEté[rs can|s ciir | péiirent.

CAPITOLULU V.
VERSURILE ANAPESTICE.

§ 50. — Versurile anapestice se méséra prin di-
podil, ca iambicele si trochaicels. ‘

Celil mai intrebuintaty, -dimeter acatalectus, e
care, dintre poetit romanr, 1li intrebuintézs numai
Seneca tragiculi in chorurl—gi cu destula libertate
Plautii— se compune din dous dipodir anapestice [i-
meter] ¢'ud dieresis dupi ali douilea piciorn.

In loculii anapestulut pote sta spondeuld, dactiluly

1. Hoatii Carminum liber III, od. 111 v. 7.
2. Doug dipodii iambice ¢'ad silabi prisositére.
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séi tribrachiult, prin descompunerea uneI lungt in
doué scurte

|
Feaes

Fluct|qué migis [ mobilé | vulgis.
[Frlctiqué migis ' mobile valgils).

Seneca nu intrebuintézd dactilulii in ultimuli pi-
ciordl alit anapestelori séle.

Versurile anapestice se intalnescti adesea in lungt
sirur, construite dupa agia numita sistemd anapesticd,
care constd in a nu fi considerate fid-care in parte, ci
ca ‘ormandu unil totd, strinsd legatii impreun .

Ui particularitate a lori este ci ultima silabi a
versulul nu se consideri ca indiferinte [lungd séii
seurtd], ci tot-dé-una ca lungd, fix din naturd fig prin
positiune, considerandu-se, pentru acésti lungime prin
positiune, consunele cu care incepe versulit urmitori.

Ultima silabd a ultimulul versii din sistema ana-
pestici péte fi si searti.

E de observatii ¢, déea finala unui versii e ui vo-
calé, versulli urmitori nu péte s¢ incépd totii cu ui
vocal€, cacl se considerd ca hiatil, ceia-ce nu e per-
misit in aceste versuri.

Sirulit dimetrelorti anapestice are ca versii penul-
timii—une or1 gi in alte locurl— unii monometru ana-

1. Tractatulii despre metricd ali lui Ferd. Schultz.
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pestici, ciiruia I maf urmeézd , spre inchidiare, anci
unit dimetru acatalecticii spre esemplu :

Rés hil|manas||irding [ niill
Fortiina regit spargitque manu
Munéra czeca pejéra fovens,
Vineit sanctos dird Iibido :
Fraus siblimi regnit i aula.
Tradérs turpi faseés populus
Gaudst : sosdem colit dtque odit.
Tristis virtus perversa tulit
Praemii recti : castés sequitur
Mala patpertas vitidque potens
Regniit ddulter.
O véne pudor falsimque decus?!

CAPITOLULU VL
METRE CU INDOUITA ARSIS.

Dintre versurile formate din picidre cu doud arsis,
suntit de studiatii cele mar de cdpetenid : versurile
tonice gi versurile choriambice.

I
Yersurile ionice.

§ 51. — Metrulii onicii se numesce ast-felil dupi

L. La Greci, tot-dé-una undt dimeter acatalectus in syllabam e nu-
mltu 8i versus paremiacus. : :
2. Seneca fn Ipolitit, vers. 978,
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piciorulitionicii *, compusii-din dous silabe lungtsi din
dous scurte. Fiindit ¢4 avemti unil ionicus a maiori
[- -~ <] §i untl wnicus a minori [- - -], de aceia
vomil avé gi dous metre ionice :

o. Tonicus maior, versii simplu, e compusit dintr’unt
singurdl piciortl, ionicus a maiori [- - --], pe care O-
rafiu nu I'a intrebuintatii in niet una din poesiele séle.

8. Tonicus minor, séii dimeter ionicus a minori,
e compusii dintr’unit indouitii ionict miei ;

vu_—luv-!

Néqué ségni | péds victis.
Din repetirea acestuia, se forméza

7. Tetrameter ionicus o minori séu marele ionicii
@ minori, compusit din patru ionice mief, adici din
doud dimetre ionice minore. Vomii avé dérd pentru
deénsulti schema urmitore :

it gl e Tmio il
Misgrirum ést | ndjue #mdri | diré lidim | néqué diilei

Mild vind | livire Aut éxjinimdri | metiéntés
Pitriiz vér[béri linguz.’
Stmiil Ginctds | tibsrints | himérss 1ijvit in findis.

1. Al Ionicilort, ali poesiel scrise in dialectulit ionicl, séll dupi
numele In Ion, poeti tragicti grecti, niscuti in insula Chio.

2. Horatii Carminum lib. IiL. 12. Despre liny@, a se vedé Par-
tea I (Prosodia) § 77 (p. 71-72) §i § 84 (p. 79).
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Precum se vede, cu dénsulii séii se potit forma strofe
fid-care de cate dous tetramtre cu uni dimetru finalu,
séil dimetrulii se pite completa ast-feli, incatit versu-
rile 8¢ sesuceédd ca esametrele, '

II
Yersurile choriambice®.

Formate din piciére cu induoiti arsis, versurile cho-
riambice se cozsideri ca versuri compuse. Vomil vorbi
dért despre dénsele d’ui-datd cu despre cele compuse.

VERSURILE COMPUSE §I CHORIAMBICE.

§ 52. — Versurl compuse se numescil acelea, in
care intrd girurl de diferite ritmurt. Celd mar simplu
modtl de compositiune ili oferd versurile agia dise lo-
gaedice®, i care, ds la ritmulit dactilicd ne scoborimu
la celu trochaieii .

L. Piciorald numitii choriambii e formatii dintr’ani choreu séd
trocheu - - §i dintr’unii jambii. -. Unele prosodiy franeese go--
nescli cu totuld acestd piciorii si vori se'li lase numal pe  sé-
ma vechilor gramaticl, ca bizars, inutili si compust din elemen-
te d'a-dreptuld contrare. Intelege ori-cine ci acésta ari schini-
ba cu totulil sistema metricd. No¥ unii preferimii pe vechii grama-
ticl, impreund cu Schultz, de cati pe cel noui, cu d-li Alfred de:
Wailly, cicl in Germania metrica e unii obiectii de studie seriose,

2. Numite ast-feli de la Adyoq, cuvéntare; discnrsi, prosa, gi da1d,
cantd, pentru ci tind loculu de migdlocti ntre cantii séi poesid- gi
intre vorbirea ordinari. i : ;

3. "Egm 8¢ Tva %ot Aoyaoibixi #aAoUpeve: SaxTUNRE, &mEp &y y.‘é\i <oiig
&Mt yehgane Suntdhovg e, veheutalay B puydizly ouluyiay. Efest.
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Intr'énsele intrd gi versurile choriambice, compuse
d"unit choretl séii trocheii si d’unii iamhii intr’unite -

Cele mat cunoscute si mal intrebuintate versuri co-
riambice suntii :

§ 53. — o] Aristophanicus: sive Alcaicus: hep-
tasyllabus’, numitit logaedicus simpliciter dactyli -
cus, dupliciter trochaicus acatalectus, e compusii d’unti
choriambii i d'ud dipodid iambici catalectics® :

luv—l\,-!

Teémpérit ord frénise,

§ 54. — 8| Alcaicus decasyllabus® g logacedicus
dupliciter dactylicus, dupliciter trochaicus acatalec-
tus, e compusii din doud dactile urmate de dous tro-
cheie :

1. Dupé numele poetului Aristofane, celii mai de frante poetii
comicti alif clasicititii elene, ale cirui opere se pistrézi.

2. Oratiil il intrebuintézd in unire ¢'unid safici mare.

3. Din causa celoril gépte silabe ce coprinde.

4. Consideratii dupd piciérele simple ce’li compunti, avemi uni
singurt dactildt [simpliciter dactylicus] si doud trocheie complete
[dupliciter trochaicus acatalectus] : - « < | o | - .,

5. Horatii Carminum liber I, od. VIII, vers. 7.

6. «"Eazt 8'adzdy [Aoyaodudy] drionpézata To ze mpve 3%0 Sansdhon
Spov oy diny culuyiay, naheduavoy 8% *Adxdizoy Seracuhhafioy : szl Ttz
en | e'c‘/_an,a‘isw oixeig> Ef. p 25,
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1 métli|unt t¥|ranni s,
értéré | fanrijbus trifimphas.

§ 54. — 1]. Versus Archilochius maior séj lo-
gacdicus tetrameter dactylicus acatalectus, tripliciter
trochaicus acatalectus, compusi adicd din patra picis-
re dactilice i tref trocheie séit choreio complete :

o R P B R N e
s e g TR e
Palidd | mors ®|quo palfsat péde| pinpd|ram ti|bérnas,
Vit#| simms bréjvts spem| nos veétdt| inchd|ars| longim .
Precum se vede, acestii versi admite inlocuirea
dactilelorii prin spondeie siare: 1] i cesuri dupi a
treia arsis, 2] ud dieresis inaintes tripodier trochaice.

§65.— @] Versus Pherecratens ° s logaedicus
simpliciter dactylicus, simpliciter trochaicus acata-
lectus cum basi spondaica *. Se mal numesce asemenes
st Choriambicii monometyu tpermetru, de 6re-ce péte fi
consideratli ca compusii dintr uni choriamhii iperme-
tru’, precesii de un spondetl ca bass © :

1. Horatii Carminum liber I, 0d. IV, vers, 18,

2. Idem ibid. lib. I, od, IV, vers 3.

3. Dupi numele inventatornlut s€i Ferecrate, poetii comicit greci,
dintr'alii V secolii inainte de Cristii. Mari® Victorini 11§ mal nu-
mesce si eptasilabi. -

4. Elii e ali treilea verstt din aly cincilea metra asclepiadicii.

5. Adicd unil coriambd [- « v -] lungiti cu ui silabg final& [«].

6. Rare orf spondeuli pote fi inlocuitd cu trochenly. Consideratii

6
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uuuuu

Cras do|nabéiis hados .
Vis for|mosd videri

Oratit il intrebuintézi tot-dé-una in unire ¢’uni
altl versi. Singuril I'a intrebuintatti numat Martiant
Capela, érit Boetiu a admisit in primulii piciort si a-
napestulil in loculd spondeulur.

§ 56. — ¢] Versus Glyconeus séii glyconicus °,
numitit logaedicus simpliciter dactylicus, dupliciter tro-
chaicus catalecticus cum basi spondaica. Ast-feli re-
vine la unii coriambii, precest de unii spondeli orl
trocheil ca basé gi urmati de unt iambi * :

dupd piciére simple, eli are: un¥ spondeli ca basi - - [cum basi
spondaica], und dactilii - « « [simpliciter dactylicus] si nund tro-
cheti completti- «: [- — | - « « | _<]. Din causa dactilaluf, unif pro-
sodist, ca Hermann, Quicherat si altil, ili clasézii printre versurile
dactilice.

1. A se veds si cartea 1V, oda XI1I a luf Oratiti.

2. Horatii Carmin. lib. cit.

8. Unele prosodif ili numescii versulii choriambicii trimetru cata-
lecticv si il dati compusii din doud chorizambe, precese d’unit spon-
det gi urmate d'unti jambi: - _ | - oo |_co .. Presinta
iambului in primuli piciord e de ajunsi ca acestii versdi s& nu fii-
trecutd intre cele dactilice, precam facti unele prosodii. Eld s’a nu-
nitd gliconict, dupd numele poetului grecii Glicone, care I’a inven-
tatii §i I'a intrebuintatii.

4. Dupi piciére simple, are uni dactilid /[simpliciter dactylicus],
doué trocheie incomplete /dupliciter trochaicus catalecticus] si lain-
ceputii unli spondet [séd trocheii] cabasg: - » | v | —vx.
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Nil mor|talibits arjdinm ast.
Téucgr| 8t Sthénslus| scians 1.
Sic @ [divil potens| Cypriz.

§ 57. — ¢] Asclepiadeus minor séi logaedicus
simpliciter choriambicus, simpliciter dactylicus, dupli-
citer trochaicus catalecticus cum basi spondaica °

SR L
Créscen|tém séquitiir| ctird pélcaniim »,

Acestii versit are ud dieress dupa choriambii si e n-
trebuintatit de Oratin dups uni gliconicti §i in metruli
asclepiad, omiténdu-se dieresa la numele proprif si in
vorbele compuse :

Non injcéndid Cir|thaginis| fmpia s,
Dum flalgrintia de|tirqst ad | dseiils e,

§ 58 n].—Asclepiadeus maior séii logacedicus du-

1. Horatii Carminum liber I, od. XIII, vers 23.

2. Dupd unil, acestd versi arii purta numele unui ére-care poetit
Asclepiade, despre care istoria literaturii nu face nici ug mentiune;
dupa altii énsé, §i cu mai maltii cuventll, si-a luatd numirea dupd
numele serbirilorti in onérea lut Esculapt [Aoxdvizeoy séit *Agxdi-
7tov], in care se puneat premis de poesid si de musicd §i in care se
<antall imnur compuse in asemenea versuri. -

3. Distl §i versii choviambicit dimetru catalectics de unele proso-
dif francese, fird vr'unit motivi plausibili.

4. Horatii Carminum hber 1)1, od. XVI, vers 17.

5. Idem, ecdem loco, liber 1V, od. VI1I, vers 17.

6 Idem, eodem loco, liber 11, od. XII, vers 25.
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Dliciter choriambicus, simpliciter dactylicus, duplici-
ter trochaicus catalecticus cum basi spondaica * :

iy b SOy

E de observatii ¢4 acestii versii are tot-dé-una ui
dieresé dupd fid-care choriambit :

Quis post| vind griivem [militiam aut| paupsrijem crpit  *,
Arca|niqus fides| prodigh per | lncidifor vitrs ®.

§ 59.—%]. Sapphicus minor + s6it logacedicus sim-
Pliciter dactylicus, dupliciter trochaicus acatalectus ,
avéndl ca bas§ unit monometru trochaicsi ®.

.lv-!l_’vwl‘u_‘:
Intégdr vilta scelé|risqué prris °.

Ast-felii, compunerea lut revine la dong dipodit tro-
chaice complete , desprtite printr’unti dactili. E de
observatil ci posede udi cesurs dupi arsis din dac-
tili * gi une-ort dup# cea d’Antain paust din tesis.

1. Unele prosodii francese ilii da% ca format din tret choriambe
precese d'unt spondeil si urmate de unii iambif - _ _ e PG
=] e s e s

2. Horatii Carminum liber T, od. XVIII, vers 5.

3. Idem, eodem loco et libro, od. XVIII, vers 16.

4. Dupé numele celebref poetese grece Safo [Zarod] din Lesbos,
de Ia care ne-ali rémasii numai cate-va poesii. Epoca in care triia
dénsa se fixézi 1a 600 ani inainte de Cristii.

5. Adic ud dipodii trochaici deplin [- . - ~] care la Oratiu are
forma unui epitritus secundus : - . - _ .

6. Horatii Carminum liber I, od. XXII, vers I.

7. Dupi ¢@ in esemplulii citatd. A se vedé versurile urmitére.
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Tn genere, ultima silabd a primer dispodil trochaice
¢ lungi -
L d 2 2 v o l & w = x
[-]
Déuni® dé|fende dglens Camang o
Niibs canden|fes hiim|ros Amictis =,

§ 60. — (. Sapphicos maior séi logaedicus sim-
pliciter choriambicus, simpliciter dactylicus, dupliciter
trochaicus acatalectus, avéndu asemenea ca basé uni
monometru trocha’cii. Acesth versit se mal namesce si
choriambicii trim-tru catalectics séit anacreonticii ®

4
s1 are forma urmitére :

e s u_lluul_u_z
[-]
B8 trans filnem jiculs| nbilis| Bxpédits 4.
Ast-felu, se péte dice ci e compusii din doud cho-
riambe, precese d'uj dipodid trochaica [monometrulii]
$1 urmate d’ui dipodiz iambies catalectics :
LA AT TRk
[-]
S&pé trans fijnem jicily | nSpilis ax|padits.
Marele saficit ace in genere lungi ultima silabi a
dipodiel trochaice din basé, ud cesurd dapi principala
1. Horatii Carminum liber IV, ol. VI, vers27.

2. Idem eodem loco, libar I, od I, v rs. 81, -

3. Disii ast-felii dupi num:le poetulul erotici Anacreonte [’Ave-
géwv] din Téoc.
4. Horatii Carminum liber L carm. VIII, vers 12.
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arsis a choriambulul gi ud dieresé dupi a douva arsis a
aceluiag! choriambu* :

T& déds o|ra || Sybiirin || cir propéras| imandi.

§ 61. — =] Alcaicus hendecasyllabus séii logace-
dicus simpliciter dactylicus, dupliciter trochaicus ca-
talecticus, quem precedit monometer trochaicus cum
anacrusi :

Diil|ce & dgcorum &st| prd pitriJa mori =,

Unele prosodil ilii considerd ca formati dintrui
dipodi& jambicd, urmats de ua silabi lungiisi de doue
dactile *.

SR R e
Vides tit al|ta| stét nivé | cindidiim s.

. séil Vi|des ut altal stét nive |eAndidim.

Inaintea dactilulul are uX dieresé, pe care Oratin
0 omite in cinel casurl, la cincl versur! din poesiele
séle’.

1. Oratiu fl¥ intrebuintézi in unire cu unii verst aristofanict.

2. Horatii Carminum liber 1, od. V1II, vers. 2.

3. Idem, eodem loco, liber III, od. II. vers 13.

4. La Oratiu, dipodia trochaici are tot dé-una forma unui epitri
tus secundus - « - _. :

5. Horatii Carminum liber I, od. IX, vers. 1.

6. In Carminum lib. 11, 0d. XX, vers 30, i lib. 111. od. II, vers 30,
inainte de anacrusis se gisesce uni hiatii; fu 1ib. 11T, od. Y, vers. 17
se gisesce uid silabi scurtd.
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CAPITOLULU VII.
VERSURILE ASINARTETE.

§ 62. — Printre versurile compuse, isI iéi loculit
si cele agia _numite asinartete [dovvégrizor "1, adica
formate din doug felurt de versuri firi mare legiturd
intre dénsele, ast-felil in cat fite'si-caruia 11 e permisit
hiatulii si silaba indiferinte . Cele mar de cipetenid
suntd :

§ 63. — 1] Versus elegiambus, compusii din-
tr'unll archilochius minor * si dintr'unt iambicus
dimeter acatalectus séu versus quaternarius*.

Désinit impiiribis | cartars submatas pidor °.

Intre cele doud versurt, are locti ui dieresis cele
mal adesea orl. Oratiu ilil intrebuintézd in unire cn
unit senariu iambici $i in metruldt archilochiu tertiu.

§ 64. —II] Versus iambelegus, in totulii aseme-
nea cu celt precedinte, énsé in ordine inversi, adica

L. Neunite, deslegate, desirate, de metre séii de ritme deosebite.
Cavéntuld e formatif din & privativii $i suv-apTduar.

2. «Péverar 8t 2o douvdpnza, Smbony ddo xioha p1 Buvapieve adArhar
quvapT Bijvar pndt Hwow g7y avzt &g pdvou magehapfavisar oxtyous E-
festione, pag. 47 ap. Metrici Greci [Lipsie. 1-64 ed. Westphal].

3514 Ase vedé versurile dactilice, pag. 61 si cele iambice
pag. 70

5. Epod. liber, epod. XI, vers. 18,
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compustt dinte’untt iwmbicus dimeter acatalectus si din-
tr'und micit archilochiu :

Lévirg diris péetord| s5llieitidinibis .
Tt vind Torquats mdve| elnsiils préssi mars *.
Oratid ilu intrebuintézd in vmire ¢'unil esametru
eroicii.

§ 65. — III] Versus saturnins. Mal nainte d’a
trece la diferitele grupe de versuri numite strofe, s&
mentiondmii ¢a, in categoria versurilori asinartete, tre-
buie s& se claseze si forma primitivi a versifierit ita-
lice, adicd versulii saturnis orl saturninii °, intrebuin-
tatii de Livin Andronictl in traducerea latind a Odi-
seief lut Omert’, si de Neviu in poema sea despre an-
tainld resbeld puniet °.

Compositinnea versulul saturnini da si pens ad1
loct la desbatert, din causd ¢ nu e dned bine stabi-

1. Epod. liber. ep. XIII, vers. 12.

2. Horatius ibid. vers. 6.

3. Mariu V.ctorinii dice despre dénsulii : «versus cui prisca apud
Lat'nos mtas tamquam italo et indigenw saturnio sive faunio nomen
dedit>. lib. III. 1.— Mommsen il derivi de la satura [Ist. rom. 1,
206, observ]. A se vedé opiniunile Iui F. Ritschl in De Litterar. Mo-
num. pars 1T; ale lui O. Ribbeck in Annuarulii lui Iahn, LXXVII
pag. 199 et seq. si ale luf Corssen in Uber Aussprache, Vocalis-
mus und Betonung der lateinischen Sprache [1L edit. Leipzig, 1868].

4. «<Nam et Odyssea ¢st s ¢ tamquim opus aliquod Dadali et li-
vian® fabule non satis digna qua iternm legantur ete.s Cicero in
Bruto. cap. XVIII, § 72-73.

5. Gueiu Neviu. — Cicero ibid. cap. XVILI si XIX, §. 74-7%.
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lita. Atiliu Fortunatiand * declars es vechil poeti in-
trebuintail saturninul fird s8 observe vr'ud reguld,
fard cniard s¢ pistreze acelagt feli de versuri®, Ast-
feld, pe la'gd ci ereant forte aspre, apol le mat
ficeall candii mal lungt, candi mai scurte, in cAtii dén-
sulll abia a pututid gasi cate-va in Nevin ca s¢le po-
t4 da ca esemplu : <ut vix invenerim apud Nevium,
quos pro exemplo ponerem> °.

1. At'liu Fortunatiant. retori de pe timpuli Iuf Constanting celi
mare, scrise uni tractatd despre metrica latind, cunoscuti sub nu-
mele de Ars Fortunatiani, in care se espuneail diferitele feluri de
versuri [<omnis summa metrorums].

2. Acéstd amesteciturd confirm3 opiniunea lul Mommsen ¢3 nu-
wirea li se derivi de la satura.

3. «De Saturnio versu dicendam est, quem nostri existimaverunt
proprium esse italic® regionis. A Gracis enim varie et multis modis
tractatus est, non solum a comicis, sed etiam a tragicis; nostri autem
antiqui, ut vere dicam quod apparet, usi sunt eo, non observata lege,
nec uno genere custodito inter se versus, sed preterquam quod du-
Tissimos fecerunt, etiam alios breviores, alios longiores inseruerunt,
ut viz invenerim apud Nevium quos pro exemplo ponerems. Ati-
lius Fortanatianus De Metris cap. 8 ap. Bgger, Latini sermonis ve-
tustioris reliquie selecte. Acelasi gramaticii a datd formala sa-
turniulul in versurile urmétore [in De Metris, cap. V, vers. 2497] :

»Aptam videtur esse Ut taie colon esset

Nunc hoe loco monere Junctam tribus trochzis :

Qua sit figura versus, Ut, si vocet Camanas|| Quis novem sorores
Quem credidit vetustas Et Navio poeta || Sic ferunt Metellos,
Tanquam Italis repertum, Quum sape lzederentur, |[Esse comminatos
Saturniwm vocandum »Dabunt malam Aetelli|| Neevio poetea,
Sed origo graca Dabunt malum Metelli,

Istique metron istud Clanda pars dimetri;

Certo modo dederunt : »Adest celer Phaselus,
Nostrigue mox poetz Memphitides puelle,

Rudem sonum secuti, ‘Tinetus colore noctis®.

Ut quaque res ferebat, Post Nevio poete

Sic disparis-figuraz - Tres vides trochmos,

Versus vagos locabant. Nam n'l obest trochwo

Fost rectius probundum Longa quod suprema est®.



Teuffel crede ci din'r'énsulii resultd Iimuritii pen-
tru urechid impirtizea in doud a unel miseir! oposi-
te, mal multit untt ritmi ascend nte in partea d’an-
taitt i de reguld descendinte intr’a doua:

Pare-se ci t6t4 insemnitatea acestul geni de ver-
su:T consta in cele tret arsis ale séle i in conditin-
nea ca atati arsis, cati §1 tesis sé pota fi de dous
silabe.

Dupé m-trica gréca, introdusd la Romant de Eniu,
versulit saturniil avea urmitérea compositiuve funda-
mentalé :

N i e

[Et N@vii poét@® | sic ferint Matéllss,

Quum s@pé ledsréntir, | éssd chinminitss :]

Dibunt milum Metélli | Na@vis posta. s
Acéstd forma primi 6re-care micl modificdrt in I-
talia, ast-fel in catu, dupi opiniunea cea mar temei-
nicd, versulll saturniii se péte considera ca fiindi fosti
compusti din dous versurl itifalice ,, adici din doué
tripodit trochaice, intre care ua dieresis, éri primul
itifalielt ¢’'ud anacrusd °. Ritmuli fundamentali ali

1. Geschichte d:r Romischen Literatur von W. S. Teuffel [3 Aus-
gabe. Leipzig. 1875, pag. 112-113].

2. Atiliu Fortunatiant dice ¢ <habet prima parte iambicum dime-
tron catalecticon, in secunda trochaicon brachycatalecticon, quod
ithyphalicom diximuss. apud Dr. W. Corssen Origines poesis ro-
mane [Berolini. MDCCCXLVI].

3. Corssen Uber Aussprache ete. vol 11, pag. 961.

4. A se vedé Versurile trochaice § 46, pag. 73.

5. Dupd opiniunea Iui G. A. Pfau, in colect. e numero saturnino
pecim. 1, Proleg.
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versulul saturniti se péte déri dice cit era ast-felu,
celti putintt la poetif romant :

v

Ca esemplu, vomit reproduce aci nrmitérea epigra-
mi * a lut Neviu, citatd de Aunlu Geliu ®
Martalis immartalts |férs si foret fas,
Flerént dive Ciménd| Navinm | 6atim,
Itidqus pistquam &st Oreing| traditis thésatrs,
OBbliti sint Rim 15/quidr 14tind lingua e.

1. Inseriptiune funerars [Extypapua].—In metrulit saturnint parti
s€ fi fostd serise cintecele, incercirile teatrale si epopeiele istorice din
prima epoci a literaturii latine, precum furd imnurile Salilorti, nu-
mite azamenta, ale fratilorii Arvali, cintecele de mdsy despre care
mentiona Catone, [Ciceronis Tuse. Quest. 1, 2; 1V, 2; Brutus, 19; De
oratore I1I, ete.], oraculele §i cantecele trinmfale, poesiele satirico-
comice numite fescenine, §i atelanele de origing oscd ete. A se vedé
paginele precedinte i inceputuld brogurei.

2. Auli Gelii Noctes Attice, cap. I, § 24. Iat& ortografia cu care
o reproduce d-1ii Egger in Latini sermonis vetustioris reliquie se-
lecte [Paris 1843]

Mortaleis immortaleis flere =i foret fas,
Flerent dive Camanz Navium poetam,
Itaque postquam est orcino traditus thesauro,
Oblitei sunt Roma loqaier latina lingua.

A se confrunta asemenea C:cerone iy Bruto, c. 15. Despre thesauro
M. Varro dice : «Q. Valerium Soranum solitum dicere, a’t, quos the-
Sauros graco nomire appellaremus, priscos Latinos flavissas dixisse
quod in eas non vude @3 argentumque, s-d flata signataque pecunia
conderetur; conjectare igitar se detractam esse ex eo verbo secun-
dam litteram, et favissas esse dictas cellas quasdam et specus, qui-
bus mditui capitolini uterentur ad custodiendas res veteres religio-
sas>. Apud E. Egger, eod. libr. pag. 123.

3. Ling@ in loctt de lingid. A se vedé Ritschl in Z hein. Mus.
IX. 1. 10. 11. ap. Corssen Uber Aussprache ete. vol. 11, p. 961.
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In privinta versulul saturniu, A. Spengel stabilesce

urmétorele cinel legl prosodice :

a] ci versull saturniii este asinartetici ;

b] ¢ in fid-care versii nu se péte suprime mai multt de
catli uil tesis, gi in speciali numai cea penultimi, mat
adesea cea din alii douilea emistichii;

¢] cil cesura 'sf are loculil dupi a patra tesis séi dupd a
treia arsis din versi ;

d] ci forte adesea orl hiatulit este admisi ;

e] cii ori-re arsis se péte desface, ci ori-ce tesis s pote in-
locui cu pirichie [. .] si mai adesea cu lungi, énsé ci
pirichiulti nu este admisii de catii fu ultima tesis si con-
ditionatti intr'a patra s,

Numérulu silabelorit si ritmuldl primer pargt a sa-
tarniulul se gisesce si in versificatiunea romani. Ca e-
semple, putemil cita pe cele urmitére de Ion Eliade
Ridulescu, ale cirul versurr albe suntit basate pe
acéstd cadentd :

Indlt mai siis dé cérmy,
L# 1Zctil némiririi 2.
Vértéje de fiim négrn
Rotézd In ticers ».
Si cé 1oe sé'st maf afls
Tn 1eiil & dirérs 2.

§ 66. — IV] Unu alta versit de vechid formi e

1. A. Spengel in Filolog. XXILI, pag. 81-113.
2-4. Ion Eliade Ridulescu, Empireulii si Tohu-bohu. A se vedé §i
poema epicd Mihaida.
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Tetrameter bracchiacus acatalectus, a ciirur sche-
ma este cea urmittére :

Sl T
"_’_lulw u.lllv.l!
VersmrT cu ritmulu acesta se gdsescll in fragmen-

tele poetului Eniu, cum este de esemplu urmétorulii ;

Quid hic hic climiris ? Quid héc hic timdlti st «

§ 67. — Poetit scenicr posterior! vechiel epoce,
Plautti si Terentiu, I’ait Intrebuintati i dénsir, déry
cu forte multe licente si modificar.

Acestr dout din urma comiel s’ait servitit mal cu sé-
md de urmitérele versurt cu indouits arsis -

V]. Tetrameter creticus acatalectus, n care, pen -
tru fid-ce silabd lungy, potit sta dous scurte, afard de
ultima silabd. Formula acestur versi este:

.(u_'_’u!lv.t'\-!

Téntd vécirdia inndt ctiquam ft sist,

Ut mélis gandgant dtque &x incimmsdis
Altérits sita ot cimpirent cmmody ! »

VI. Versus quadratus, mar sus citati 2

VIL]. Versussemarius séii trimeter 1ambicus acata-
lectus. «

1. Ennii Fragmenta, Hect. lustr. cit. passim.

2. A se vedé Terentii Andria, act. IV, scena I, v. 2.

3.Cf. versurile trochaice II. A se vedé asemenea Terentii
Andria, act. I1, scena I, v. 18,

4. A se vedé Vers. iambicel, §i Terentii Andrie prolog. «Qui
quum hune Zccusant, Nevium, Plantum, Ennium» ete.
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VIII]. Tetrameter iambicus qcatalectus séii sim-
pluld versus iambicus.

IX] Versus octonarius. compusii din opti piciére
complete, numita pentru acestti motivii gi versus iam-
bicus octonarius.

X]. Tetrameter iambicus catalecticus séi versus
sambicus septenarius’,

XTI]. Dimeter acatalectus anapesticus ».

S& mentionimil in fine gi urmitérele versuri :

XTI]. Versus sotadeus®, unti tetrameter catalecti-
cus in disyllabum *, formati de ionice a maiori si in-
trebuintatii de Martiald in epigramele séle. Intr'én-
sulii se potu substitui doud trocheie in loculi picio-
rulul jonicti. Schema lui este, candi se afli euratit :

_'Jv\..l_’.!v\al_"-"iul_'ﬁ
His cim g8mi|nd eimp8ds| dédicat ed|ténas °.

Oratin ilii intrebuintéza gi dénsulu in sirari ca ale
versurilorti anapestice.
XIII]. Versus choliambus ° sxdfwv’ séit versus

1. A se vedé Terent. Andria act. I, sc. ITI, v. 1;act. IV, se. 1L, v. 11.

2. A sevedédespre Versurile anapestice d> mai sus. Seneca a in-
trebuinfatli acesti versi in chorurile tragedielorti séle A se vedé
Ipolit. vers. 978

3. Numiti ast-f:1i dupi numele poetului grecii Sotades [Ewzé-
dng), forte licentiost §i despre care mentionézd Martiali, 1ib.I1, ep. 86.

4. A se vedé Versurile dactilice ¥, de mal susti.

5. Martial. Epigr. liber 111, epigr. 29.

6. Tambii schiopii, 7whixpfos séi oxélwv.

7. Zxdlev, schiop. A se vedé Plinii epist. lib. V, ep. XI. 2.
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hipponacteus ", wnil senariii iambici? in care celii ’aliy
géselea picioril e uni spondet séii uni trochet in loci
de uni jambii® : numal printr’acéstd particularitate
se deosebesce de fambiculii trimetru regulali‘. Alif cin-
cilea piciort trebuie s& fid tot-dé una nnu famby °.
Acestit versu a fostil intrebuintati de Catuli®,

XIV]. Versus Galliambus, " consta din dous versuri
anacreontice”, adied din dous dimetre ionice a minori
cu ud dieresis intre dénsele. In acestit versi, ionienlit
mare [inonicus maior] péte fi inlocuiti en doud tro-
cheie. Prin urmare presintd forma urmitére :

- z 2 e T

<
-
4

L SR S
c

<

1
I~ N W

do » -

In ast-feln de versurt sunti scrise agia numitele

1. Numitii dupi Iponax [‘Izzdvak], poetil satiricit violinte, origi-
narid din Efesi, care inventa versulit acesta. A se vedé Ciceronis De
Nat. Deorum, lib. 111, cap. 38, 91.

2. A se vedé Versurile iambice de may sust.

3. A se vedé gramaticulii Diomede cit. apud Theil, si Efestiona
in Manualulii Metrelori, cap. I, § 3.

4. Schema Te dérid .v _ v _|._ |~ =]« [ =< cusubstitui-
rile deja espuse mai sust, la versurile iambice.

5. Far’ a admite falocuirea cu altd piciorii.

6. «Miser | Catal[lé, de|sinas | Tndp|tiré». Catulli Carmen VIII,
Ad se ipsum,

7. 8éi Galli-tambus, cantd ali preotilorti consacrati Cibelei. A se
vedé Quintil. Institut. Orat. i

8. Anacreontiulil este, precom s'a védut, unil dimeter ionicus a
minori[.. e .'_'].
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ode anacreontice. Niel unit poetd Tomanti n’a intre-

buintatii aceste metre. Galliambulii se giisesce énsé la
Catulu, atatu de cunoscatorit ali metricel grece :

=== e Ml w sl vow Iy

Stipér Altd véctis Attis 1[c8l8r rats * miri,
Phrygiiim némis citato| eupidé psds tetigit °.

XV]. Versus priapeus %, care face parte din cele
asinartete, e compusit dintr’unt gliconicli * g’unii fe-
recraticit”. N'a fostii intrebuintati de Oratiu, ci nu-
mal de Catulti in modulti urmatorii:

l!lluvav‘.’h_!lluul!
Hiine liijelim tib¥ dedied]| conséjeréqus, Priaps,
Quéi do|mis tud Lampsici ast] quaque| silvi, Priaps’.

XVI]. Versus phalecius séii phaleucius® e ver-
sus logaedicus simpliciter dactylicus, tripliciter tro-

Iy Attis in editiunile germane, Athys in cele francese.

2. Acéstd silabd scurtd e consideratd ca lungd din causd e pri-
mesce pe dénsa ictus.

3. A se vedé Catulli Carmen LXIIL

4. Dupi numele luf Priapd, deult fructelordi, gradinilordi, livedi-
loril gi viielordl, al¥ ciruf cultif erea forte licentiosti la Lampsaci,
énsé ceva mai moderatii la Roma.

5. A se vedé Versurile compuse de ma¥ susi.

6. A se vedé ibidem. Terentianti Mauru numesce priapeli esame-
truld téiatd dupd alii treilea piciory. Despre priapeulii d’aci, a se
vedé gramaticii Serviu si Diomede,

7. Catulli carmen XVIII, Ad hortorum deum.

8. Dupi numele lui Falecu [Philzcus, Dadarzos], vechili poetii
grect. D’aci <carmen phaleciums [séii phaleucium].
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chaicus cum basi neintrebuintati de Oratiu, ci de
Catulii in moduli acesta:

zzl.[-v_u_v_:

Disértissimé Romiili népotiim,
Quat sunt, qustqué fiers, Marcs Tili,
Quotqud pist #liis érant in annuis,
Gratids tibi maximas Citallis
Agit, péssimiis smnitim posty,
Tants péssimiis smnium pota,
Quantd tu Sptimiis omninm pitrontis .

CAPITOLULU VIIIL.
METRICA ODELORTU.

Versifieatiunea speciald a lu¥ Oratiii -.

§ 68. — Odele coprindit 1] séit versur! de acelast
felil, ca esametrulii eroict, senariuld, ete., 2] séii grupe
de doué versurl deosebite, care alternézi regulatii intre
dénsele, 3] séii combinart de trer versurl neasemé&nate.

§ 69. — Primulii modii de compunere se numesce
#aza otiyoy °, Celit d’alii douilea se dice in metre séii di-
stichury. Celii de alii treilea in strofe®.

1. Catulli carmen XLIX 4q M. T. Ciceronem.

2. A se vedé Metrica lui Schultz, edit. citats.

3. Versiti dupi vers, unuli dupé altulii [de la oo, versus]
«Kaza atlyov pdv bou 67 208 adoy peTpoy xaTapeTpeitar, e & Opt.
pov %ol T& TEY romaidy ¢x1. Hephestionis Tlegt Motfuazog in Serip-
tores metrici grees p. 59. [edit. Westphal].

4. Ds la s7pov7, intércere.
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Dupi numérulii versurilorti din care se formézi,
metrulii se chiami povéotiyov, diattyoy, Tpiattyoy, TeTpd-
ouyov ete., éril dupd felulit acelorii versurl povérehoy,
Sinwhoy, tpinwhoy, tetpdneloy ete. Inacéstd ordine vomi
si studia versificatiunea intrebuintatd in odele lur G-
ratil.

I
Ode ¢’unii singuri feli de versuri :

Movérwha povéstya.

Versurile »aca. otiyoy, de unulii gi acelagt feld, in-
trebuintate de Oratiu in poesiele séle lirice [ode si e-
pode], sunti cele urmétére :

§ 70. — A]. Metrum asclepiadeum primum géij
prima strofé asc'epiadd, compusd dintr'unii mici a-
sclepiadil séii choriambu trimetrn catalecticit’. |

Miece|nas, Atdvis | adité | régibiis,
0 &t | pr@sidium &t | duled déciis m@iime,

§ 71. — B]. Metrum asclepiadeum maius sive
secundum orl a cincia strofd asclepiadd, compusi din
marele asclepiadis :

Nullam.| Vars, sicra [vité prins | sévéris | arborém

Circa | mité sglom || Tiboxis 8t | m@nid | Catilit.

1. Cf. Yersurile compuse gt choriambice, § 57, pag. 83.

2. Horatii Carminum liber 1, od. I, vers 1-2.

3. Cf. Vers. comp. si choriamb. § 58, pag. 83 —84 de mai sus.
4. Horatii Carminum liber I, od. 16, vers. 1-2.
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§ 72.—C]. Metrum iambicum primum séii jam-
biculd trimetru compust din senaril iambice' :
Jam jam éflficalci dé| mints | scién|tiz
Stpplex | 8t a[rd ré|gnd per | Proser|pins®.

§ 78. — D]. Metrum ionicum a minori séif strofa
tonicd, compusd din tetrametrulii ionicit a minoris :
Néqué segni| péds victus, | citiis idem | pér #pertim
Fiigientes | dgitats | grégs carvas | jucilari, ot
Célér alto | lititantem | friticeto ex|cipére aprim*.

1I
Ode cun doud feluri de versuri:
Abxwha Siotya.

Versurile intr’unite in distichur1, pe care Oratiti le
intrebuintéza in poesiele séle, suntii cele urmitére

§ 74.—a] Metrum asclepiadeum tertiym®, com-
pusit dintr’unt gliconetis si din miculi asclepiadii” :

Sic té |divil potens | Cypri,
Sic frajtrés Heléna, | lcidd | sidsrd®.

1. A se vedé Versurile iambice § 40 si 41 de ma¥ sus, pag. 66—68,

2. Horatii Epodon liber, carmen, XVII vers 1-2, .

3. A se vedé Versurile fonce v, pag. 78 de mai sus.

4. Horatii Carminum liber I, od. XII, vers. 8-10

5. Unil, ma¥ cu deosebi-e prosodiele francese, ili ma¥ desemn si
sub numele de 4 doua strofd asclepiada. :

6. A se vedé § 56 gi notele 3 si 4 de la pag. 82.

7. Versurile compuse §i choriambice, § 57 pag. 83.

8. Horatii Carminum liber I, carm. I1I, vers 1-2. . &
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§ 75. — Db]. Metrum sapphicum mains?, compusit
dintr’undi versit aristofaniei ® si de marele saficu® =

Quid 13t8t ut | miring
Filtim dijcint Thitidis | sib Licri|masy Trojat.

§76.— ¢]. Metrum arcbilochium primum 3, for-
matil dintr’unti esametrn eroiett ® i de untt mici ar-
chilochiu " : ’

Diffi|geré ni|ves, rédé[unt jam | gramini | campis
Arborijbusqué cijma8,

§ 77. — d]. Metrum archilochium secundum?,
formatu asemenea dintr’unit esametru dactilicii, in u-
nire énsé cu uni iambelegii *° :

Ilic | omng mi[lim vijng canltiqus 18|vats,
Dafir|mis @griméni@ | dilcibiis dllsquiis™.

§ 78. — e]. Metrum archilochium tertium '*

1. Numitli si Mica strofd safici in unele metrice.

2. Vers. comp. si choriamb. § 53, a), pag. 80 de mai sus.
3. Choriambiculii trimetru catalectics Ibid. § 60, pagina 85.
4. Horatii Carminum liber I, carm. VIII, vers 13-14.

5. Disti de unif gi Prima strofé archilochicd.

6. Versurile dactilice, § 13-§ 24, pag. 43-53 de mal sus..
7. Ibidem IV, § 32, pag. 60-62.

8. Haratii Camsnum liber 1V, od. VII, vers 1-2.

9. Numitit $i 4 doua strofi archilochice.

10. Versurile asinartcte § 64, pag. 87-88 de wal sus..
11. Horatii Epodon liber, carmen XI1I, vers. 17-18..

12. Disti §i A treia strofd archilochicd.
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constd dintr’unil senariu iambicit’ gi unil elegiambite :
Patti, nihil| mé, sfciit anjtsa juvat
Seribg:é vérsiciilas | #mdré péretssim grivis,

§79. — f]. Metrum archilochinm quartum®, ¢om-
pusit dintr'untt mare archilochiy 5 si dintr'unt jam-
bicll trimetru catalectici ¢ -

Silvitiir | deris hiléms || grajta vics | Varis | & Fa

Trithtint/qué sicleas malching | cirinas?,

voni,

§ 80. — g]. Metrum alemauiums® e compusti din-
ir'untl esametru $i unil versii anacreontici®:

Lauda|biint #i]i elajrim Rhddon| atit Mity|lengn
Aut Ephé|sin bimirisve Co|vinthi'®,

§ 81. -— h]. Metrum iambicam secundumt giye
senarium quaternariui; e compusi dintr’unii iambici
‘Senariu trimetra® si dintr'unn jambiei dimetra aca-
“talecticti s

1, Versurile iambice §, 40 §i pag 66-63 de ma¥ sus.

2. Versurile asinartete § 63 pag. 87 de maf sus.

3. Horatii Epodon liber, carmen X1, vers 1-2.

4. Disitl si 4 patra strofd archilochicg

5. Vers. comp. si choriamb. § 54 bis. pag. 81 de maf¥ sus.

6. Versurile iambice §, 44, pag. 71-72 idem.

7. Horatii Carminum liber I, carm 1V, vers 1-2.

8. Nuwitii §i Strofi alemanicd,

9. Versurile dactilice, V, § 33, pag. 62, si 63.cu notele d’acolo.
10. Horat. Carm. lib. I, carm. VII, v. 1-2 Vegi si carm. XXVIII.
11. Disti asemenea §i Strofa iamb icd.

12. Versurile iambice, § 40 §i 41 de maf sus.

13. Ibidem § 43, pag. 70-71 de maf¥ sus.



102

Ibis Libiir|nis intér aljt4 niviiim,
Amilcg, pra|pligna/ciila’.

§ 82. — i]. Metrum pythiambicum ? primum
e formatii de und esametru dactilicti gi de unit iambic
dimetru acatalectici :
Mpollis ijnertid | cur tanjtam diffadérit | imis
Obli|vig|ném sén|sibiis *
Nox 8rdt, | et c®|ls ful|gebat | Lund s&|réno
Intér | ming|rs sijdéris,

§ 83. — jl. Metrum pythiambicum secundum
este compusi dintr'unii esametru si unit trimetra iam-
bicii acatalecticti °:

Altgrs | jam t8rijtir balllis cijvilibis |Btis.
Stiis & ip|sd Roma vi[ribus rimit 7,

§ 84. — k]. Metrum trochaicum sive hippona-
ctewm® ¢ compusii dintr’unit dimetru trochaicit catale-
cticti ° si dintr'unii trimetru iambicui catalecticil '° :

1. Horatii Epo fon liber, carm. T, vers 1-2.

2. Versuli esametru eroicii se maf numia si pitiacii séi pitics,
dupd numele Pitiei care, la Delfi, da oracule in versuri esametre. .
Acésti combinare se mal ice si Prima strofd pitiambicd.

. Horatii Epodon liber, carmen XIV, vers 1-2.

- Horatii Epodon liber, carm. XV, vers 1-2.

. 8éu A doua strofi pitiambicd.

- Versurile iambice § 41, pag. 67 de ma sus.

. Horatii Epodon liber, carm. XVI, vers 1-2.

- Numitii asemenea si Strofa trochaicd.

9. A sevedé Versurile trochaice § 48. pag. 74 de mal sus:
10. Versurile iambice § 44, pag. 71-72 de maf sus.

W =3 D Ut W
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Nin &biir, né|que furstim
Mea réni|dét in dOmd | ldcaniv.

III

Ode cu mai multe feluri de versuri :

Holbrwla mohbotya.

STROFELE:

In poesiele’t lirice, Oratit intrebuintézi patru stro-
fe, compuse de mat multe felurf de versurl si anume :

§ 85. — I]. Prima stroff asclepiadis géii sme-
trum asclepiadeum quartum, unii Stzohoy Tetpdottyoy,
compustl din trel asclepiade micl* si unil gliconeit ®
care le servi dreptii clausuli ®:

1. Horatii Carminum liber II, carm. XVIII, vers 1-2.

2. Strofa se compune séil din patru versuri, séu numai din doug,
precum este, de esemplu, distichuli.

3. Prosodiele francese o numescii A treia strofd aselepiadd, dupa
ud numerotare deosebitd ce daif metrelor asclepiadice. Not prefe-
rimii sistema germani adoptats de Schultz.

4. Vers. compuse si choriamb. § 57 pag. 83.

5. Ibidem § 56 pag. 82 de maf sus.

6. <Clausulas primum appellatas dicunt , quod clauderent sen-
tentiam» dice Varone [apud Rafinum p. 2707]. Une o1y strofele in-
cepll cu aceste clausule, ea In Cecilin «Di bons, quid hoc 2> séi ca
1a Terentidl «Discrucior animi». Déca se afli la inceputuli strofel,
datunci nu suntd supuse nicY unef regule metrice : déca servd énsg
ca inchidiare la finele strofe?, atunci depindd de versurile prece-
dinte, -
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Lucem | rédds tii@, | diix bong, | patriz;
Instar | véris &nim | viltus tlb tiis
Aful[lsit pspiils, | gratior | it diss
Et so/lés mélins | nitént'.

§ 86. — II]. A doua strofi asclepiadX * séu me-
trum asclepiadeum quintum, unii tpixwhoy TeTpASTLYOY,
formatii din dous asclepiade minore %, de unii ferecra-
ticl * si de unii gliconew ° care °1 servi ca inchidiare :

Diajnim ténéra | dicits, | virgings,
Inton|sim, pteri, | dicits | Cynthitim,
Latonamqué stiprémo
Diléjctam pénitus | Jovi ¢,

§ 87.—1III]. Strofa safic 7 ¢ unii Sixwiwy TeTpdont-
X0, compusti din trel micl safice ® si de unii versy a-
donid®, care le servd dreptii clausul :

Intéger vilta scsls|risqué puriis
Nin &gat Mat|vis jiciijlis nsque arcn,
Néc vénénaltis gravi|da sigittis,
Fiiscs. phi|rétra 10,

1. Horatii Carminum liber IV, carm. V, vers 5-8.

2. Numiti si 4 patra strofa asclepiadicd.

3. Vers. compuse §i choriambice, § 57, pag. 83.

4. Ibidem § 55, pagina 81-82 de maf sus.

5. Ibidem § 56, pagina 2.

6. Horatii Carminum liber I, carm. XXI, v. 1-4.

7. Stropha sapphica se deosibesce printr'ua mare aptitudine de-
seriptivd, mai cu osebire la orasii.

8. Vers. comp. si choriamb. § 59, pag. 84.

9. Versurile dactilice 111, § 31, pag. 59-60.

10. Horatii Carminum liber I, carm. XXII, v. 1 4.
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§ 88. — IV|. Strofaaleaick'e uni Tpinwhoy TeTpd-
ot¥oV, compusii din dous alcaice endecasilahe ’, de
unii alcaicll eneasilabti® side uni aleaicii decasilabti®,
care 'f servd dreptii clausuly :

Diiljce é d¥corum @st | pr$ pitei|a mori -
Mors | & figacem | pérséquitnr viriim,
Néc | parcit mbél|lis juventa
Popliti[bis timidoqus | tergs®.

§ 89. — V]. Strofa gliconed, compusi de patru
gliconice gi de una ferecraticli, nu se gisesce in nict
una din poesiele lul Oratiti. Ea a fosti intrebuintats
numai de Catulii ast-fely :

Collis | ¢ Haliconii
Cultor, | Uriniz | génils,
Qui ripis ténéram ad | viriim
Virgi[nem, 5 Hymén&|e Hyman,
Hjmeén |  Hyménzs! ¢

1. Orafiu a intrebuintat-o forte desti, ast-feli in citd par'cd are
ui deosebitd predilectiune pentru dénsa.

2. Vers. comp. si choriamb. § 61, pag. 86.

3. Versurile trochaice § 49 pag. 74-75. -

4. Vers. comp. si choriamb. § 54, pag. 80-81.

5. Horatii Carminum liber IIL, carm. II, vers 13-16.

6. Catulli carmen LXI, vers. 1-5,
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CAPITOLULU IX.

NOTIUNI ISTORICE DESPRE VERSIFICAREA LATINA,

§ 90. — Versulli saturniti, totii atati de vechiti ca si
énsagi natiunea latind, fu multd timpli intrebuintati in pe-
ninsula italied; eici, chiarii dupd ce Eniu ili goni din litera-
turd prin introducerea versifieiril grece, ineepéndi cu me-
trele poetilorit scenici pénd la piciérele dactilice, saturniulii
esi din Roma cu aprépe dous secole inainte de dra crestini
spre a 'l gisi ospitalitate in restulii natiunii 1.

De i silabe lungi si scurte esistati in realitate in limba
latind , dupd cum ereatt séii nu intonate de preferintd, to-
tusl, péné la Eniu®, Romanii nu calculasers prosodicesce cuan-

1. Teuffel, loc. citat. pag. 113 «<Der Saturnius lebte noch lange
nach dem die Einfithrung der griechischen Verskunst (mit den Maas-
sen der scenischen Dichter und dann derdaktylischen des Ennius) ihn
aus der Literatur verdringt hatte. in der Nation fort und scheint
zu Rom noch am frithesten ausser Gebrauch gekommen zu seins.

2. Quintu Eniu, de Ia Rudi [Calabria], se ndscuse in anulii 515
[31 muri la 585] de la fundarea Romei [169 tnainte de &ra crestind].
Catone celil b&trant ficuse cunoscintd cu dénsulid in Sardinia, il
avu ca invetitord si ’lit duse in anuldi 550 la Roma, unde poetullt
stabili relatiuni de amicii cu Scipione Nasica, cu Fulvia Nobiliore
gi altil. Eniu avea cunoscinte intinse despre literatura gréca si po-
seda pe deplnii limba Oscilorli si Latinilordi, ceia-ce 'I¥ ficu s in-
fluinteze forte multi asupra culturii literare din acésti a doua epoci,
Ast-feld elii regula prosodia latini gi int-oduse esametroli. Dotatii
cu talentd si cu intusiasmi pentru poesia romani, ser’se in tote ge-
nurile : tragedid, in care imita pe Euripide [agl se pistrézi numai
titlurile gi cate-va fragmente din cperile lui Eniu], comedid [cfici
traduse trei comedii din grecesce] si poesii didactic [Cicer. De nat.
deor. 1. 42]. Apol invents satira /. satura], compusd din versuri de
diferite mésuri [<poesis satura, id est que res multas ac varias con-
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titatea acestorit silabe. Ast-felit poetulit Accit, simtindi tre-
buinta d’a se deosebi vocalele lungi de cele scarte, adoptase
pentru scopulti acesta sistema de a scrie doud vocale candii
voia s& represinte udl lungd, de esemplu ¢: in locit de 7, care
mal fnainte se insemna cu accentulii * séit * numitii apes".
Eniu intreprinse s& schimbe vechia sistems propuindii
§1 isbutindii s8 se admitd regulele metricel grece, cu totul
conventionale. Ast-felit se stabili cif vil scurts [mora] va pre-
{ui catii jumétate din silaba lungd, ¢ prin urmare ui lungi
va avé ud valére prosodics ecuald cu doud scurte; cf vocala
provenitd din contractiune sétt urmati de dous consune va fi
consideratd ca lungi, érit cea urmatii-de alt¥ vocals in in-
trulii aceleiasi vorbe ca scurti; cfi, la finea cuvintelort, vo-
cala se va elide inaintea vorbe incepstére iérigi cu vocalg.
La inceputii, erea anevoiosii ca aceste invoielf s& se puie g
In practici: de aceia furd primite numal pentru poeti si gra-
maticl, ca normd in soeotirea si scandarea versulul, din care
-cu modulil acesta se nesocotia cuantitatea reals, adici insu-

tinet.» Festu, Diomede IIL. 2 si Oratiu Sat. lib. T, cart. X v. 66];
serise epigrame §i 'n fine epope. Ficandi parte dintre filosofii pi-
tagoreici [somnia pythagorea. Horat.], Eniu credea i sufietulit Ini
Omerd trecuse intr’énsuld, e prin urmare e predestinati a i uni
altli Omerd ald Romanilordi, Dect, precum poetuli grecti nemurise
pe Achile, Eniu se fncerci s& cante victoriele luf Scipione, alii edrui
nume ilii dete unel poeme scrise in versuri trochaice. Perfectionandit
forma esametruluj, serise 18 carti de Annales, uf istorii a Romel,
din epocele cele ma¥f vechi pén& tn timpulii in care trdia, in care
introduse ui multime de povesti fabulése. Pentru tote aceste lucriri
meritd admirstiunea lui Lucretiu [lib. I, v. 116], a luf Cicerone
[Brutus. 18], a lui Cuintilianu [X, 1] ete. In timpuld laf Aulu Ge
liu, Analele lui ereaii citite in teat.ulti de la Puzzoli. Fu ingropati
in morméntulid Scipionilord, cu care fusese intimii. Statua lul figura
langi a renumitilorii generali ai Romei.

1. Despre apex, a se vedé H. Schweizer-Sidler op. cit. p- 5. ed. ital,
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‘sirea unel anume silabe d'a fi pronuntati mai apssatti séu
mai ugiorii de catii altele, dupd natura limbel vorbite, si se
da predomnire cuantitdtil prosodice, unorti mésuri conven-
tionale.

Cu téte acestea, pronuntarea limbY latine nu se putea
yreface dupi placuli eruditilorli : ea depindea totii de ritmi,
edel in fid-ce vorbd se afla ui arsis si ud tesis, uii silaby
Intonatd gi altele mai putinii intonate. Ritmica dérti fu si
dénsa tinuti fn sémi la versificare si, fiindii cd orf-ce arsis gi
orl-ce tesis se insemna prin ridicarea si ldsarea in josii a
ménel séti a piciorului, silabele lungi si scurte se insemnari
§1 dénsele prin lovirea cu degetulii intr’u tabli séii in ban-
cd, ceia-ce se numi strepitus digitorum * séii iotus® [biitaid].

Acestl 7cfus se fnsemna i in versificare prin accentuli
ascutithl, pusi numal d’asupra silabelort lungt din piciérele
prosodice.

Se intémpla &n-8 ca silabele lungi din prosodii s& nu fix
lung¥ si in realitate, de unde resultd uj nepotrivire intre
calculli gi naturd, intre mésurile prosodice si intre fntoni-
rile limbif vorbite. Poetif ansé, neputéndi face alt-felu, ist
védurd de arts gi adoptari sistema ca norma pentru versi-
care.

Ast-feldi furi primele reforme introduse de Eniu.

Dupé dénsuli, urmasii n’avuri de cati s perfectioneze c-ia-
ce mogteniserd. Iambele cele agere din poesia gréci fuserd
inlocuite cu incetuld prin grele spondeie de céitre Romanii cet
greol din fire, in catli mal tardit, pe timpulii lul Vergilin
§i lul Oratill, iambele nu se mai intalniad de catd in tri-
metrele lai Eniu si lui Aceiti 3.

1. Cuintiliani Instit. Orator. lib, IX, cap. IV, § 55.
2. Horatii De arte poetica liber, vers 253.
3. Idem eod. loco citat. vers. 258-262.
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Céatii despre poporti, eli se desféta cu versurile saturnine,
fiindii cil trocheiele din care ereai compuse nu le depirtati
multii de vorbirea in prosd : celi putinii permiteaii ca into-
narea sé cadd gi in versuri p'aceiast silabi din cuvinte, pe
care ciidea in vorbirea de téte dilele. Pororuli nu scia ce felt
s'all invoiti poetil gi gramaticit ca s& stahiléscs reguli pro-
sodice, nici ce suntii piciérele, nici care sunti diferitele fe-
lurf de versuri : elii judeca cu urechia, gi huiduia pe cel ce
aril fi pronuntatii ca scurtd uj silab lungi, ca lungd uj si-
labd scurtd in vorbirea obicinuity .

Din acéstd causi gi din altele, pe care le vomii vedd mal
la vale, poetii i;1 permisers multime de licente, se depirtars
de la regulele pré strimte ale prosodiet $i metricel generale,
si admiserd acele numer6se esceptiuni, cunoscute sub numele
de sinerese, dierese, sistole, diastole ete.?

§ 91. — Dintre toti poetil latini, Plautii intrebuinta mat
multii de catl ori-cine asemenea licente. Nerespectandit mai
nicl una din regulele stabilite, versificarea lui deveni cu
timpulti atti de anevoidsi, in catii n’o puteati distinge bine
nici chiarii contimpuranii luy Cicerone, din causa asem8nirii
cu prosa versurilori senarie 3,

1. «In versu quidem theatra tota exclamant, si fuit una syllabaaut
brevior aut longior. Nec vero multitudo pedes novit, nec ullos nu-
meros tenet, nec illud, quod offendit, aut cur aut in quo offendat, in-
tell'git; et tamen omnium longitudinem et brevitatem in sonis sicut
acutarum graviumque vocum Judicium ipsa natura in auribus nostris
collocavits. Cicero in Oratore cap. LI, § 173 [Edit. Orelli. Turici.
vol. I, pag. 440]. ;

2. «Omnes quidem comicos crebris, synalephis, et episynalephis
et collisionibus, et abjectionibus s lttere fuisse usos scandendo
versus suos». Gramaticulii Prisciant.

3. «Comicorum senarii, propter similitudinem sermonis sic s®pe
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Adevérulti e cd nici nu putea face alt-felt, in situatiunea
si inepoca in care triia. Metrica gréca se introducea ea nou-
tate la Roma, producéndii ui nedescurcaty invilmigéld. Lim-
ba se afla intr'udi periods de transformare, primindi modi-
ficirT insemnate in contacti cu literatura gréed, a ciref in-
fluintd se simfiv din ce in ce mai multd, nu nnmai in Ii-
taraturd, cigi in moravuri, Pe d’alty parte, aceiagi limbi la-
tind nu erea 4nci fixatd prin monumentene peritére'. In
fine, accentulii nu cunoscea altd reguld, de catli pronuntarea
ordinari.

Pe lingi téte acestea, se mai addugali g'alte doud consi-
deratiuni insemnitéce : 1] ci, intr’unii secold de transitiune,
Plautii se servia de sistema unef versificir intermediare in-
tre versulii saburniu primitivii §i cuantitatea prosodicd a poe-
tilordl dactilici; I1] c# unii poetii ca dénsulii, care seriia comedis
pentru totii poporulii celti numerosii ald Romef erea nevoitii
sé intrebuinteze accentuarea poporars, ca sg placd si s mora-
liseze escitandii hohote.

sunt abjecti, ul nonnunquam vix iu eis numerus et versus intelligi
possits. Ciceronis Orat. 55. :

1. Limba i literatura latind se imparte, dupi Fr. Ficker [Ist,
literat. class.] in cinci peribde ; I) prima.epocd incepe cn timpurile
cele mal vechi pénég le sfirgituli celul d’intai¥ resbel$ cu Carta-
ginesiY, adicd de la fundarea Romsy péné la 513 [séd 241 ina'nte de
éra crestini]; II) a doua epocd, de la sfirgituld primulaY resbeli
punictl pénd la mértea lat Sila, anit 513 péné la 676 de la funda-
rea Romel [241 pénd la 78 tnainte de Cristll] ; 11I) a treia epocd
§i cea mal iofloritére [wtas aurea] fncepe de la mértea lut Sila si
t'ne péné la mortea luf Augusti, de la 78 fnainte de &ra cresting
§i péné la anuld 14 dupi Cristil; IV) a patra epocd [@tas argen
tea] tine de la mértea lui Augustli péné dupi mortea lui Traianti,
anii 14 pénd la 117 af dret crestine; V) a cincia §i ultima dorézi de
la Adrianti pén¢ la cdderea RomeY sub Romauli Augustuli, aniY de ‘a
117 pén&la 476 dupi Cristii. — A so veds inceputulii acestei broguri.
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Ast-felit versurile plautine aii r8masii péng astidi forte
anevoidse, cu téte silintele ce si-all datii Hermann, Ric. Ben-
tley, Ritschl, Corssen, Benoist i altii? d’a le arsta firi hia-
turi i in genere compuse din iambe.

Dupit Plautii i Terentili, accentnarea devine regulats gi
versurile se perfectionézi in structurd ca gi in cadentd. Lu-
cretiu di esametrului ud nous vigére, de si *1u intrebuintéza
pentru idel abstracte.

§ 92. — In secoluld lui Augusty, versificarea latind ajun-
ge ultimu'i gradit de desvoltare. Scipandi de nesicuranta
§i de turburirile resbelelorii civile; poesia s'arétd setdsi d'a
celebra reintércerea pdcit si binefacerile domnief imperiale.
Influinta grécd devine acum esclusivi si, cu téte ci pe de ud
parte ié productiunilori romane ori-ce originalitate, pe
de alta rafinézi gustulii si face ca poetil s& poséld acea arts,
care le asicurd nemurirea. '

Versulii eroicti inum@ri acum cinci accente ritmice in sése
piciére prosodice, cesurile cadii la locurile lorii, érii finala pri-
mesce ud formd plicutd la audd si ugiérd printr'a ef scurti-
me, cici Vergiliu if di ud armonid pén’ atunel anci necuno-
scutd. ' o

Pe cindii Catulti intrebuintézi cu eruditiune metrica
grécd, poetil Galu, Propertiu, Tibulii si Ovidiu facii pentru

1 A se vedé Elementa Doctrine Metrice ale lui Hermann; Ma-
nuel des Racines grecques et latines de Bailly; Uber Aussprache
Vokalismus und Betonung ete. de Corssen [tom. II, edit. 11 1870]
Théorie générale de Vaccent latin de Weil si-Benloew;. Rheine Mu-
seum artic. lui Christ [tom, XXIIl); Opuscula [tom. I1]si Neue
Plautinische Excurse [1 Heft. 1869] de Ritschl; Plautinische Pro-
sodie de C. W. Miiller; Metrik [tom. 1T, ed. 2] de Westphal;. Mor;
ceaus choisis de Plaute [Paxis, 1871] si traducerea francesg [1873]
de E. Benoist, etc.
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emistichuri ceia-ce Vergiliu ficuse pentru esametru, érii O-
ratili dd poesiei lirice ! inflorirea pe care si-o dobndise epo-
pea si elegia.

Acestli din urmi poetii serise in 24 feluri de versmi, cu
19 combin#ri deosebite 2, Negregitii ¢i pe téte le imits dupi
modeluri grece, dupi Alceu si Safo, lirici eolient, dupi do-
rienii Alemanti si Stesichorii, dupi liricif ionici Anacreonte st
Simonide, in fine dupi Pindarti, celit mal mare si mai renu-
miti lirictt alii Greciel antice,

Cu t6te acestea, Oratiti igi are meritele’l personale, mai
cu sémd candii e vorba despre modificarea unorii versuri st
unorii strofe, conformii spirituluf limbef latine. Ast-feldi, pe
cindit Catulii nu intrebuintézi de catii ux singurd dati ma-
rele asclepiadit, Oratiit ilii introduce desti in versificare gi il

1. Poesia liricH, ca espresiune subiectivy a simfiméntuluy, nu pote
represinta d'udl potrivi simtirile §i miscdrile sufletula in altd modt,
de cati prin forma cugetarii; de ére ce, nisuindii pe catli pote spre
imediata esprimere a simtirii, abate ¢re-cum legitura logicd si,
inldturandii desvoltarea reflesivd a ideielorti, procede, ca s& dicemtt
ast-felli, prin sirituri. Si este liricd tocmai pentru ci la reflectarea
cugetérii adaug? espresiunea imediaty §i reald a simf{iméntului.
Déri, pe catil poesia lirici se face uni limbagii alil simtiri{, pe a-
tatd are trebuintf de music ca d'ug complinire, cicl, cu dénsa, cu-
getarea se restatornicesce fn sfera curati a imediatulal limbagiii
ali simtiméntuluy. Musica este imediata espresiune a. simfirii, pre-
fécutd intr'uf artd frumési cu ajutorulii fnchipuirii celef creatores.
Heyse System. ete, edit cit. pag. 26.

2. Iaté lista acestorii metre i combindr! deosebite : tn versuli
esametru a scristi 18 satire, 28 ep'stole Impreuna cu Artea poeticd,
énsé fird esametrele din poesiele’f lirice; 37 ode fn strofe alcaice; 23
in strofe safice ; 10 epode in versuri iambice trimetre, combinate cu
dimetre; 9 ode in strofe de cate trei asclepiade si unii glicone; 7 in
strofe de doug aselepiade, unit ferecraticii i unii gliconici, afars de
odele séii epodele compuse dintr'uny singurii feld de versur.
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perfectionézi, ba se deosibesce de dénsulii chiari gi in stro-
fele safice gi alcaice.

La vechit poetl greci, metrulii saficti avea uj cesurd tro-
chaici feminind dupi a treiu silabi. La Romani, Oratiu fli
modificii §i intrebuintézi cosura dupd a cincia silabd, ceia
ce a fcutl pe Ovidiu 8’14 noméscy numerosus, celii ca-
dentatii « :

e SR T
Pindarum quisquis | studet ®mulari,

Jule, ceratis|ope dedalea
Nititur pennis | vitreo daturus
Nomina ponto
Totli la a cincia silabi intrebuintézi cesura si in alte
metre, spre esemplu in celii alcaicii -

T g shd =y
Doctriva sed vim | promovet insitam

Rectique cultus | pectora roborant.

§ 93. — Dupit Oratiu, epoca de aurii a literaturit latine
intrd in cea numitd argentini. Poesia lating incepe s8 de-
cadd, cicl cu Seneca si cu Persiu filosofézi cu Martialii cer-
getoresce, cu Juvenalii declami, cu Lucanii copiézi.

De si poesia din timpulii luf Augustii contribuise forte
multi la desvoltarea limbif literare, cu t6te astea nu prin-
sese rddécini destuli de adanci in natiune, pentra care ro-
mase, mai multii séii maf putini, ca ud planti strini. A-
cestll faptil si esplici scurta inflorire a acestef poesii gi rd-
pedea’i deciidere, ajutats de contagiulll gustuluf stricatii care,
in periéda suceesivi, ficu progrese ruindtére.? Ast-felii falsa
eruditiune si inclindrile retorice luarg loculii talentului y’alit
inspiratiunit, érd poesia isy perdu puterea si se corupse im-

1. <Et tenuit nostras numerosus Horatius aures, Dum ferit ausonia
carmina culta lyra». Ovidii Zristium liber IV [elegia X, vers 49—50]
2. G.C. F. Baehrin Ist. literat. rom [Carlsrube 1828,1844—45].

8
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preund cu moravurile: énsdsi satira trecu peste marginele
bunei cuviinte, prin versuri silite §i prin metre artificiése,
invBate in sc6li ca meserii.

Intr'alii V-lea secolii dupd Cristdl, poporulii nici ¢i mai
vré s& scie despre cuantititile lungi i seurte ale prosodiey.
In cntecele latine din timpulii acela inecpe sé se audi. la
sfirgitulit versurilorli, vocale sé1i consune aseménate, déca
nu identice: primii germene alii rimel moderne.

Eta, de esemplu, versuril+ unorii cintece militare, pe care
le gdsimii in Vopiscu! :

Ml:ﬂe, mille, mille, mille, mille decolldvimus.
Unus homo mille, mille, mille decolldvimus.

Mille, mille, mille, mille vivat qui mille éccidit.
Tantum vini némo habet quantum fudit singaiais.
Mille Sarmatas, ‘mille Francos sémel et semel occidimus :
Mille, mille, mille, mille, mille Persas qurimus.

Peste 500 de ani, in secolulii ali X-lea, metrica greco-
lating, cu 1egnhle el cele complicate, fu mlocmta prin nu-
mérarea silabelordi in versurl de cite 4, 5 si 6 picidre, pi-
strAndu-se ud singurd reguld prosodicd, lungimea reald a
silabelorti, adicd considerandu-se ca lungi numai si namai
cele intonate. Bt unti canti religiosii de fi lult acesta:

Di@ quedam réferuntur Rome nate fémine,
Una dicta ést Lucilla Firminiaque altera,
‘Véram puris rétinentes Christi pedem cordibus,
Qu@ propinqui tér beati Martyris Tibartii
Ad illius dssidentes sderosanctum timulum,
Déo gratas vigilando dicebant excibias.
Quibus ipse ciim beatis sémet comitdntibus
Ma cellino dtque Petro ménifeste rétulit
Pér soporem, 1bi sacra jacuissent corp ra

1. Cit. apud Corssen Uber Aussprache, Vokalismus wid Betonuug
der lateinischen Sprache [Leipzig. 1870] vol. 1T pag. 959.
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Eérundem électorum, atque simul ddmonet
Ut euntes dbsque méra illa statim auferant.
Et in crypta sdum prope cdrent €Orpus ponere.
Qu& praeceptis dbsequent s Nigram silvam ideunt,
Stublatosque béatorum inde portant cineres

*  Etin speeu disponentes jisso loco timulant?,

Intr’énsele se védii nesce trocheie septenare in cto tref
dipodii, 8ns& numai cu ritmuli trochaicti, cici cuantititile
prosodice sunti cu totuli dispretuit=. Toti aceleagi trochaice
trimetre, in aceleagt conditiunt, se giseseii si fn urmitorult
psalmi ali lul Augustini : .

Abundantia péceatornm sélet fratris conturbare,
Propter hoc domfnus noster véluit nos pr&monere
Cémparans regnim ceelorum réticulo missé in mare,
Céngreganti miltos pisces 6mne genus hinc et inde,
Qués quum traxissént ad littos, tine ceperunt séparare :
Boénos in vasi miserunt, rélig101 ma’és in mare?,

In acelasi timpn, asonanta 3 erea introdusi pretutindent,
érii rima * destulii de intrebuintata.

1. Acestii cintil relig’osii ¢ privitordi la martirif Mareelinn §i Petru
de sub Dioclet’anti §i e reprodusti de Corssen [eod. op. cit. volum. IT p,
959—960] dupx Fleetwood, Syll. Inser. Monum. Christian. p. 449.

2. Augustini Oper. t. IX, P- 1—8 [393 n. Cha] ap. Corssen p- 943,

3. Candd §i materialului foneticy ali linbii i se d& ud formy poe-
ticd atunef asem&narea sunetelort, omofonia, constituie aseména-
rea materialé a sunetelori. Omofonia consunelorti de la inceputuli
cuvint-lorii invecinate se chiamg aliteratiune : ea se intrebuinta
1n cea mai vechi poesid germanicy §i mai cu sémi in cea scandi-
nava. In Eschile se gises i asemenea omnfonii, éns? nu ca elementi
esentialli de compositiune, ci ca figari retorice. In Plautii se fntal-
nescll chiard al teratiuny, énsé numai can sce jocurl decuvinte, spre
2 se prodace ef cte comice. Candd acésts omofonii e numaf vocalici,
candii aseménarea consti numay in aseménar.a vocalelord, atuncy
se dice asonantdi : ea se In*rebuintézi maf cu sémi in limba spa.
niol€ gi se intaln sce adesea in Ppoesiel> populare romane.

4. Rima este omofonia aplcatd nu numai Ia vocale, ca asonanta,
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Ast-felii, prip ritmii, 6menii trecurd da la metrica cla-
sicd la sistema de versificare a popérelorti moderne: de la
cantirire la numarare, de Ia sintesd la analisi.

CAPITOLULU X.
§ 94. — METRICA §I RITMICA.

Dupi ce ami studiatii cuantitatea silabelorii in partea ce
coustituie aga numita Prosodid; dupd ce amil véduti ce
suntii piciérele, cum se unescii spre a forma versurile, care
suntii felurile de versuri gi diferitele lorii combiniri in strofe,
adicé sciinfa numitd de cel anticl Metrica; dupd ce dete-
rimi cate-va notiuni generale despre progresele realisate de
versificarea latind in ordine cronologicd, e neapérati sé com-
pletimi aceste espuneri, oprindu-ne asupra intrebdrii déca
prosodia gi metrica suntii acelasi lucru cu ritmica.

Silabele ce compunii ud vorbd, fid in ori-care limb#, sunti
neapiratii de ud potrivd. Deosebire intre dénsele nu se ive-
sce de catll in pronuntare, cicl sonulii vocalicii se opresce a-
supra uneia mai multi de catii asupra celor-l-alte. Silabele
suntii lungi 564 scurte nu de la ele énsegi, ci dupd apésarea
séii ugurinta cu care le pronuntdmii, conformi locului ce o-
cupd si valoril ce aii. Urmézi dérd ci niel cele lungi, nici
cele scurte nu potii fi considerate ca primordiale, de ére-ce

ci §i la consume. Rima in-epe in oriinte la poporele semitice i may
cu sémd la Arab'. Ea apare in poesia ebraicd din evulii de migdloci
si e adusd de Maurl in Spania. Ast-feli pétrunse in EurOpa nu nu-
mai in poesia limbilorii noui, dérd chiari in grecesce §i in limba
latind, in vechile imnuri ale bisericei, dupa ce vercurile incetara d'a
se mal face dupd mésurarea silabelordi, dupd cuantitatea prosodica.
Heyse, System der Sprachwissenschaft cdit. Torin», pag. 314-315
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aceiagl silabd ig1 péte schimba cuantitatea dupi imprejuriri:.

Grecil gi Romanit i§i vorbiaii limba in pace, fird s se gan-
déscd cd in cuvinte sunti silabe lungt si scurte, celii putinti
fiird s8 le dé vr'uil atentiune. Candii mai tardit se stabili ua
ast-felt de deosebire, lungi furi numite cele intonate, scurte
<ele mal putinii intonate, si dups acéstd cuantitate reals tre-
buie s& se fi formulati primele reguli prosodics.

In adevérii, erea naturalii s& se observe ei vocalele sl si-
labele depindii in pronuntare de la cualitatea si de la cuan-
titatea sonului vocalicli; ¢, de 6re-ce feluritele intoniri ale
cuveéntdril producii d-osebite efecte de armoni si de impre-
siuni asupra celui ce ascultd, aceste modulatiuni trebui-scii
introduse si in vorbirea serisi. fi ea in prosd fii in versuri
Esperiinta demonstrase ci unele silabe se pronuntd gred, a-
pésatll, cu 6re-care maiestate, altele cu ugurintd si cu ripe-
diciune. Unora dért li s'a disti lung¥, altora li s'a disti scurte.
Cele d’antaiti se intrebuintari gi se intrebuintézi acolo, unde
trebuie s& se esprime ag-rimea si vioiciunea, cele d’ald doui-
lea spre a se aréta cumpgtarea, repausulil, incetimea. Cu u-
nele, vocea se suie si se ascute; cu altele, se lasi si se inchide.

Sciinta intondril fu prin urmare, la Greci si la Romani, ui
mormd in punerea accentulul si unti dreptard alt pronuntirii
«celef alese. Cel d’antaili merseserd pén’a face din studiuli
intendril [fofuss] ud seiintd numitd Ritmica [GvBpens] care
-consta in a simfi personalil si a face gi pe altil s8 simti e-
fectull silabelorit accentuate din frasg, in comparatiune cu
acelea peste care pronuntarea trecea cu ére-care ripediciune.
Acelagl studin if invéfa s&'si potrivésci mis drile corpuluf

L. Acésta ca réspunsi le aserfiunea lui Vossius, care, in gra-
‘matica'l latind [11, 18] spune cfl, «<quum brevis syllaba unius tem-
iporis sit, natura quoque prior est ea, qua duorum est temporums.
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dupd ritmulii fraselorti g'ald versurilori, maf cu sémi in ro-
tirea chorului pe sceni.

Latinif o cunoscuril si dénsii, dérii n’o studiari ¢u atata
stdruintd, pentru ci aceentuarea limbii lorii nu reclama a-
tata ostenéld. Ori-cum én &, si unii si altil rideaii de celit
Ce, pe scend, in publicii séii in alti ocasiune, arii fi intonatit
uii silabd alt-feld de cum trebuia in‘onati 1.

Acésti corectd intonare Grecii o formulard in reguli par-
ticulare, dupid care fif-ciref silabe din fif-ce cuvénti i se a-
tribui ud valére conventionalg, ~or lungd orf scurtd, numiti
cuantitate prosodicd. Latinit imitari pe Grecl, indati ce E-
niu le aduse la cunoscintdl acést teoridl. si d’aci urma conflic-
tulii dintre aceentuld fireseii ald vorbei si accentulii pro-
sodict, dintre ritmici si prosodia.

Luéndii ca esemplu vorba bénus, silaba lungé in realitate-
va i bo, fiindii ci pe dénsa cade accentulit tonici. Déea vomit:
lungi cuvéntuld in derivatulit bdnitas , toti silaba bo va ré-
miné ca lungi in rclitate, cici totit pe dénsa cade accentulii.
Tndatd ce &n-5 se va declina cuvéntulii in casurile oblice —
bonitatis, bonitdti, bonititem, bonitite—atuncl silaba lungi
in realitate nu va mai fi bo, ¢i ta, pentru ci pe dénsa cade ac__
centulli séii intonarea. Pe candi ast-fela se petrecti lucru-
rile in ritmicd, in prosodii e cu totuli din contra : fz ré-.
mane ca silabl lung in reguli generals, pe candii bo devine.
seurtd in ori si ce imprejurare. Putinit i pési prosodiei c&
in bonus accentulii cade pe bo. Ui-dati ce poetii si grama--

1. A se vedé jagina 109 de mal susii i nota 1 ibidem. Péte c&
in aceste sim{'rl, atatii de desvoltate pentru armonia vocii umane-
trebuie s& se caute in cat-va esplicarca profunduluf dispretii ce a-
vesll anticil citre alte limbi striine pe care le numiail barbare, nu..
mai fiindi c¢i nu le pireat destuli de armoniése.
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ticit ati stabilit ci bo e silabd scurtd, seurtd trebuie s& se
intrebuinteze §i in versuri, fir’a se mai tiné sémi de ritmici,
de legile fonetice ale limbii vorbite, eiici «in rapori cu rit-
mica mai vechid, accentulii esercitd anci ud influintd insem-
natd ; mai tarditt énsé ritmica se apropid din ce in ce mai
ultit de cea grécil §i ud domnii absolutd se a4, in modi ar-
tificiald, cuantitiitii» . :

Acéstd nepotrivire erea pré insemnats, ca s& seape din ve-
derea eruditilorti. Ast-feli Godfried Hermann, valorosii zerce-
tiitort i criticti germanit d'vd vastd eruditiune, intr'a sea
seriere intitulatd E'ementa doctrine metrice, deshitu téte
punctele anevoidse, privitére la versificarea latind, gi opiniu-
nile séle prevalard multi timpi fn Germania, unde meritela
il furd cu dreptit cuvénti apretiate. Asemenea Diibner in
Francia publica, in Supplément U Encyclopédie moderne,
unii studiit despre Vechia metricd, in care espune doctrinele
luf Hermann. esplicandu-le gi completandu-le pe alocurea.

Améndoui sustinit ¢i fif-ce cuantitate prosodicdi e in ace-
lagt timpii si cuantitatea reals a silabelor. i, cas'ajungd la
acesti resultatii, Herm nn isl d& cele mai mari silinte ca si
faci a concorda cuantitatea prosodicd cu accentulit tonicii,
care neincetatii i stif in protivi. D’aceia si inventa teoriY in-
tregl, anacruse, base si catalexe, ba la nevoii chiari cu-
vinte grece, ca s& dobindésci ug potrivire attii de artifi-
ciale.

Cu tdte aceste incerciri laboriése, doctrina lui Hermann gi
a partisanilorti sel rémane adf ca ui simpld ipotes.

Mal antéid, o combatii cu putere mirturisirile scoliasti-
lorli greco-latini, care recunoscti cuantitatea prosodici a si-
labelorii ca uil s mpli conventiune, cu totuli fird influinti

1. Heyse, System ete., loc. cit. pag. 310.
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asupra pronuntirii, asupra intonirilori din limba vorbits
cécl acésta din urmd nu recunoscea altti regulatorii de cath
accentull tonici, fiird s& ' pese catusi de putinii despre cuan-
titatea prosodiei 1.

Apoi, acestil adevérii resulti din faptulii ci cuantitatea
prosodicd fu, chiarti de la incenvtlt, ui simpli invoidls ca
in versuri cutare silab s§ prefuié«ci u & mord, cutare douss
éusé numal pentru mésurarea piciérelorii §'a versurilorti, fird
ca pronuntarea reals s& cor8spundi cu totuld acestorii valori
conventionale.

Déca prosodia putea s8 aibi vr'ui utilitate, servia, dupd
esemplulii vechielorii poeme, ca s& reguleze celii multii mé-
sura versului i sé determine unitatea originari a vr’unorii
tamilii de vorbe, dérii nimeni nu s'a ganditt sé 'I atribuie
vr'ull inriurire asupra foneticei 1atine, asupra armoniei cu-
veéntdril séii, ca s8 ne esprimemii mat bine, nu putea foriuri,
nu putea produce efecte plicute, de citii numai cindii erea
de acordii cu accentuli tonicti, candii silabele lungi in re-
alitate ereaii accentuate si dupa prosodid, érii cele scurte din
contra. Ast-felii, in versuli

Mile: bant zephyri natés sine | sémine flores,

numai cele doug cuvinte finale puneati metrica in aco rdii eu
ritmica, cicl numal in ele ictus prosodicii cidea toti pe si-
laba p care ciidea gi accentulii ritmicti. In colo, conflictuli
esisté in t6td a lui putere, cici Romanii pronuntaii muleé-
bant, érti nu mitlcebant sét mulceb imt, nétos, éri nu naitds,

Asemenea n¢potriviri intre ritmic §i metrici se iviaii une-

1. A se vede Dion. din Alicarn=sii tn tractatuli Despre potrivi-
rea cuvintelori [cap. 1X}; Longin in Fragmente [No. 5]; St. Aw,
gustindl in De Musica (1, 1; 11,1 - 8; V, 10]; gramaticif Servin gl
Mariu Victorinu; Cuin tilianit in Instit. Orator.[lib. 1X, cap. 1V
§ 84].
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ori i in'limba gréed, de esemplu in acestd versi alii comi-
cului Aristofane : *

AovAdy Yevealar =épaopovouvrag déamotou,
séll i1 urmitorulii versit alit poetuluf tragicti Euripide :
"Hxeb vergew xeulpdvae xa oxozat RUAz,
in care se intonézi, dupd metrics, SooAdv in locii de Sobhoy
si "Hxé in loct de "Hxo.
In Terentiu, gisimii unii esemplu totii atati de caracte-

ristict, cicl intr'unit singurit versit suntit dous vorbe into-
nate de metricd in contra esigintelorii ritmicef :

Malim quod isti di demque omnés duint,

unde se intonézi, scandéndu-se, malim gi omnés in loct de
mdlum §i dmnes, ceia-ce, de s'arii fi accentuatii alt-fel pe sce-
nd, de sicwrli ci <deridiculo fuissets.

Prin urmare, piciérele metrice §i picirele ritmic» nu
suntll nici aceleast, nici acelagi lderu: <cuantitatea gi ac-
centulit suntii dous elemente ale limbagiului cu totulii deo-
sebite care n’ali nimicii comunit intre dénsele '» §i care potil
sta aldturl fird se 'si facd réii una alteia.

Principiuld ritmicel e altuli de catd ald cuantitatilord
prosodice: unulii are caracteri 1deald, prin accentii, cel-1 alti
caracterli materialit, prin cuantitate, rrin mésurarea silabe-
lorit. ' :

Picirele metrice serveseii pentru a face versuri sipentru-a
le controla esactitatea, dérii, candii e vorba de a le pronunta,
piciérele prosodics séfi metrice nu mai insemnézi nimica,
cdcl urechia si fonetica reclami s8 nu se auds de catn picidre
ritmice, adicd cuvinte séi grupuri de cuvinte unele maf

1. Heyse in System etc. pag. 309 «dit c't.
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multii, altele mai putinti intonate: ni continui succesiune
de ceia-ce numimii arsis i tesis.

S'acésta e cu atatit mal logicli, cu catii resultd chiarit st
din firea versului, care in genare se péte defini ca ni cuvén-
tare ritmicd, fmpirtitd in sectiunt masurate gi aprépe de ui
potrivi. Celii pufinii agia se esprimg Aristotcle intr'a lui
Retoricd §i Pocticd . Cuintiliand 2 gi Dionisiu din Alicar-
nasii ® if dail aceiagi definitiune ca Aristotele.

Déca dérti versnlii se compune din pirti mésurate ale rit-
melorti, déca e u cuvéntare ritmici mésurati in parti aprépe
ecuale, cum se va sacrifica 6re acestei mésuri partea cea mai
esentialé, armonia ce resultd din ritm-? Déc’amii admite
acésta. amil ajunge la resultate cn totuli curise. Vergiliu
bunii-6ra incej e prima’Y carte din Georgice eu versurile :

Quid faciat ltas segetes, quo sidere terram
Vertere, Mecanas, ulmisque adjungere vites.
Prosodia mésérd silabele in modulit urmatort :
Quid ficiat 1tas ségtes, qud sideré térrim
Vertérd, Mec@nis, dlmisque adjang8ré vitss.

Metrica apof le imparte si le aceentuézii ast-felii :

Quid ficildt 1®[tds sdge|tés, qud | siders | térrim
Vértérs, | Méc#|ods, 1l misque ad|jingdrs | vits.

Cine péte s& admit¥ ci Romanii pronuntal facidt, letis,
segetés, Mecends in locii de féc/af, l@tas, ségetes, Mec@nas?
U4 ast-felit de intonare art fi escitatii nu numai risulli, dérti

1. <0 <o¥ oyrfpazos <He Aews aoug Gulpdy domy of xat X peTon
e, Dib fulyoy 36 Shewy Tov Adyay, petpov B ud mobnua yap fatats.
[Retorica cart. I, cap. VIII, § 1]. — «T& yap uéwpa §m péox <3v
pulud doxl pavepdvs. [Poetica, cap. 1V, §. 1].

2. Instit. Orator, liber 1X, cap. IV, s. 50 si 114,

3. Eodem loco cit. supra.
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chiarli indignatiunea seriogilori stdpanitori ai lumii antice,
Chiarti ast#di, déci amii citi mai multe pagine de versuri
latine cu ud scandare bine impirtitd, pe de ui parte asculti-
torulii arii fi obositd, pe de alta n'arii sci in ce limbi i-se ci-
tesce. E destulii s& ne amintimil ce ef-cti uritii -ne produce
noué Romanilorii citirea limbil grece $i latine de citre Fran-
cesi, care accentuézi la fine téte cuvintele, pentru ca s§ ne
inchipuimii catii de ciudati arii fi-} druti Latinilorit ui ase-
menea tocdturs.

Seimii ci acéstd scansiune se aréti §i se impun elevilorit
in clasg, gi bine se face la inceputii, ca esercitiu, spre a’i
deprinde ca s§ aplice s labelor regulile prosodice, s& deosi-
béscd piciérele §i s8 clasifice versulti. Indati @nsé ce s'at
familiarisatt cu versificarea, versurile de mai susi trebuiesecit
citite ritmicesce in modulti urmstori:

Quid ficiat | l3tas | ségetes, | quo sidere | térram
Vértere, | Mec@nas, | ulmisque { adjingere | vites.

In casulit acesta, cele cincei accente tonice, cele cinel rit-
muri reale din fid-care versii valoréz pe deplinii cati ecele
§6se batdl prosodice, cici aceste ritmuri determind adevé-
rata pronuntare, cici ele dai versurilori armonia si ca-
denta de care se desmierdaii anticii *. Ce e dreptii, «Grecil,
ca $i Romanil, in poesia lorti i1 intemeiari tot-dé-una versu -
rile pe cuantitate, dérii la citire se simia in acelagi timpt gi
accentulli, pentru cf arii fi fostd unii lucru neconformii na-
turii si organismului limbif ca in poesid 88 fi intrebuintatii
accente deosebite de ale prosei 2»,
~ Ca unil altd argumentii vom# aminti cd, pentru necesitafi

1. Despre a este desbatery, a se veds L’Harmonie du langage, par
B. Jullien, docteur és lettres [Paris. 186 ]
2. Heyse ibidem, pag. 310.
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cu totulii prosodice, poetil latini ereail silit se derége férte
desii de la regulile stabilite. Ast-felii cuvinte ca religio,
réliquiz, ré&tilit primird indouirea comsunei numaf pentru
ca 88 li-se lungéscd prima silabl, devenindi in versuri
rélligio, relliquie, rettulit. De asemenea Vergiliu intre-
buintézi penultima gi antipenultima ca scurtein filerunt :
Oratiu fu annierunt ®, Ovidiu in audrérunt®. Se putea fn-
tona 6re in yublict rélligio, in loctt de religio, rélliquic in
locti de relquiz, thlerunt in locti de tulérunt ? Toti le-arii
fi consideratit ca schimonosiri. $'acésta e ui probi convingé-
tére c& prosodica cuantita e nu s rvia de cati pentru veri-
ficarea versului, pe candi pronuntarea lui se ficea conformii
ritmicel reale, conformi geniului Timbii, firf ca niment s& se
gindésch la ectase si la sinerese.

1. <Matri longa decem tulérunt fastidia mensess. Vergilii Bucolic.
iV, vers. 61.

2. «Vergilio Znniiérunt gaudentes rure Camenz» Horatii Satir.
diber I, sat. X, vers. 45.

3. «Ut genus afdiérunt. unimos pater agnitus auget> Ovidii.
Fastorum lib. 111, vers. 65.
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CAPITOLULU XI.

DESPRE VERSURILE ALBE IN LIMBA ROMANA'.

Cuventalit versi * desceptd in minte ideia de pro-
sodid. Se cuvine déri ca, vorbindii despre versifica-
rea unel limbl neo-latine, cum e a néstrs, s’arun-
cdmill ud catdl de scurtd privire mal 4ntdid asupra
prosodie!l latine. Acestii studiii comparativi ne va
face s& aprefuimil mal cu i-lesnire atatii punctele de
asemeénare, catll si dcosebirile ce esisti intre fijca i
mami. :

Prosodia latind se basézi pe cuantitatea lungd séit
scurtd a silabelorll. pe succesiunea lorii in fsluritele

1. Ca parte final§ a lucririi de fatd, autoruli a credutd ci e bine
s'adauge aceste consideratiuni, privitére la natura versur lor§ neri-
mate séi versurilorid albe din limba romani. Ca itolold ce urmézi a
formatli compositiunea in seristi ce a ficutii cu ocasiunea concursulus
depusii pentru dobandirea catedref de limba si literatura Iating in
cursulli superiori de la liceuli Sf, Sava.

Le-2 transcrisii déri cu fidelitate, firi mod fiedr¥ si fird nicf unit
adaust, 1] fiindd c& resumd pe scurtd natura gi mersuld versificiris
latine, 2] fiindd cd schitézd prircipiald pe care e fundati v: rsifica-
rea romand, 3] flindd ci di ui ideii concisi desp e agia num tele
«versurialbe>, 4] fiind¥ ci stabilesce, pe catii se putea face: intr'ui
compositiune nepregititd i scrisi in 2 3 ore, comparatiunea versi-
ficirii romane cu cea latind.

2. Versus, de lavertere, s'a numiti ast-felii pentru ci, dupi termi-
narea piciorului prosodiet, giruli se intorcea d’a-capo, pe candi in
prosd [prorsus] continui pe totd lungimea tablel séi chartiel,
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combindr! ale metrelorii ', pe accentuly *ritmictt care
da armonis versurilort, fi3 catalectice, acatalectice
8éil ipercatalectice®,

Acestit principin, bine stabilitd tn epoca clasicits-
til, a fosta multit timpuy obiectult discasiunit sén alg
nedomiririt. Alt4 cuantitate aveaq cuvintele latine in
periéda de sub Livig Andronicn, Nevin si Enin, alta
sub Vergiliu gi Oratin. In timpult lur Plautii, limba
cuceritorilort de la Capitolin intra in contactl eu li-
teratura grées §1, vréndu ne-vréndil, poetil «limbir bar-
bare *»> fury silitl s’adopte principiele prosodier in
care scriseserd modelele lorli, museatoruli Aristo®ane
$i ingeniosulil Menandru.

D'aci confusiunea ce intdlnimd in versurile lur
Plautti, versurt care formézy si adl obiectultt celory

1. Mézpov, mensura, combinarea a dou? séii mal multory silabe, e
unitatea de mésuri a versului, precum mora e unitatea de mé&suri
a silabelorti, precum silaba formézi unitatea de mésurd a piciora-

lai prosodici.
2. Accentus se derivi de la ad-cantum i coréspunde espresiunii

grece moosmidia. Acésta ne dovedesce intima legéturk dintre versury
§i cantare [wd7, oda] ba ne esplicd §° pentru ce Gracchu punea 8¢

se dé cu flautulii tonul in care voia sg '$1 proaunte §i s& fntoneze
inceputulii discursurilori séle puablice.

3. Versulil e catalecticd candi i lipsesce una sé¥ doug din sila-
bele trebuitére, acatalectict candd le are pe tote, ipercatalecticit
[bypercatalecticus] cAndi are si de prisosti.

4. Astii“f~1d se numescii Rom inif, $u ironid. Dupi Plauti, barbara
lingua insemnéza limha 6menilory morali, graca lingua 1'mba 6me-
nilord efeminaty, corupti.
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mal curidse desbateri. ciiel unil ' sustind ¢& admi-
tendd sinerese, aferese, sizigil, sincope si apocope,
versificarea plantind constd din iambe, pe candn altir 2
sustinll ¢4 aceote versurl suntd peste putintd de a fi

descurcate.
Lucretiu se va plinge ce e dreptu, de ¢saricia

limbit», énsé va introduce multe progrese mal cu
sémd in prosodid, pastrindil intre altele asprimea e-
sametrelordl gi genetivele archaice in @i [ca awura,
materidi in locl de aure, materie etc.] Cu Vergiliu,
Orativ gi Ovidiu, cu Catuld, Tibulil si Propertiu, ver-
sificarea latind ajunge la celil mar 'nalty gradii de des-
voltare, precum ne dovedescii neperitérele serierl ale
acestoril poetl, déril mal cu sémi cartea IV din odele
lut Orafiu, in care perfectiunea artel compensézi pu-
tinula avéntd alit imagindrii,

Dérii chiarti pe candd versurile acestori maiestri
se Invétal pe din'afard $i se esplical in scélele pu -
blice, e de credutii ci poporultt pastra aned «v sti-
gia ruris», acele versurl saturnine, acele intonirs din
aelane §i fescenine, acele cintece de mésa despre
care pomenesce Catone In Originele séle. Faptuli e
cd soldatil, care ficeal satire destulii de aspre in
contra generalilorii, mai cu sémd in contra lut Cesare,

1. Intre cef mai renumiti, dintre moderni, celebralii Ritschl gi de
Benoist, profesorti la Sorbona.

2. D Aderer gi d Crouslé, inlocuitorulii d-lui St. René Taillan-
pier, pentra Francia.
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soldatil cintail unii cantecti de triumfa care se ter
mina ast feli :

. mille ducsmus

- mille delevimus
versurl i care nise arétd repetitiunea aceleiagt silabe
finale, in felaltii rimet din limbele neo-latine.

Cu timpuld, cuantitatea silabelorii fu pardsits ui-
tirir. Barbarit navilitor! invétars latinesce din prac-
ticd, érit nu dups regulile gramaticer 3i ale proso-
dief. Limba populard deveni. universals gi, candil fa
s& se scrie, s& se vorbéscd séii s& se cante in versurl,
nu rémase de catd accentultl ritmicd gi potrivirea
de sunete a silabelorii finale. D’aci esi rima in poe-
sia popdrelorii romane din evulii mediii, ca in legen-
dele italiane gi in versurile Trubadurilorii, rims de
multe orf slabd i constindii numal din asonanti séi
asunare, ca in Canzonero alii Spanioniloru.

Trecéndd acum la limba romand, faptulii ce ne a-
trage atentiunea e ci scrierile néstre cele vecht se
deosibescti prin aceia, ¢4 téte cuvintele suntii insem-
nate ¢’unil accentil ascutitd, pusii pe silaba intonata.
Acéstd accentuare, piistratii chiarii in prosa, pe de ud
parte ne dovedesce ingrijirea ce se da corecte! pro-
nuntarl, érli pe de alta erea ui wésuri pregétitore,
ud indramare citre versurile din psaltirea mitropoli-
tulul Dositeiit i ale celor ce urmara dupd dénsulu.

In adevérii, prosodia romana putemi dice ci si
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dénsa se intemeidz3 pe cuantitatea silabelorii. D’aceia
si repausatulit I6n Eliade Ridulescu o esplicd prin
metrele latine, buniiérd in aceste dond versuri, ecare
suntli compuse din patru iambe catalectice:

Inalt, | mai sis | dé cdfruri
Li 15| ciil némitrijrii
Dupi aceiagt sistemi, urmétorulit versii alui lux Dem.
Bolintinénu

Trdptd. | bubii& | plitul Ciin/daviel | ling% CH[vita

este unit esametru compusii numat din dactile, rapeds
si ugidre, care ne amintescit pe
Quadriips|dints pi|trém sni|til quatit | ingiild | cimpiim.
- Uestiunea e énsé : ce cuantitate ai silabele in limba
roméand ?

E1 bine, principinlit relativii la acésta parte din
prosodid e constanti si din cele mar simple: in
limba vomdnd, suntii lung! tote silabele intonate sl
numal dénsele, scurte cele mat pufini intonate, intoc-
mal ca si in limba germans,

Nict firea, nicl positiunea silabelorti nu e face
lungt séii scurte, ¢i nu 1at si numar intonarea lort, a-
colo unde cade accentuli si in prosa. Plangeri, de
esemplu, are aceentulil pe prima silabd in prosii : toti
acolo ilii va avé i in versurr.

Alit douilea principiii e e versurile romdne suntit
caracterisate, ca ale taturori natiunilorit surort, prin

9
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rimd. Feluli lori depinde déri de loculi ce ocupd si-
laba intonatd, de multiwea séii putinctatea silabelori,
de alternarea rimelori,

Cu téte astea, multimits im prejurdril ¢i accentulii
tonieit are ui insemnitate atiti du otiritore, resultd
cd versulii pite s esiste in romanesce g1 fard rima,
indatd ce vomid avé numerali trebuitord de silabe in
succesiunea lor regulati, dupd lungims séii scurtime.
Aceste versurt nerimate se numesci versury albe, forte
respandite si forte gustate in Ital‘a.

Regula ce domind acestii genit de versuri e ace-
lagl ca si pentru cele rimate. Deosebirea ¢ c3 finala
unuia nu trebuie s¢ aiba niet chiac asonantd cu a
celut urmatorii. Negresitii ¢ infuneca nu rimézi cu
lupta, si totust

Sorele se ntuneca,

Erd otea se lupta.
nu sunti versurl albe, pentru ci riméza prin aso-
nanta.

Cele mat bune versurf albe in romanesce suntii
cele cu silabd finald pronuntata, ca in Mikaida lut Ton
Eliade, a acestul poetii care dete ud puternici des-
mintire celori ce sustineaii ci limba romdnd nu e
capabilé de versuri albe ca cea italiani :

Cantd armele roméane si ciipitanuli mare,
Ce "nvinserdl piganii §i Liberard téra
Neperitore faimi trecuse peste Istru,

Peste Carpati trecuse, de glori¥ incinsd ote.
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Apot strofele dedicate lux Schiller, care incepii cu
versullt ceste ui morte vie, precum $'ud viéta mor-
td ete.> ne-ati ficutii s vedemn i lmuriti firea ver-
sificiivil romdne si aseménirile ef cu limbile surorr,

In fine. versurile albe dait poetulur inlesniri pe
care nu le posede candit ¢ tinutii sub stidpanirea rimer.
Cate ider frumose, cate finale topice, ce efecte de ca-
dentdt nu suntii adesea sacrificate nemilosulus capriciii
al rimet. Totulit e énse din contra eu cele albe, si de
aceia suntii gi cele mar potrivite pentru fraducerea in
versurla poetilorit striini, buni-6ra a autorilori clasics.

In resumatii dérii, versificarea romdani se basézi ca
si cea latind pe silabe lungt si scurte. Deosebirea €
ensé cd la noi lungimea e determinati prin intonare,
pe candu la Latini erea supusi unori regull statorite
de prosodii.

Diferinta dintre versificarea limbit mume s'a lim-
bilort fiice constd iéragl in acésta o a celorti din ur-
md e in genere cu rime. Dérii, fiindii ¢d in roménesce,
ca gl in italienesce, potii esista versuri si fard rima,
prin faptulu c¢a intonarea face silaba lunga, acésta ne
arétd 6ray, pentru prosodia romdnd, uni punctd de
contactil cu cea latina.

G. DEM. TEODORESCU,
1878. Ianuariu 18, puamr e
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